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er  er  faa  Navne  her  i  Norge,  som  hos  Folket  har  en  saa  kjendt  og  yndet  Klang  som 
Peter  Christen '  Asbjørnsens.  Det  er  en  sikker  Sag,  at  naar  han,  hvem  det  tilhører, 
træffer  en  Bondegut  ved  en  Fiskeelv,  eller  han  kommer  ind  til  Sæterjenten  i  Stølen,  eller 
han  taler  med"  en  Gaardkone  langt  oppe  i  Nordland,  eller  han  møder  Driftebonden  eller 
Renskytten  i  Fjeldheien,  og  de  faar  høre  Navnet,  saa  hænder  det  ikke  saa  sjelden,  at  de 
bryder  ud:  „Nei,  er  det  digV  Det  var  gildt  at  faa  se  dig  engang,  —  du,  som  har  fortalt 
os  Eventyrene"  osv.  Gammel  og  Ung,  Rig  og  Fattig,  Læg  og  Lærd  over  hele  Landet,  i 
By  og  i  B3'gd  kjender  jo  ,,Folke-Eventyrene"  og  „Huldre-Eventyrene",  og  da  han  har  for- 
talt dem  saaledes,  at  Folket  i  hvert  Træk  ser  sig  selv  og  sit  Land  igjen  som  i  et  blankt 
Speil,  saa  maa  vel  Fortællerens  Navn  have  en  kjær  og  velkjendt  Klang  for  Alle,  som 
elsker  Fædrelandets  Natur  og  Folket  med  dets  Digtning  og  uforglemmelige  Minder.  Saa- 
ledes er  det,  at  Asbjørnsen,  som  der  nylig  er  sagt,  har  haft  den  misundelsesværdige  Lykke 
paa  én  Gang  at  erobre  sig  en  hengiven  og  taknemmelig  Læsekreds  hos  den  besindige  og 
adstadige  Mand  som  hos  de  umyndigste  Børneflokke,  hos  Alniuen  som  hos  de  lærdeste 
Granskere. 

Denne  Asbjørnsens  Virksomhed  som  Eventyrfortæller  havde  saaledes  allerede  i 
sig  selv  været  tilstrækkelig  til  at  skabe  og  fæste  hans  Navnkundighed.  Men  om  den 
havde  været  rent  borte,  vilde  han  dog  have  gjort  sit  Navn  bedre  kjendt  end  de  Fleste. 
Asbjørnsens  Forfatterskab  er  ikke  fremgaaet  af  nogen  Stuekultur.  Det  er  en  Friluftsvæxt, 
hvis  kraftige  Stamme  ikke  blot  sætter  Digtningeus  skjønne  og  duftrige  Blomsterflor,  men 
ogsaa  skjænker  Frugter,  nyttige  og  behagelige,  til  Gavn  og  til  Forfriskning.  Med  andre 
Ord  —  ved  en  talrig  Mængde  almenfattelige  Skrifter,   der   dels   indeholder  Reiseskildringer, 


Livsbilloder  af  fortjente  Landsmænd  o.  1..  eller  beskjæftiger  sig  med  Naturvidenskaben, 
med  Laiidbnig,  Torvdrift,  Skovbrug,  Madstel,  Husholdningsvæseii  og  anden  hjemlig  Idræt 
samt  med  mangfoldige  andre  underholdende  eller  praktisk  nyttige  Ting,  har  han  i  høist 
forskjellige  Retninger  virket  vækkeude,  veiledende,  rettende  og  belærende.  Ofte  har  han 
fremstillet  Emner,  som  var  nye  og  ubekjendte  for  Almenheden,  og  derved  for  Folket 
aabnet  nye  Veie  ikke  alene  til  Kundskab  og  Uplysning,  men  ogsaa  til  Vinding  og  Erhverv. 
Det  Særkjende  ved  disse  hans  Skrifter,  som  gjor,  at  man  trods  deres  store  indbyrdes 
Forskjelligartethed  dog  lettelig  erkjender  dem  som  udgaaede  fra  én  og  samme  Aand,  -  er 
for  det  Første  Maaden,  hvorpaa  det  mindre  Vigtige  altid  er  holdt  borte,  medens  han  paa 
den  anden  Side  bestandig  fremholder  Hovedsagen  og  alt  det,  som  kan  tjene  til  at  sætte 
den  i  det  klareste  Lys,  saa  det  Egne  ved  den  bliver  let  at  se  og  fatte.  For  det  Andet 
er  det  Særegne  ved  dem  dette,  at  han  ogsaa  i  Skrifter  af  saadan  Art  ofte  ved  Frem- 
stillingens og  Stilens  Fuldkommenhed  bereder  sine  Læsere  en  Nydelse.  Det  er  ikke 
sjelden,  som  om  der  er  nogct  Andet,  der  spøger  og  ler  mellem  de  Linier,  hvori  bare 
alvorlige  eller  praktiske  Ting  omhandles.  Vi  gjenkjender  heri  den  samme  Humor,  der  er 
os  en  gammel  Ven  fra  Eventyrene  af. 

Uagtet  Asbjørnsen  i  en  lang  Række  af  Aar  —  vi  tror  fra  18.3.5  —  stadig  har  reist 
og  færdes  vidt  og  bredt  baade  i  vort  og  i  fremmede  Lande,  saaledes  at  han  ogsaa  personlig 
er  kjendt  af  Mange,  saa  tor  der  dog  rundt  Land  og  Strand  være  en  hel  Del,  som  hverken 
véd,  hvorledes  Mauden  ser  ud,  eller  har  erfaret  stort  mere  om  ham  end  Navnet.  Derfor 
meddeler  vi  Asbjørnsens  Billede  eftcr  en  ny  og  vellykket  Fotografi  med  en  kort  Udsigt  over 
hans  Livs  Begivenheder  og  et  Blik  paa,  hvad  han  har  udrettet. 

Asbjørnsen  er  født  her  i  Christiania  den  Ib'^"  Januar  l!sl2;  haus  Fader  var  Glas- 
mester Anders  Asbjørnsen,  hvis  Fader,  Hjulmager  Asbjørn  Andersen,  skal  have  været  Gud- 
brandsdøl. Moderen  bed  Thurine  Elisabeth  Bruun  og  var  en  Lensraandsdatter  fra  Søndmøre''. 
Af  hvad  han  selv  senere  har  skrevet  og  fortalt,  kan  man  forståa,  at  han  fra  sine  tidligste 
Aar  har  haft  aabent  Sind  for  Naturen  og  Øie  for,  hvad  der  rørte  sig  hos  de  Mennesker, 
der  omgav  ham.  Antagelig  var  det  en  Følge  heraf,  at  Forældrene  allerede  tidligt  bestemte 
ham  for  Studeringer,  men  ogsaa,  at  det  gik  mindre  fort  med  disse,  end  det  kunde  gjort, 
hvis  hans  aabne  Sind  og  Øie  ikke  havde  draget  ham  bort  fra  det,  han  nærmest  skulde,  til 
mange  andre  Ting.  Dog  var  dette  ikke  den  eneste  Grund  til,  at  Studierne  ikke  havde  den 
rette  Fremgang;  ban  skal  i  den  yngre  Alder  have  været  sygelig,  og  senere  hen  under 
Faderens  Svaghed  og  gjentagende  Sygdomme  manglede  han  den  nødvendige  Understøttelse 
til  Undervisningen  og  maatte  af  og  til  hjælpe  Faderen  i  det,  som  da  var  dennes  Indtægts- 
kilde,  at  forarbeide  meteorologiske  Instrumenter. 

Først  i  1833  blev  Asbjørnsen  Student,  og  var  nu  nødt  til  at  drage  bort  fra  Byen 
og  blive  Huslærer  paa  Landet;   der   opholdt  han   sig  til  1837,   da  han   tog  anden  Examen. 


Men  Mellemticlen  havcU'  han  rigtignok  heller  ikke  brngl,  bare  til  Undervisning  og  til  Examens- 
læsning.  Allerede  Aaret  før  han  blev  Student  havde  han  saa  smaat  begyndt  med  at  ned- 
tegne og  samle  de  Eventyr  og  Sagn,  som  han  fandt  bevarede  hos  sine  nærmeste  Omgivelser, 
og  ude  paa  Landet,  hvor  Omstændighederne  hensatte  ham,  fandt  han  nu  den  bcdste  Lei- 
lighed  til  at  fortsætte  dette  Yndlingsarbeide.  Haus  Hu  drog  ham  ogsaa  ud  paa  de  Fod- 
vandringer  i  Skov-  og  Fjeldegne,  som  nu  hører  til  Dagens  Orden,  men  dengang  bare  fore- 
toges af  ganske  Enkelte.  Under  disse  Fodture  og  Vandringer,  der  lod  ham  modtage  alle 
de  Indtryk  af  Landets  vexelrige  Skjønhed,  hvorpaa  hans  senere  Digtning  har  haft  at  hvile, 
fandt  han  ogsaa  Veien  frem  til  den  rige  Eventyrskat,  der  laa  gjemt  og  upaaagtet  hos  Folket. 
Hans  tidlig  erhvervede  Kjendskab  til  Landalmuens  Tænkesæt  og  Karakter,  hans  jevne,  lige- 
fremme  Væsen,  det  Forraad  af  Eventyr  og  Sagn,  han  havde  i  sin  Erindring,  og  som  hau 
ogsaa  mundtlig  kunde  fortælle  med  et  Lune,  der  overalt  slog  an,  var  de  Midler,  hvorved 
han  tik  Folket  til  at  rykke  ud  med  sine  fra  Forfædrene  nedarvede,  ellers  saa  vel  gjemte 
Sagn  og  Eventyr. 

Sammen  med  sin  Barndomsven  og  Skolekammerat  Jørgen  Moe^,  som  ogsaa  paa  sin 
Side  med  lignende  Flid  og  Held  havde  arbeidet  i  samme  Retning,  forsøgte  han  nu  allerede 
i  1840  at  forelægge  sine  Laudsmænd  det  første  Udbytte  af  disse  sine  Arbeider. 

Der  fandtes  dengang  ikke  Mange,  som  havde  uogen  Forestilling  om  Eventyrenes 
egentlige  Værd  og  Betydning.  Kun  Faa  tænkte  paa  fra  dem  at  hente  det  Lys,  som  de 
kaster  over  Folkeslagenes  ældste  og  oprindelige  Aandsliv,  deres  Naturbetragtuing,  Gudelære 
og  Historie.  Men  endnu  Færre  var  det  vel,  som  havde  Øie  for,  hvorledes  den  mundtlige 
Overleverelse  fra  Slægt  til  Slægt  af  Sagn  og  Eventyr  saavel  gjennem  de  lange  Tider,  for 
Læsning  blev  almindelig,  som  senerehen,  ikke  alene  har  maattet  tjene  til  almen  Underhold- 
ning, men  ogsaa  formedelst  den  strenge  og  eiendommelige  Retfærdighedssands,  der  har 
afpræget  sig  i  dem,  uvilkaarlig  har  virket  som  et  ikke  uvigtigt  Opdragelsesmiddel  for  den 
opvoxende  Slægt. 

Dengang  var  det  altsaa  anderledes  end  nu.  De  Fleste  mente,  at  Sagn  og  Eventyr 
var  ikke  Andet  end  Tant  og  Fjas,  og  det  var  derfor  vauskeligt  nok  at  faa  udgivet  denne 
første  Samling,  som  ogsaa  forst  udkom  1842.  Men  da  blev  der  ogsaa  strå;:  et  stort  Omslag. 
Alverden  vilde  lære  at  kjeude  dette  saa  Nye  og  dog  saa  Gamle,  om  man  end  ikke  med 
det  Samme  kunde  have  Øinene  aabne  for  den  Sandhed,  som  nu  erkjendes  af  Alle,  nemlig  at 
med  disse  Event.vr  gik  der  op  en  ny  Dag  i  Norges  Literatur. 

En  saadan  Opfatniug  af  Eventyrenes  Betydning  udtaltes  dog  allerede  strax  i  Sverige 
af  en  hoit  anseet  Forfatter,  Professor  Hagberg,  som  i  Tidsskriftet  ,,Studier  og  Kritiker"  for 
1844  blandt  Andet  siger  om  dem: 

„  —  —  Den  store  Fortjeneste  hos  Udgiverne  af  de  norske  Folkeeventyr  er  den,  at 
de  har   ladet   denne   nationale   norske  Opfattelse  af  Fortællingerne  fremtræde   paa   en   høist 


naiv  MS  eiendommelig  Maade.  tnldkommen  saaledcs,  som  man  hprcr  dem  af  Folket.  Dette 
er  ingen  let  Opgave:  thi  man  upuaar  det  ikke  ved  at  nedskrive  dem  efter  Diktat.  Man 
maa  have  levet  sig  ind  i  Folkets  og  Folkedigtuingeus  Aand  for  at  kunne  optræde  som 
denues  Tolk  ligeoverfor,  hvad  man  kalder  et  dannet  Publikum,  der  vistnok  ofte  er  langt  fra 
at  have  den  Sans  for  Poesi,  som  Folket  har.  I  denne  Henseende  er  Udgiveren  af  Folkets 
Digtninger  en  Læge  for  den  fordærvede  Smag;  han  gyder  nyt  og  friskt  Blod  ind  i  Nationens 
Aarer.  Den  hoie  og  storsindede  Simpelhed,  den  barnlige  Humor,  som  er  egen  for  EventjTet, 
opfattes  ikke  af  nogen  Halvdannet;  den  føles  ubevidst  af  Barnet  og  Naturens  Søn  og  gjen- 
gives  alene  klart  af  den  i  hoiere  og  sand  Forstand  Dannede.  Paa  denne  Maade  har  de 
norske  Udgivere  røgtet  sit  Kald;  de  har  for  sine  Landsmænd  gjenvundet  en  Skat  af  National- 
poesi,  som  ogsaa  for  Broderfolkene  er  af  stort  Værd." 

Havde  denne  Asbjørnsens  mærkelige  Fortællingskunst  allerede  noksom  vist  sig  i  de 
i  Fællesskab  med  Jørgen  Moe  udgivne  ..Norske  Folke-EventjT",  saa  maa  det  dog  siges,  at 
den  paa  en  endnu  mere  glimrende  Maade  kom  frem  i  ..Norske  Hnldre-Eventyr  og  Folkesagn, 
fortalte  af  P.  Chr.  Asbjørnsen",  der  først  udkora  i  184.5  og  senest  —  i  3die  Udgave  — 
1870.  I  Huldre-EventjTene  har  ban  ikke  ladet  det  være  med  den  forædlede,  men  trofaste 
Gjengivelse  af  den  fra  Folkets  Mund  hentede  Fortælling.  Han  har  her  omgivet  denne  med 
sin  egen  selvstændige  Digtnings  forti-yllende  Iklædning,  —  fortryllende,  fordi  den  saalanglfra 
at  tilhylle  eller  bortlede  Opmærksomheden  fra  Folkedigtuingeus  Skjønhed  og  Eiendommelig- 
hed,  netop  lader  denne  træde  frem  i  langt  fuldere  og  rigere  Virkning.  Gjennem  mesterlige 
Skildringer  af  de  Naturomgivelser,  hvorunder  Eventyrene  og  Sagnene  efter  hvert  berettes  af 
de  Personer,  i  hvis  Mund  han  har  lagt  dem,  skaber  han  hos  Læseren  en  Stemning,  der 
aabner  Sindet  for  Folkedigtningens  inderlige  Sammenhæng  og  Forstaaelse  med  Skovdunkelhed 
og  Elvebrus  og  Fjeldensomhed  i  vore  Bygder.  Det  er  her  ikke  længere  Asbjørnsen,  den 
dygtige  Gjeufortæller,  at  hvem  vi  hører  EventvTene;  vi  synes  ikke  alene,  at  vi  selv  oplever 
alle  de  eventyrlige  Vandringer,  Reiser,  Jagtfærder,  Fisketure  osv.,  paa  hvilke  han  tager  os 
med,  men  vi  oplever  ogsaa  selve  Eventyrene  og  Sagnene.  Det  er,  ligesom  Troldene  og 
Huldrene  og  alt  deres  Følge  livagtig  steg  frem  af  Skoven  eller  af  Fjeldet.  Uvilkaarligt  gaar 
det  op  for  Tanken,  at  det  er  selve  Naturomgivelserne,  der  lader  de  ældgamle  Eventyr  og 
Sagn  leve  hos  Folket,  idet  de  idelig  og  altid  fremkalder  Forestillinger  ora  Tilværelsen  af 
liemmelighedsfulde  Magter  i  Naturen,  -  Magter,  der  i  Nøkken  og  Huldren  og  Kværnkallen 
og  Bergtroldene  og  alle  Eventyrverdenens  øvrige  Skikkelser  er  udformede  og  levendegjorte 
af  Folkets  Indbilduingskraft.  Dette  sees  kanske  ingensteds  tydeligere  end  i  .,Rensdyrjagt 
ved  Ronderne"  og  Stykket  „Fra  SogneQorden". 

Asbjørnsens  Digtning  i  .,Huldre-Eventyrene"  har  selvfølgelig  ikke  blot  den  her  frem- 
hævede  Betydning  for  de  Folkedigtninger.  Sagn  og  Eventyr,  som  han  paa  denne  eiendom- 
melige Maade  har  fremstillet  og  klargjort.      Dens    Værd  i  og  for  sig  er  ikke  mindre  stort. 


Han  er  i  den  fremtraadt  som  baade  Landskabs-  og  Genremaler  af  høi  Rang.  Ethvert  af 
disse  vexlende  Billeder  udmærker  sig  ved  et  Mesterskab,  som  ikke  alene  lader  de  tilsyne- 
ladende  ubetydeligste  Enkeltheder  træde  frem  for  Øiet,  men  ogsaa  paa  samme  Tid  yder  en 
fengslende  Samvirkning.  I  Gjengivelsen  af  Personerne  er  der  overalt  en  saa  paatagelig 
Sandhed,  at  vi  synes,  vi  selv  skulde  kjende  dem  allesammen,  skjønt  vi  jo  aldrig  har  seet 
dem,  —  disse  Jægere  og  Skyttere,  disse  Fiskere  og  Bondepolitikusser,  disse  Tatere  og 
Signekjærringer,  disse  Skoleholdere  og  Sæterjenter  osv.  Vilddyrene  ser  vi  lege  paaFjeldet, 
Fuglen  spiller  i  Skoven,  Fisken  sprætter  i  Elven,  —  det  er,  som  om  den  hele  Natur  blev 
levende  for  vore  Øine. 

Den  Mesterlighed,  hvormed  disse  Skildringer  af  Naturen  og  Folkelivet  er  udførte, 
bar  ogsaa  paa  en  slaaende  Maade  aabenbaret  sig  i  de  Virkninger,  man  maa  tilskrive 
dem.  „Den  norske  Turistforening''  valgte  i  1870  Asbjørnsen  til  sit  første  Æresmedlem. 
Intet  saadant  Valg  kan  være  bedre  beføiet  end  dette.  Der  er  neppe  noget,  som  i  høiere 
Grad  har  bidraget  til  at  drage  en  altid  voxende  Skare  af  Turister  ud  i  vore  naturskjønne 
Trakter,  end  de  stemningsrige  Naturskildringer  i  Huldre-Eventyrene,  i  hvilke  der  ligger  en 
egen  henrivende  og  lokkende  Magt.  Men  dette  var  dog  detMindste.  Asbjørnsens  Indflydelse 
baade  paa  Malerne  og  paa  vor  hele  Malerkunst  tillægges  vistnok  med  Rette  en  høi  Betyd- 
ning. Endnu  vigtigere  og  endnu  mere  fremtrædende  er  imidlertid  den  Virkning,  han  har  frembragt 
i  Literaturen,  og  det  saavel  paa  dens  Indhold  som  paa  dens  Form.  Han  var  gaaet  foran,  havde 
aabnet  et  nyt  Syn  paa  vort  Lands  Natur  som  paa  Folkelivets  forskjellige  Eiendorameligheder  og 
med  det  Samme  vist  Veien  til  de  fædrelandske  Emner,  i  hvis  Behandling  vore  mest  fremragende 
Forfattere  senere  har  fundet  sin  naturlige  Opgave.  Men  hos  ham  lærte  de  ogsaa  at  finde  en  ægte 
folkelig  Tone  og  Fremstillingsmaade,  der  først  kunde  lade  den  store  Almenhed  tilegne  sig 
deres  Digtning.  Østgaards  ,,En  Fjeldbygd"  er  et  Exempel  paa,  hvad  der  vel  vanskelig  var 
kommen  frem,  om  ikke  „Huldre-Eventyrene"  var  gaaet  i  Forveien.  Baade  hos  Welhaven, 
Ibsen  og  Bjørnson  gjenfinder  man  Emner,  hentede  fra  de  af  Asbjørnsen  først  opbrudte  Ene- 
mærker,  ligesaavelsom  Spor  i  deres  Sprog  af  hans  ledende  Indflydelse.  C.  P.  Riis's  bekjendte 
Theaterstykke  „Til  Sæters"  er  med  Situationer,  Personer  (Skolemester,  Jenter  osv.)  og 
omtrent  det  hele  Apparat  saagodtsom  hentet  lige  ud  af  Asbjørnsens  „En  Søndagskveld  til 
Sæters''  (blandt  „Høifjeldsbilleder"  i  „Huldre-Eventyrene"). 

Lige  fra  1835  har  Asbjørnsen,  som  berørt,  aarlig  foretaget  Vandringer  og  Reiser 
dels  hjemme,  dels  i  fremmede  Lande.  Norge  har  han  gjennemkrydset  baade  paa  langs  og 
paa  tvers,  baade  paa  Folkepoesiens,  Skovbrugets  og  Torvdriftens  Vegne.  Kyster  og  Fjord- 
dyb  har  han  derhos  undersøgt  som  Naturforsker;  thi  Naturvidenskaben  og  navnligen  de 
saakaldte  lavere  Sødyrs  Naturhistorie  var  en  Tidlang  hans  Hovedstudium.  Havets  Dyrliv 
har  nemlig  en  særegen  Betydning  for  den  zoologiske  Videnskab;  dette  udøvede  derfor  paa 
ham    som    paa    mange    af   dens    Dyrkere    en    stærk    Tiltrækningskrait.      Fra    flere  af  disse 
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Reiser  har  han  ogsaa  hjembragt  sjeldne  og  mærkelige  Fund  og  lagttagelser,  som  er  afVærd 
for  Videnskaben. 

Men  paa  Grund  af  Asbjørnsens  mange  andre  Gjøremaal  forblev  en  hel  Del  af 
disse  Fund  ubearbeidede,  og  mange  af  de  gjorte  Opdagelser  kom  ikke  ham  til  Gode, 
idet  de  enten  samtidig  eller  senere  under  forskjellige  Omstændigheder  blev  fundne  paa 
andre  Steder  eller  eftersogte  og  gjenfundne  paa  de  af  ham  angivne  Lokaliteter  samt 
beskrevne  af  Andre*.  —  Et  af  de  af  Asbjørnsen  selv  beskrevne*  Dybhavsfund  bidrog 
imidlertid  i  Forening  med  lignende  senere  Fund  og  Undersøgelser  af  den  yngre  Sårs, 
Sit  til  at  henlede  Opmærksomheden  og  kaste  et  nyt  Lys  paa  egne,  tidligere  ubekjendte 
geologiske  Forhold,  og  gav  derved  et  af  de  første  Stod  til  negle  af  de  mest  storartede 
Udrustninger  og  omfattende  Undersøgelser,  der  har  fundet  Sted  i  zoologiske  Oiemed.  — 
Asbjørnsen  fandt  nemlig  1853  i  Hardangerfjorden  paa  stor  Dybde  en  pragtfuld  Sostjeme* 
eller  et  ,,Korstrold",  der  holdt  en  hel  Alen  i  Tvermaal.  Han  kaldte  den  med  en  mythisk 
Opfatning  Brisinga,  efter  Freyas  Brystsmykke  Brising,  som  Loke  efter  Oldsagnet  gjemte 
bort  i  Urtidens  Havdyb.  —  ,,Fra  en  liden  rund  orangerød  Skive  udstraaler  elleve  lange, 
meget  sirlige  Arme,  som  er  13 — 14  Gange  saa  lange  som  Skivens  Tvermaal.  Arraene 
er  prægtigt  lyst  koralrøde  med  perlemorfarvede  Ribber  og  en  tredobbelt  Række  af 
lange  perlemorskimrende  Pigge  paa  hver  Side.  Foruden  sine  øvrige  Mærkeligheder  havde 
denne  Sjøstjerne  en  egen  Interesse  derved,  at  den  ikke  kunde  henføres  til  nogen  af  de 
bekjendte  større  Afdelinger  blandt  Sostjernerne,  og  ikke  havde  nogen  Slægtning  blandt  Nu- 
tidens,  men  derimod  dannede  et  fuldkomment  Mellemled,  et  forenende  Overgangstrin  mellem 
begge  de  forøvrigt  skarpt  adskilte  Grupper  af  de  nulevende  Asterider,  nemlig  de  leddede 
Søstjerner  og  de  slangearmede'".  Asbjørnsen  vilde  derfor  strax  opstille  Brisinya  i  en  egen 
Orden,  men  frafaldt  dette,  fordi  Prof.  Sårs  ikke  holdt  det  for  tilstrækkelig  motiveret.  Det 
var  imidlertid,  saaledes  som  det  har  vist  sig,  efterat  man  har  lært  at  kjende  beslægtede 
fosile  Former,  fuldkommen  grundet  i  dens  Bygning,  og  det  er  ogsaa  senere  bleven  ved- 
taget  af  Systematikerne^.  Thi  idet  Brisinga  forener  begge  de  ovennævnte  Gruppers  eien- 
dommelige Mærker  i  sin  Legemsbygning,  „saa  viser  den  sig  som  en  Efterkommer  af  hine 
ældgamle  forlængst  uddøde  Søstjerneformer,  der  dannede  Overgangen  fra  de  leddede  Sø- 
stjerner til  de  yngre  Slangestjerner  og  blev  Stamformen  for  de  sidste.  Disse  Brisinga  s 
fossile  Stamfædre  tilhørte  Kridttiden,  og  heraf  gjorde  man  den  Slutning,  at  Brisinga  i  lige 
Linie  nedstammede  fra  den  Dyrverden,  som  levede  i  Kridttiden  eller  i  Begvndelsen  af  den 
saakaldte  Terticer-Periode.^^ 

Tolv  Aar  senere  fandt  G.  0.  Sårs  i  Lofoten  en  liden  saakaldet  Sølilie  eller  Sten- 
lilie,  som  af  Faderen,  Prof.  M.  Sårs,  blev  ypperlig  beskrevet  i  et  Universitetsprogram,  der 
snart  udbredtes  over  al  Verden.  Om  denne  Stenlilie  (Bizocrinus  lofotensis)  gjaldt  tildels  det 
Samme  som  om  Brisinga-,  den  vakte  saaledes  megen  Opmærksomhed.    dels  fordi  man   ikke 
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havdc  nogen  Anelse  om,  at  stilkecle  Sylilicr  nutildags  fandtcs  udcnfor  de  tropiske  Have, 
dels  fordi  deus  nærmeste  Slægtninge  er  uddyde  Former,  der  levede  i  Kridttiden,  og  hvis 
Levninger  findes  i  Skrivekridtct.  I  et  Foredrag,  som  Yicepræsidenten  i  det  Kongelige 
Londonske  Videnskabsselskab,  Dr.  Carpenter,  holdt  mod  Slutningen  af  1869,  indledede  han 
dette  ved  at  omtale  Fundet  fra  Lofoten  paa  folgende  Maade: 

„Dennc  Opdagclsc  i  Nutiden  er  for  Naturforskerne,  som  ora  man  havde  fundet  en 
levende  Uavdrage  (Plesiosaurus),  eller  som  om  man  havde  truffet  Mammuth,  Urtidselefanten, 
lyslevende  i  vore  Uage."  Denne  Udtalelse  knytter  sig  vistnok  nærmest  til  Sars's  Fund  i 
Lofoten.  Men  vi  har  hidsat  den,  foråt  man  tillige  ret  kan  forståa  den  store  videnskabeligo 
Betydning  af  Asbjornsens  tidligere  ligeartede  Opdagelse  af  Brisinga. 

,,  Endnu  mere  steg  imidlertid  Forbauselsen,  da  det  blev  bekjendt,  at  den  samme 
Solilie  var  bleven  funden  ved  Dybhavsskrabninger,  som  den  nordamerikanske  Kystopmaalings- 
Kommission  lod  Grev  Pourtales  udføre  tværs  over  Golfstrømmens  Bund  mellem  Cuba  og 
Florida').  Samtlige  disse  Opdagelser  styrkede  saaledes  den  Anskuelse,  at  Kridtet  var  en 
Dybhavsdannelse  og  Undersogelserne  over  Dyrlivet  og  Havbundens  Beskaffenhed  fik  saaledes 
en  ny  Betydning  ogsaa  for  en  anden  Gren  af  Naturvidenskaben,  for  Læren  om  Jordklo- 
dens Historie." 

Professor  Wyville  Thomson,  der  i  Norge  havde  havt  Anledning  til  at  blive  bekjendt 
med  de  norske  Dybliavsfund  og  dores  Resultater,  udliæver  i  sin  Skrivelse  Ijvfr.  Anmærkn.  8) 
det  Mærkværdige  i  Asbjørnsens  og  Sars's  Fund,  og  ,,henleder  det  Kongelige  Londonske 
Videnskabs-Selskabs  Opmærksomhed  paa  den  store  Vigtighed  af  disse  Opdagelser  for  Yiden- 
skaben  og  udhæver  særlig  den  store  Betydning  det  vikle  have  for  Geologerne,  at  faa  Forholdet 
mellem  Fortidens  Kridtdannelse  og  den,  der  sandsynligvis  gaar  for  sig  den  Dag  i  Dag 
ude  i  Verdenshavets  Afgrunde,  nærmere  opklaret,  samt  paa  hvor  overordentlig  vigtigt  det  vildc 
være  at  faa  grundig  undersøgt,  hvorledes  det  i  Almindelighed  forholder  sig  med  Dyrlivet  paa 
de  store  Dybder,  om  det  er  rigt  eller  fattigt,  hvilken  Karakter  det  har,  i  hvilket  Forhold 
det  staar  til  Kridttiden,  som  hvis  umiddelbar  Affødning  det  kan  bctragtes  osv."  Da  Uiwler- 
søgelserne  maatte  anlægges  i  en  stor  Maalestok  og  desuden  skulde  foregaa  over  vide  Stræk- 
ninger  af  det  aabne  Hav,  vest  for  de  britiske  Øer,  vilde  private  Midler  ikke  strække  til, 
og  man  anholdt  derfor  om  Selskabets  Bistand  til  at  tilveiebringe  de  fornødne  Midler  til 
Udrustningen  af  en  videnskabclig  Expedition.  Selskabet  gik  ind  paa  Forslaget  og  ansøgte 
desuden  Regjeringen  om  Laan  af  et  Opraaalingsdampskib  med  Ofticerer  og  Mandskaber  for 
samme  Øiemed  i  nogle  Sommermaaneder.  Dette  blev  ogsaa  indrømmet,  og  de  storartede 
Unders;  geiser,  som  saaledes  begyndte  18(5s,  ere  i  1869 — 70 — 71  fortsatte  i  Atlanterhavet 
og  Middelhavet  med  forskjellige  Dampskibe.  og  de  skulle  fremdeles  fortsættes,  idet  den  bri- 
tiske Regjering  for  tire  Aar  har  bevilget  Dampskibe  og  Underholdning  for  tiere  Naturforskere, 
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for  at  disse  Undersøgolser  kau  udstrækkes  til  større  Strækiiinger  af  Atlanterhavet,  SydhaTct 
samt  til  det  stille  og  det  indiske  Ocean. 

Samtidig  hermed  fortsatte  den  nordamerikanske  Regjerings  Kystopmaalings-Kommis- 
tiou  sine  Undersøgelser  over  Golfstrømmens  Bund,  og  i  det  forløbne  Aar  udrustedes  et  nyt 
for  saadanne  Øieraed  særligt  indrettet  Dampskib  for  under  Louis  Agassiz'  Ledning  at  fore- 
lage et  Krydstogt,  med  den  Opgave  at  granske  Dyrlivet  paa  de  store  Dybder  Øst  for  Bra- 
silien  lige  ned  til  Kap  Horn,  i  Magelhans-Strædet  ved  Galopagos-Øerne  og  saa  paa  Vestsiden 
lige  op  til  San  Fransisko.  —  Fra  svensk  Side  er  der  ogsaa  udfoldet  en  ikke  ringe  Grad  af 
Virksomhed  i  denne  Retning,  da  alle  de  svenske  Nordpolsexpeditioner  og  andre  Krydstogt 
har  benyttet  enhver  Anledning  til  at  skrabe  paa  Dybet.  De  udførligste  Beretninger  fore- 
ligge fra  de  engelske  af  Dr.  Carpenter,  Wyville  Thomson  og  Gwyn  Jeffreys  m.  fl.'")  siden  1868 
aarlig  foretagne  Skrabetogt.  De  Forudsætuinger,  man  gik  ud  fra,  er  bleven  bekræftede,  og 
de  Forventninger,  man  nærede,  blev  saaledes  overtrufue,  at  det  neppe  er  rauligt  at  vurdere 
disse  Undersøgelser  høit  nok  med  Hensyn  til  deres  omfattende  Betydning  for  Biologien, 
Havets  Fysik  og  Geologiens  vigtigste  Problemer. 

Da  Asbjørnsen,  som  vi  ovenfor  har  seet  erkjendt  i  den  Skrivelse  fra  Wyville 
Thomson,  der  indledede  disse  Undersøgelser,  har  været  saa  heldig  at  drage  et  af  de  første 
Stråa  til  denne  uhyre  Stak  af  Kjendsgjerninger  og  Resultater,  der  med  sin  indgribende  vi- 
denskabelige  Betydning  har  stor  Almeninteresse,  saa  tager  vi,  uagtet  det  strengt  tåget  kan 
synes  ikke  at  høre  hid,  ikke  i  Betænkning  i  en  Anmærkning  at  meddele  nogle  af  de  mest 
fremtrædende  Træk  af  de  hidtil  bekjendte  vundne  Resultater  i  denne  Sag,  i  et  betydelig 
forkortet,  tildels  i  enkelte  Punkter,  efter  de  i  vore  Anmærkninger  anførte  Kilder,  noget 
ændret  Uddrag  af  Prof.  Lutkens  Fremstilling ' ' . 

Flere  af  de  ovennævnte  Reiser  foretog  Asbjørnsen  for  oflfeutlig  Regning.  Saaledes 
reiste  hau  i  Aarene  184tJ,  47  og  49,  1851,  b2  og  bi  med  Understøttelse  af  Universitets- 
stipendier her  i  Landet.  Fra  1856  til  1858  var  han  med  Stipendium  af  Staten  i  Udlandet 
for  at  studere  Forstvæsenet  og  blev  efter  sin  Hjemkomst  ansat  som  Forstmester,  en  Stilling, 
som  han  fremdeles  indehar.  Imidlertid  sendtes  han  i  1864  atter  udenlands  for  at  lægge  sig 
efter  Torvdrift,  og  senere  har  det  været  hans  Hverv  at  virke  for  Fremme  af  Brændetorvens 
Tilgodegjørelse  her  i  Landet.  Det  bør  ikke  lades  ubemærket,  at  tvende  af  de  førstnævnte 
med  Universitetsstipendium  foretagne  Reiser  fandt  Sted  i  det  udtrykkelige  Øiemed  at  samle 
Folkedigtninger,  Eventyr,  Sagn,  Viser  osv.  Hvad  der  altsaa  faa  Aar  i  Forveien  almindelig 
var  betragtet  som  bare  Tant  og  Fjas,  det  blev  nu  —  som  en  anden  Forfatter  har  sagt  — 
godkjendt  af  selve  Videnskabens  Høiesteret. 

Blandt  Asbjørnsens  Reiser  raaa  forøvrigt  én  særlig  nævnes,  — •  ikke  alene  fordi  den 
førte  ham  til  de  varme  Eventyrlande  i  Orienten,  men  ogsaa  af  anilre  Grunde.  I  1849  drog 
Korvetten  „Ørncn"  ud  paa  et  ti  Maanedcrs  Middelhavstogt.      Ved   denne  Leilighed   gik  As- 
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bjørnsen  med  som  Forvalter.  Fra  de  Dage,  Korvetten  laa  under  Udrustning  nede  ved 
Horten,  er  der  en  —  saavidt  vi  véd  paalidelig  —  Anekdote.  Kong  Oskar  var  nemlig  ombord, 
og  da  Asbjørnsen  blev  ham  forestilletj  sagde  Kogen,  at  det  var  ham  kjært  at  se  ham  paa 
Skibet,  da  man  saa  maaske  siden  kunde  faa  se  og  vide,  hvorledes  det  gik  til  paa  et  saadant 
Togt.  Det  blev  man  heller  ikke  uvidende  om.  Asbjørnsen  havde  fra  Reisen  hjembragt  en 
hel  Del  Optegnelser,  hvilke  han  egentlig  havde  tænkt  at  anvende  som  Materialier  til  en 
større  Søroman.  Udgivelsen  af  en  saadan  blev  dog  af  forskjellige  Grunde  opgiven;  men 
flere  af  de  omtalte  Skitser  var  imidlertid  i  sin  forcløbige  Form  bleven  bekjendte  for  hans 
literære  Venner,  og  efter  disses  Tilskyndelse  og  Oprauntring  bestemte  han  sig  til  strax  at 
forelægge  dem  for  Almenheden.  Saaledes  fremkom  ,Ydale,  Et  Vinterskrift",  som  Asbjørnsen 
udgav  til  Nytaar  1851.  I  denne  Bog  har  han  altsaa  fra  sin  Middelhavsreise  givet  en  Række 
Skildringer,  der  sprudler  af  Liv  og  Lystighed,  og  som  indeholder  manget  Vidnesbyrd  om 
hans  sædvanligt'  Mesterskab  i  at  tegne  Naturen  og  Menneskene,  om  det  end  paa  den  anden 
Side  maa  indrømmes,  at  de  tildels  er  temmelig  løst  henkastede  og  med  Hensyn  til  Sprog  og 
Fremstilling  undertiden  savner  den  tine  og  omhyggelige  Udarbeidelse,  der  ellers  pleier  at 
udmærke  Asbjørnsens  Arbeider. 

Det  er  sikkert  nok,  at  .,Ydale"  morede  Folk  mere  end  de  fleste  Bøger,  men  det 
er  ligesaa  vist,  at  den  paa  sine  Hold  mod  Forfatteren  fremkaldtc  en  Uvillie,  som  faa  skjøn- 
literære  Arbeider  pleier  at  vække.  Tingen  var,  at  der  inden  vort  Orlogsvæsen  dengang 
cndnu  Icvede  adskillig  nedarvet  Løierlighed,  der  tildels  aabenbarede  sig  i  en  smaalig  og 
unødig  Stivhed  og  Høitidelighed,  og  som  ved  at  komme  i  umiddelbar  Berorelse  med  en 
Asbjørnsens  lunefulde  Opfatning  ikke  kunde  undgaa  at  blive  stillet  frem  i  al  sin  lattervæk- 
kende  Nøgenhed.  Xu  havde  man  vistnok  været  vant  til  at  se  Avistrætter  og  Tidningskjæv- 
lerier  nok  om  personlige  Forhold  inden  Marinen ;  men  disse  havde  dog  altid  beholdt  en  vis 
Værdighed  ligeoverfor  selve  Sagen.  Mand  og  Mand  iniellem  havde  man  jo  forresten  nok 
kunnet  gotte  sig  over  de  forskjellige  herhen  hørende  Naragtigheder.  Men  saaledes  paa 
engang  at  se  disse  udstillede  til  almen  Spot  og  Latter  i  Pressens  Gabestok,  det  maatte 
nødvendigvis  være  formeget  for  de  store  Minder  inden  Marinen,  der  vedblivende  solede  sig 
i  Glansen  fra  Adeler,  Juel,  Tordenskjold  og  2den  Aprils  Helte.  Disse  Oplevelscr  og  Per- 
soner, som  Mange  ansaa  for  tilhørende  Privatlivet,  burde  efter  deres  Mening  ikke  engang 
været  fremstillede  for  Offentligheden.  Naar  dette  desuagtet  skete,  var  det  naturligt,  at  det 
vakte  Forargelse  og  gjorde  Spøgen  bitrere  og  føleligere  under  saa  smaa  Forhold  som  vore, 
hvor  Alle  kjender  hverandre.  I  Begyndelsen  var  ogsaa  Asbjørnsen  i  denne  Anledning  Gjen- 
stand for  temmelig  skaanselløse  Angreb  i  Pressen.  Senere  kom  dog  lidt  efter  lidt  en  sandere 
og  mere  nygtern  Opfatning  frem.  Man  indnimmede,  at  om  Skildringerne  end  i  visse  Maader 
var  hensynsløse,  saa  havde  de  dog  i  det  Hele  tåget  gjort  Gavn  og  virket  rensende  og  vel- 
gjørende, og  det  var  vel  ogsaa  den  oprindelige  Mening  med  dem.    Forskjellige  Fortsættelser 
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af  disse  Oplevclser  fra  MidtlelhavslanJene  gav  Forfatteeii  senere  i  ,,Nytaarsgave  for  Illustreret 
Xyhedsblads  Abonnenter  1801'"  under  Titel  ,,En  Udflugt  til  Afrika  og  Marokkanske  Jæger- 
historier."  I  Illustreret  Nyhedsblad  og  i  Juletræet  for  186'2  meddelte  han  ligeledes  forskjellige 
Skildringer  af  Livet  i  Ægypten. 

Ovenfor  har  vi  kortelig  berørt,  hvad  Asbjørnsens  Livsstilling  er.  Muligens  er 
der  endel  af  vore  Læsere  "*,  som  ikke  har  vidst  andet,  end  at  det  var,  hvad  man  kalder, 
hans  egentlige  Levevei,  at  samle  Eventyr  og  fortælle  dem  igjen.  Om  saa  havde  været  Til- 
fældet,  skulde  det  været  meget  heldigt.  Betragter  vi  alt  det,  Asbjørnsen  nu  har  udrettet  i 
de  mest  forskjelligartede  Retninger,  og  ved  Siden  deraf  det  Udbytte,  som  hans  Arbeide  i 
Folkepoesiens  Tjeneste  —  til  Trods  for  al  denne  Mangfoldighed  —  har  bragt  os,  da  maa 
vi  alene  ønske,  at  han  havde  kunnet  samle  og  anvende  sine  mærkelige  Kræfter  paa  denne 
sit  Livs  Yndlingsgjcrning.  Vi  kan  tænke  os  Muligheden  af,  at  han  da  havde  kunnet  frem- 
bringe noget  endnu  fuldkomnere  og  endnu  mere  fortrinligt;  men  under  alle  Omstændigheder 
er  det  sikkert,  at  han  da  vilde  tilveiebragt  endnu  større,  rigere  og  flersidigere  Samlinger 
fra  Folkedigtningens  vide  Felt,  end  dem,  hvormed  han  nu  har  beriget  Literaturen.  Det  er 
ogsaa  sandsynligt,  at  han  da  havde  kunnet  ofre  mere  af  sin  Aands  Virksomhed  paa  at  klar- 
gjøre for  os  Eventyrenes  og  den  øvrige  Folkepoesies  mangesidige  Betydning  og  Sammenhæng 
med  Folkeaandens  Udvikling.  Man  maa  heller  ikke  tro,  at  Asbjørnsen  ikke  skulde  havt 
TUbøielighed  til  at  gjøre  alt  dette  til  sit  Livs  udelukkende  eller  hovedsagelige  Opgave  og 
bare  af  frit  Valg  afstaaet  derfra;  tvertimod  anser  vi  det  for  sandsynligt,  at  lian  mere  end 
gjerne  havde  levet  for  den  Sag.  Men  —  Sligt  kan  gaa  an  i  de  store  Kulturlande;  hos  os 
udsætter  man  sig  for  at  sulte  ihjel,  om  man  ikke  tænker  paa  at  skaffe  sig  Andet  at  leve  af. 
End  mere  end  nu  var  dette  Tilfældet,  dengang  da  Asbjørnsen  var  en  ung  Mand.  Da  han 
havde  tåget  Andenexamen,  maatte  da  ogsaa  han  bestemme  sig  for  et  ,,Brødstudium'',  og 
han  valgte  Lægevidenskabcn,  rimeligvis  fordi  dertil  ogsaa  hører  natnrvidenskabelige  Fag, 
og  som  vi  allerede  har  seet,  var  det  især  Naturhistorie,  han  slog  sig  paa.  Frugten 
af  dette  Studium  viste  sig  foruden  i  de  anførte  Undersøgelser  og  deres  Resultater  ogsaa 
i  flere  større  og  mindre,  for  det  Meste  populære  Afhandlinger  og  Skildringer,  samt  i 
hans  bekjendte  ,,Xaturhistorie  for  Ungdommen'",  der  i  Løbet  af  Tiaaret  1839 — 49  udkora 
i  G  Bind,  —  et  Verk,  som  skal  have  øvet  en  vækkende  Indflydelse  paa  flere  af  vore 
yngre,  dygtige  Naturforskere.  Hvad  Asbjørnsen  i  det  Hele  tåget  har  udrettet  ogsaa  ved 
sine  populære  Arbeider  af  naturvidenskabeligt  Indhold,  har  vistnok  fundet  Anerkjen- 
delse,  men  der  er  maaske  undertiden  ikke  bleven  lagt  tilstrækkelig  Vægt  paa,  hvilken 
Indflydelse  hans  skjønsomme  Valg  og  fængslende  Fremstilling  har  haft  som  vækkende  en 
høiere  Interesse  og  banende  en  lettere  Indgang  for  de  i  og  for  sig  tiltalende  Emner  fra 
Naturvidenskabens  Omraade.  Imidlertid,  —  Asbjørnsen  var  fra  Ungdommen  henvist  til  selv 
at  erhverve  sit  Livsophold.  dels  ved  sin    Pen,    dels    ved    at   undervise    ved   Privatskoler,    og 
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veiledede  medicinskc  Studenter  i  Zoologi.  Antagelig  var  det  den  Omstændighed,  at  han 
saaledes  maatte  sprede  sine  Kræfter,  der  bragte  ham  til  at  opgive  sine  zoologiske  Studier, 
som  krævede  sin  Mand  helt  og  holdent.  Det  er  aabenbart,  at  Asbjørnsen  under  de  tidligere 
Afsnit  af  sit  Liv  mangengang  maa  have  havt  at  kjæmpe  med  trykkende  Forhold;  men  hans 
stærke  Natur  laa  dog  aldrig  under  i  denne  Kamp;  han  hevarcde  altid  en  Sindets  Friskhed 
og  Freidighed,  der  bar  hans  Lune  oppe  til  de  bedre  Tider,  som  heldigvis  ikke  udebK'v. 

Vi  nævnte,  at  Asbjørnsen  maatte  bruge  sin  Pen  til  Livserhverv;  herved  vil  vi  med 
det  samme  beraærke,  at  han  derfor  aldrig  har  misbrugt  den.  Om  dens  Rastløshed  kan  man 
med  Lethed  danne  sig  et  Begreb  ved  at  gjennerase  den  af  Hr.  J.  B.  Halvorsen  forfattede 
Oversigt  over  Asbjørnsens  Skrifter,  der  er  vedføiet  denne  literær-biografiske  Skitse.  Den 
indeholder  en  saadan  Mængde  Sager  —  dels  originale,  dels  oversatte  eller  bearbeidede  — ,  at  de 
for  sig  vilde  udgjøre  en  hel  Bogsamling.  Under  denne  Skribentvirksomhed  steg  Asbjørnsens 
Anseelse  som  Forfatter  mere  og  mere.  Dette  viste  sig,  da  de  smaa  bekjendte  Eventyr- 
samlinger under  Navn  af  „Juletræet"  udkom  i  Aarene  1850 — 52.  Den  første  af  disse  blev 
solgt  i  23,000  Exemplarer,  og  Asbjørnsen  tik  for  denne  den  største  Forfatterløn,  som  nogen 
skandinavisk  Skribent,  saavidt  vides,  hidtil  har  faaet,  nemlig  500  Spd.  for  4 — 5  smaa  Ark. 
Blandt  Asbjørnsens  mindre  Skrifter  vil  vi  nævne  forskjellige  Opsatser  i  „Hlustreret  Nyheds- 
blad",  saasom  om  Elgen,  om  Renen,  om  Asgaardsreien  eller  den  vilde  Jagt  samt  Liv.s- 
skildringer  af  vore  berømte  Landsmænd,  Landskabsmaleren  Gude  og  Naturforskeren 
Sårs.  Hvad  denne  Sidste  angaar,  saa  tør  denne  Asbjørnsens  Opsats  ora  ham,  som  den- 
gang  endnu  var  Prest  paa  Strilelandet,  maaske  mere  end  alt  Andet  have  bidraget  til  at 
henlede  Opmærksomheden  herhjemme  paa  hans  eminente  videnskabelige  Fortjenester  og  sikre 
ham  den  Plads  ved  Universitetet,  der  efter  disse  tilkom  ham,  og  som  ved  extraordinær  Be- 
vilgning af  Storthinget  i  1854  blev  ham  indrømmet.  Efter  Sars's  Død  har  Asbjørnsen  i  dansk 
,,lllustreret  Tidende"  i  1870  gjort  Rede  for  de  mange  store  og  betydningsfulde  Arbeider, 
Sårs  havde  udført  til  Videnskabeus  Fremme,  siden  han  kom  til  Universitetet. 

Under  sit  tidligere  nævnte  Ophold  i  Tyskland  1856 — 58  søgte  Asbjørnsen  ikke  blot 
Uddannelse  som  Forstmand,  men  benyttede  det  ogsaa  til  at  erhverve  sig  Kundskab  og  Er- 
faring i  andre  Retninger.  Han  stiftede  desuden  Venskab  og  Kjendskab  med  en  Mængde 
fremragende  Mænd  i  Videnskab  og  Kunst,  med  hvem  han  senere  har  underholdt  en  stadig 
Forbindelse,  og  som  han  selv  siger  ikke  har  været  uden  væsentlig  Indflydelse  paa  hans  senere 
Studier  og  Arbeider.  Fra  1860  til  1864  var  han  Forstmester  i  de  trondhjemske  Amter 
og  bidrog  væsentlig  til  Ordningen  af  de  forviklede  Skovforliold  deroppe,  idet  der  navnlig 
efter  hans  Indberetning  om  Tilstandene  og  Forestilling  om  Midlerne  derimod  blev  oprettet 
en  Kommission  med  dømmende  Myndighed.  Allerede  ved  Overtagelsen  af  dette  Tillidshverv 
havde  han  dog  fremsat  Ønske  om  at  maatte  gaa  over  i  en  anden  Stilling,  der  ikke  alene 
kunde  tillade    ham    at    have    sin  faste  Bopæl  i  Kristiania,  hvad  der  for  hans  literære  Virk- 
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somhed  næsteii  var  en  NøJvendiglied,  men  S051  ogsaa  i  sig  selv  havde  noget  særligt  Til- 
talende for  Asbjørnsen  med  den  ham  egne  Sands  for  den  rette  Udnyttelse  af  vore  naturlige 
Hjælpekilder.  Det  var  nemlig  dette  Ønske,  som  opfyldtes,  da  han,  som  før  fortalt,  efter  sin 
Udenlandsreise  i  1864  for  i  Holland,  Hannover,  Oldenburg  og  Danmark  at  lægge  sig  efter 
Tilberedningen  af  Brændtorv,  blev  overdraget  det  Hverv  at  virke  for  Tilgodegjørelsen  af 
vore  egne  Torvmyrer. 

I  denne  Sags  Tjeneste  har  han  siden  stadig  reist  her  i  Landet.  Han  har  saaledes 
Sommeren  1871  været  oppe  i  Nordland  og  Finmarken  lige  til  Varanger. —  Sagen  er  nu  allerede 
paa  mange  Steder  i  den  ønskeligste  Fremgang,  og  man  synes  overalt  mere  og  mere  at 
komme  til  Overbevisning  om  dens  Vigtighed  og  store  Betydning.  Det  er  jo  ogsaa  Noget, 
som  Enhver  maa  begribe,  at  i  et  Land  som  vort,  med  et  raat  og  barsk  Veirlag,  med  mange 
hundre  Mile  lange  skovløse  Kyster  og  Skjærgaardsstrækninger,  med  træbare  Sæteregne  og 
ødelagte  Skove  og  Skovbygder  i  Indlandet,  —  der  maa  Brændsel,  endnu  mere  end  andre 
Steder,  snartsagt  være  ligesaa  vigtigt  som  Hus  og  Klæder  og  Føde.  Lægger  man  hertil, 
„at  billigt  Brændsel  er  det  samme  som  billigt  Arbeide,  naar  det  anvendes  paa  den  rette 
Maade,  og  at  saaledes  en  Tønde  Stenkul  eller  en  tilsvarende  Mængde  af  god  Torv,  omgjort 
til  Damp  i  hensigtsmæssige  Maskiner,  i  et  Døgn  udretter  det  samme  Arbeide  som  en  Hest, 
saa  begriber  man  let,  af  hvilken  uberegnelig  Nytte  dette  bliver  for  Industri,  Fabrikdrift, 
Skibsfart  m.  m.,  og  man  fatter  tillige,  at  det  ikke  alene  er  for  den  enkelte  Mand,  at 
Brændsel  er  saadan  en  vigtig  Sag,  men  at  det  ligesaameget  er  det  for  Staten,  for  det 
hele  Samfund." 

Denne  store  Opgave,  som  Asbjørnsen  har  at  virke  for,  har  han  flersidig  udviklet  og 
belyst  i  Skrifter  og  Foredrag  og  især  i  sin  med  en  Mængde  Træsnit  udstyrede  fortrinlige  Bog, 
om  Torvdriften,  som  han  efter  offentlig  Paalæg  og  Foranstaltning  udgav  1868.  Udenlands  som 
herhjemme  har  Dommen  om  denne  Bog  været,  at  den  indeholder  en  hidtil  savnet,  udførlig 
Anvisning  til  TorvmjTernes  og  Torvens  rette  Behandling  ved  Siden  af  en  almindelig  Udred- 
ning  af  Torvens  Betydning  i  økonomisk  og  statsøkonomisk  Henseende.  Efter  samstemmende 
Udtalelser  i  den  norske  Tidningspresse  er  denne  Bog  skrevet  paa  den  klare,  greie  Maade, 
der  udmærker  Asbjørnsen  som  folkelig  Forfatter,  ja,  det  er  endog  bleven  sagt,  „at  Asbjørn- 
sens næsten  uovertrufne  Evne  til  at  fremstille  en  Sag  populært  neppe  nogensinde  er  frem- 
traadt  med  større  Fuldkommenhed  end  i  dette  Skrift".  Det  er  derfor  ogsaa  bleven  anbefalet 
„ikke  alene  som  nyttigt  og  lærerigt,  men  som  underholdende  og  fornøieligt  endog  for  dem, 
som  aldrig  tænker  paa  at  brænde  Torv  eller  tilgodegjøre  TorvmjT". 

Asbjørnsens  omfattende  og  mangfoldige  literære  Virksomhed  falder,  som  vi  har  seet, 
hovedsagelig  ind  under  tre  forskjellige  Retninger:  den  skjønliterære,  den  videnskabelige  og  den 
statsøkonomiske.  Hvad  han  i  den  sidstnævnte  Retning  har  udrettet,  hører  ikke  til  det  raindst 
betydningsfulde.      Asbjørnsens   videnskabelige   Fortrolighed    til    de    forskjellige   Naturforhold 
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bidrager,  skjont  for  Mange  maaske  umærkelipt,  til  at  givc  hans  poetiske  Naturskildringer  en 
dybere  Sandhed  og  en  Samklang,  der  gjør  dem  afvexlende  som  selve  Naturen  og  forhøier  deres 
tiltrækkende  Eiendommelighed.  Vi  behøver  i  denne  Henseende  kun  at  erindre  om  "En 
Tiurleg  i  Holleia",  „Hnldreæt",  „En  Sommernat  paa  Krogskoven"  og  mange  andre  Stykker 
i  Huldre-Eventyrene  for  at  gjøre  dette  indlysende  for  Enhver.  Men  som  denne  hans  udbredte 
Naturkundskab  altsaa  har  gjort  sig  gjældende  til  den  ene  Side,  saaledes  ogsaa  til  den 
anden;  thi  for  hans  statsøkonomiske  Skribentvirksorahed  har  den  været  af  den  største 
Vigtighed.  At  det  er  vanskeligt  i  Korthed  at  angive  Asbjørnsens  egentlige  Specialitet  paa 
dette  vide  Felt,  vit  noksom  falde  i  Øinenc  ved  et  flygtigt  Overblik  over  de  Verker,  lian 
her  har  leveret. 

Vi  omtalte  ovenfor  hans  i  1868  udkomne  fortræffelige  Bog  om  Torvdriften.  Allerede 
tidligere  havde  han  skrevet  og  bearbeidet  forskjellige  Afhandlinger  vedkommende  Land- 
bruget,  og  i  1856  et  større  Skrift  om  Myrdyrkning.  Fra  1859  til  ISfil  var  han  Medredaktør 
af  det  af  ,,Det  kongelige  Selskab  for  Norges  Vel"  i  disse  Aar  udgivne,  væsentlig  for  Land- 
mænd  bestemte  værdifulde  Tidsskrift  ^Budstikken",  hvor  der  er  en  Mængde  Bidrag  fra  hans 
Pen,  blandt  hvilke  vi  særskilt  vil  nævne  .,0m  Skovtørk  og  Markaat",  _Sæterbrnget  i  de 
østerrigske  Alpelande"  og  ,,Træ-  og  Udskjæringsarbeider  til  Husflidens  Fremme  i  Norge". 
Ethvert  af  disse  Arbeider  har  sin  særskilte  Fortjeneste.  I  det  første  har  Asbjørnsen  paavist, 
hvorledes  Menneskenes  Herjning  og  Ødelæggelse  af  Skovene  hevnes  ved  et  endnu  værre 
Ødelæggelsesverk  af  de  Smaadyr.  som  Naturen  kun  synes  at  have  bestemt  til  at  rydde  op 
efter  Vindfald  og  Hugst.  Det  andet  af  de  nævnte  Arbeider  afgiver  en  Rettesnor  for  Bereg- 
ningen af,  hvorvidt  Sæterbruget  er  lønnende  ogsaa  hos  os,  og  det  tredie  giver  Anvisning 
paa  en  baade  passelig  og  lønnende  Sysselsættelse  i  ledige  Stunder.  Foruden  disse  Stykker 
findes  der  i  det  nævnte  Tidsskrift  ogsaa  mange  andre  Ting  af  ham  til  Nytte  og  Belærelse,  — 
og  enkelte  Artikler,  han  saaledes  her  har  leveret  og  bearbeidet,  hører  til  de  mest  under- 
holdende af  det  hele  Tidsskrifts  Indhold. 

Allerede  i  ^Budstikken"  leverede  han  en  hel  Række  Opsatser  om  Husholdningsvæsen, 
om  Madstel,  om  Fødemidlernes  Opbevaring  osv.,  behandlet  efter  de  sikreste  Oplysninger  og 
efter  videnskabelige  Grundsætninger.  Disse  Ting  svnes  for  endel  at  have  været  Forarbeider 
for  et  mere  sammentrængt  Skrift  om  lignende  Emner,  nemlig  „Fornuftigt  Madstel",  som  han 
i  1864  udgav  under  det  paatagne  Navn:  Clemens  Bonifacius.  Denne  Bog  bragte  ikke  liden 
Forstyrrelse  rundtom  i  vore  Familiekredse.  Medens  nemlig  Husmødrene  hidtil  havde  kunnet 
betragte  sig  som  Eneherskere  paa  Kjøkkenets  Omraade,  om  ikke  af  andre  Grunde,  saa  dog 
fordi  de  brugelige  Kogebøger  afskrækkedc  Mændene  fra  ethvert  Forsøg  paa  at  trænge  ind 
i  Husholdningens  og  Madlavningens  Hemmeligheder,  blev  det  anderledes  nn.  da  Clemens 
Bonifacius  paa  en  ligefrem  underholdende  Maade  førte  En  ind  mellem  Gryder  og  Pander. 
Men  ikke  nok  med  det.     Thi   han   tillod   sig   ogsaa  paa  den  eftertnkkeligste  og  uimodsige- 
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ligstc  Maade  at  paavise  alt  det  liensigtsløse  og  beklagelige  Slyseri,  der  fandt  Sted  baade 
ved  Næringsmidl ernes  Tilberedelse  og  ved  deres  Udnyttelse.  Damerne  var  høist  oprørte 
over  et  saa  kjættersk  Foretagende  som,  at  en  Mand  vilde  lære  dem,  hvorledes  de  skulde 
stelle  sit  Hus.  Men  det  har  dog  Altsammen  ikke  kunnet  hjælpe.  Sandheden  var  i  „For- 
nuftigt  Madstel"  lagt  altfor  klart  i  Dagen  til,  at  den  længere  skulde  kunne  fornegtes,  og 
Virkningerne  af  de  gode  Raad,  som  deri  var  givne,  spores  vel  nu  i  ikke  faa  Husholdninger. 
Bogen  vakte  strax  baade  i  Publikum  og  i  Pressen  den  største  Opmærksomhed.  Første 
Oplag  var  snart  udsolgt,  og  et  andet  udkom  allerede  det  følgende  Aar.  Man  har  ogsaa 
seet,  at  den  ikke  alene  her  i  Norge  var  paa  sin  rette  Plads ;  ogsaa  i  vore  Broderlande  har 
man  tilegnet  sig  den.  I  Sverige  er  den  udkomraen  i  et  Par  Oversættelser  og  med  stor 
Auei'kjendelse  omtalt  af  Bladene.  I  Danmark  udgav  Komikeren  Professor  Scharling  en  særskilt 
Bearbeidelse  af  Bogens  første  Afdeling,  hvilken  efter  Foranstaltning  af  „Selskabet  for  Naturlærens 
Udbredelse''  i  Kjøbenhavn  spredtes  i  en  Mængde  Exemplarer  i  Danmark,  og  som,  efter  hvad  vi 
har  erfaret,  skal  benyttes  i  flere  danske  Pigeskoler.  I  Forbigaaende  vil  vi  nævne,  at  nogle 
Ytringer  i  Forordet  til  første  Udgave  angaaende  det  Tab,  som  opstaar  ved  Almuens  formentlige 
Trang  til  at  fylde  sin  Mave  med  ufordøielige  Melspiser,  fremkaldte  den  bekjendte  „Grød- 
strid'",  der  i  sin  Tid  vakte  ikke  liden  Røre  og  ikke  mindre  Munterhed  hos  Høie  og  Lave, 
Læge  og  Lærde' '). 

Vor  fortidlig  bortgangne,  dygtige  Landbrugskemiker  og  Forfatter  Anton  Rosing  udgav 
i  Aarene  1865 — 67  ,,Norsk  Landmandsbog",  der  efter  hans  Død  af  Asbjørnsen,  som  havde 
været  en  trofast  Støtte  for  dette  Foretagende,  blev  udgivet  og  fortsat  i  Aarene  1868 — 70. 
Den  udelte  Anerkjendelse,  der  fra  alle  Kanter  er  bleven  Landmandsbogen  i  alle  dens  Aar- 
gange  tildel,  kjendes  og  erindres  altfor  vel  til,  at  vi  her  behøver  specielt  at  dvæle  derved. 
Af  Asbjørnsens  Bidrag  vil  vi  kun  bringe  i  Erindring  ,,Fuglenes  Fredning"  og  „Landmands- 
venner  mellera  de  smaa  Pattedyr",  hvilke  siden  i  mange  tusen  Aftryk  er  blevue  udbredte  af 
„Selskabet  til  Dyrenes  Beskyttelse".  I  Landmandsbogen  leverede  ogsaa  Asbjørnsen  Afhand- 
linger  om  Torv  og  Torvdrift,  samt  et  Livsbillede  af  Anton  Rosing,  der  maatte  tiltale  Alle 
ved  den  Dybde  og  Inderlighed,  hvormed  det  var  tegnet,  og  hvori  han  paaviste,  hvad  Rosing 
havde  været,  og  hvad  Fødelandet  havde  tabt  i  ham. 

Asbjørnsens  Eventyr  var  det,  vi  begyndte  med,  og  til  dem  kommer  vi  endnu  en 
tiaug  tilbage.  Folke-Eventyrene  havde  i  længere  Tid  ikke  været  at  faa  i  Boghandelen,  da 
Asbjørnsen  i  1866  uden  Medvirkning  af  Moe  besørgede  et  nyt  Oplag  (tredie  Udgave).  Det 
var  en  Godtkjobsudgave,  som  af  Publikum  modtoges  med  saadan  Begjærlighed,  at  Bogen 
allerede  i  1868  igjen  maatte  oplægges.  Hvad  der  i  Mellemtiden,  medens  Folke-Eventyrene 
tildels  ikke  var  at  faa,  havde  bidraget  til  herhjemrae  at  forøge  Opmærksomheden  for  deres 
Værd  og  Betydning,  var  Gjenklangen  af  den  stigende  Yndest,  de  havde  tilvundet  sig  i  Ud- 
landet,  især  i  England.     Her  var  der  nemlig  i  kort  Tid  udkommet  to  Udgaver  i    iire  Oplag 
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af  cu  fortriulig  Oversættelse  **  ved  Dr.  Dasent,  en  Maiul,  der  med  baaJe  Forkjærlighed  og 
Held  har  dyrket  nordiske  Studier  og  forøvrigt  skal  være  en  af  Verdensbladet  Times's  Re- 
daktører. De  norske  Folke-Eventyr  blev  ofret  den  største  Opmærksomhed  i  den  engelske 
Presses  fornemste  Organer  og  derved  bekjendte,  saa  langt  som  det  engelske  Sprog  læses, 
det  vil  sige  rundt  i  hele  Verden.  Men  det  er  ogsaa  interessant  at  vide,  at  de  blev  af  direkte 
Betydning  for  den  britiske  Folkedigtning  og  Literatur.  J.  F.  Campbell,  Esq.,  af  Islay,  hav 
senere  udgivet  en  Samling  i  fire  betydelige  Bind  paa  Gælisk  '*  og  Engelsk  fra  det  vestlige 
Skotland,  og  det,  som  hos  ham  fremkaldte  den  Interesse,  der  drev  ham  til  at  opsøge  og 
samle  sit  Hjemlands  Eventyr,  var  Dasents  Gjengivelse  af  de  norske  Folke-Eventyr'*. 

I  Vinter  har  Asbjørsen  opfyldt  et  gammelt  Løfte  til  Publikum  ved  Udgivjlsen  af  en 
ny  Samling  af  ..Norske  Folke-EventjT".  —  I  denne  Samling  er  optaget  alle  de  Eventyr, 
som  han  før  har  udgivet  spredt,  i  Kalendere,  „Juletræer"  osv.  Han  har  dog  ikke  bare 
trykt  dem,  men  omhyggelig  gaaet  dem  over,  og  flere  tør  derved  i  Formen  have  vundet  ikke 
ubetydeligt.  En  Trediedel  af  de  4.5  Eventyr,  som  Samlingen  indeholder,  har  ikkfe  tidligere 
været  trykt.  Forresten  gjør  det  ikke  stort  til  Sagen,  enten  disse  EventjT  møder  En  som 
gamle  Kjendinger  eller  i  Nyhedens  Glands;  i  begge  Tilfælde  er  det  et  godt  og  morsomt  og 
glædeligt  Bekjendtskab,  der  enten  skal  fornyes  eller  stiftes  fra  Nyt  af.  Med  Eventyrsam- 
lingerne  er  det  Tilfældet  i  høiere  Grad  end  med  de  fleste  andre  Bøger,  at  én  Gangs  Gjen- 
nemlæsning  er  omtrent  det  samme  som  Ingenting.  Eveut.vrene  faar  man  altid  kjærere,  jo 
bedre  man  lærer  dem  at  kjende;  de  er  som  slebne  Diamanter,  der  kaster  Lys  fra  sig  i 
tusinde  Brydninger,  og  man  linder  for  hver  Gang  Noget,  som  man  tidligere  ikke  er 
bleven  var. 

Alt  dette  gjælder  i  fortriulig  Grad  om  Asbjørnsens  EventjT,  og  ikke  mindst  om  den 
nye  Samling.  Det,  som  er  det  mest  fremstaaende  Særkjende  ved  denne,  vil  ogsaa  tjene  til 
at  lade  den  fuldkommen  hævde  sin  Plads  ved  Siden  af  de  ældre  Samlinger.  Dette  Særkjende 
bestaar  nemlig  deri,  at  en  overveiende  Del  af  de  nu  udgivne  Eventyr  gaa  i  humoristisk  Ret- 
ning. De  er  nden  Undtagelse  lunefulde,  livlige  og  morsomme,  og  da  Lunet  her  ikke  bare 
er  en  flygtig  Tilsætning,  da  Livligheden  er  gjennemgaaende  og  naturlig,  og  daMorsomheden 
er  uafhængig  af  det  første,  kortvarige  Indtryk,  saa  skal  denne  nye  Samling  blive  lige  ny, 
saa  ofte  som  den  tåges  frem  til  Læsning  for  den  lyttende  Kreds.  Vi  vil  exempelvis  nævnc 
„Kulbræuderen",  „Presten  og  Klokkeren",  ..Dumme  Mænd  og  Trold  til  Kjærringer",  „Klok- 
keren  i  Bygden  vor",  „Væderen  og  Grisen,  som  skulde  til  Skogs  og  bo  for  sin  selv"  som 
eiende  en  Fornøielighed,  der  neppe  finder  sin  Lige  blandt  alle  de  Eventyr,  som  vi  kjender. 
Ingen  af  disse  har  tidligere  været  trykt.  Hvad  særskilt  angaar  „Dumme  Mænd  og  Trold  til 
Kjærringer",  vil  man  deri  gjenfinde  den  i  H.  C.  Andersens  ^Keiserens  nye  Klæder"  benyttede 
Idé.  Den  fremtræder  her  under  en  enklere  og  mere  fordringsløs  Form.  Men  der  er  neppe 
Spørgsmaal  om,  at  Virkningen  paa  denne  Maade  er  større.     „Væderen  og  Grisen,  der  skulde 
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til  Skogs  og  bo  for  sig  selv",    udmærker    sig    ved    eu  Mæugde  kostelige,  ypperlig  anvendte 
Ordsprog  og  Mundheld. 

Asbjørnsens  Fortællerevne  viser  sig  maaske  aldrig  i  et  saa  glimrende  Lys,  som 
naar  det  gjælder  disse  Affødninger  af  den  folkelige  Humor.  Man  skal  vide,  at  det  Lune, 
der  lever  paa  Almuens  Læber,  fremtræder  saa  djærvt  og  ubundet  og  liensynsløst  i  Udtryk- 
kene,  at  det  som  oftest  allermindst  egner  sig  til  ligefrem  Gjengivelse.  Men  kan  ikke  Gjen- 
givelsen være  ligefrem,  saa  har  den  ogsaa  tabt  sit  væsentlige  Trylleri.  Asbjørnsen  forstaar 
dog  at  give  den  dette  tilbage;  det  er  hans  Kunst,  ja  netop  hans  Kunsl.  Han  eier  selv  et 
Lune,  der  er  i  det  nøieste  Slægtskab  med  Folkets;  han  er  derhos  en  Sprogets  Herre  og 
Mester  som  Faa;  og  han  har  endelig  den  rensede  Smag  og  fine  Følelse,  der  veier  Ordene 
paa  Guldvægt  og  ikke  slipper  dem  fra  sig,  naar  de  ikke  er  ganske  ægte. 

Vi  kan  dog  ikke  undlade  hertil  at  nævue  et  Ønske,  der  sikkerlig  deles  af  den  store 
Ahncnhed,  og  som  allerede  har  været  udtalt  i  et  af  vore  Ugeblade,  nemlig  „at  der  maatte  for- 
undes  Asbjørnsen  Anledning  og  Hilse  til  i  den  nærmeste  Fremtid  dels  at  faa  udgivet  den 
rige  Samling  af  Sagn,  som  vi  ved  tindes  blandt  hans  Optegnelser,  dels  at  faa  fuldført  det 
literære  og  videnskabelige  Arbeide  over  vore  Folke-Eventyrs  Vandringer  og  Forvandlinger 
i  Sammenligning  med  beslægtede  og  tilsvarende  Forhold  indenfor  de  øvrige  indo-europæiske 
Folkeslags  Kreds,  hvortil  han  her  hos  os  har  gjort  de  videst  gaaende  Forstudier,  og  som 
han  alene  er  istand  til  at  levere". 

Efterat  vi  i  Uere  hundrede  Aar  havde  levet  i  Fællig  med  de  Danske,  var  vort  Skrift- 
sprog  blevet  fuldkommen  dansk  og  vedblev  efter  Adskillelsen  i  1814  endnu  at  være  det. 
Tager  man  nu  en  norsk  og  en  dansk  Tidning  og  sammenholder  Sproget,  vil  det  imidlertid 
lettelig  sees,  at  der  er  tilstede  en  mærkelig  Forskjel.  I  denne  Forskjelligheds  Opkomst  og 
Udvikling,  i  Udskiftningen  altsaa  af  det  sproglige  Sameie,  saaledes  som  den  naturlig  og 
uniærkelig  er  gaaet  for  sig,  har  Ingen  større  Del  end  Asbjørnsen.  Idet  han  forstod  at  an- 
slaa  den  ægte,  folkelige  norske  Sprogtone  viste  han  den  Vei,  der  senere  er  bleven  betraadt 
af  Flere  og  Flere.  Uden  nogen  tvungen  Fornorskelse  af  sitSprog  vidste  han  at  bringe  det 
skrevne  Ord  i  Overensstemmelse  med  den  for  os  naturlige  Maade  at  udtrykke  os  paa,  sam- 
tidig med,  at  han  rensede  Ordforraadet  for  unødige  fremmede  Bestanddele  og  berigede  det 
med  gode  og  betegnende  Ord  og  Udtryk,  som  han  hentede  fra  Folkesproget.  Dette  "Maal- 
stræv"  er  det  Eneste,  der  har  nogen  Berettigelse  og  nogen  praktisk  Betydning.  Vore  sprog- 
lige Rodhuggere,  Nåtidens  saakaldte  „Maalstrævere",  der  paastaar,  at  vi  maa  ombytte  eu 
stor  Del  af  vort  Ordforraad  med  et  —  tildels  af  dem  selv  tilvirket  —  spliuternyt,  før  vi 
kan  siges  at  tale  Norsk,  vil  dog  naturligvis  ikke  heller  anerkjende  Asbjørnsens  Sprog  som 
norsk,  og  det  saa  meget  mindre,  da  de  ogsaa  vil  gaa  Krebsgang  og  gjengive  Sproget,  hvad 
de  kalder  fuldkorancre  Former,    navnlig  de  i  Tidernes  Løb    naturligen  afslebne  Bøiningsfor- 
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mer.  De  kunde  have  godt  af  at  læggc  sig  paa  Hjerte  følgende  Udtalelse  af  deres  Older- 
mand,  Ivar  Aasen,  der  paa  en  ganske  anden  Maade  har  godkjendt  sproglige  Bestræbelser 
som  Asbjørnsens : 

,,Der  gives  et  Sprog,  som  endog  de  Enfoldige  forstaar,   uagtet  det  hverken  er  the- 

lemarkisk    eller    gudbrandsdalsk    etler    nogensomhelst  Dialekt. Det  er  altsaa  ikke 

nødvendigt,  at  det,  som  skal  tiltale  Almuen,  nctop  skal  være  forfattet  i  dens  eget  Maal; 
derimod  er  det  nødvendigt,  at  det  maa  være  i  Folkets  Aand,  at  det  maa  indeholde  saa- 
danne  Tanker,  som  Folket  kan  tilegne  sig,  og  fremtræde  i  en  saadan  Form,  at  den  rette 
Mening  er  klar  og  fattelig  for  Alle."  '^) 

Ovenfor  berørte  vi,  at  Asbjørnsens  Virksomhed  i  Folkepoesiens  Tjeneste  ogsaa  i 
Udlandet  havde  vakt  Deltagelse  og  Beundring.  Netop  det  ægte  national-eiendommeligc  i 
hans  Eventyrfortælling  har  vistnok  tildels  givet  den  sin  Evne  til  at  tiltale  Udlændingen  lige- 
saagodt  som  hans  egne  Landsmænd,  de  smaa  og  de  store.  Skjønt  vort  Sprog  er  meget 
lidet  kjendt,  er  dog  Eventyrene  oversatte  paa  forskjellige  europæiske  Tungemaal,  og  de  har 
ogsaa  i  Udlandet  erhvervet  Asbjørnsen  mange  berømte  og  udmærkede  Mænds  Yndest  og 
Veuskab.  En  Mængde  lærde  og  literære  Selskabcr  og  Foreninger  har  optaget  ham 
i  sin  Midte,  dels  paa  Grund  af  hans  Folkedigtning,  dels  som  Anerkjendelse  af  hans  natur- 
videnskabelige  Granskninger. 

Den  Opmærksomhed  af  denne  Art,  som  herhjemmc  er  bleven  ham  tildel,  er,  at 
han  er  Medlem  af  Videnskaberues  Selskab  i  Throndhjem. 

Som  bekjendt  blev  hau  i  Sommer  udnævnt  til  Ridder  af  den  svenske  Vasaorden, 
men  afslog  at  raodtage  denne  Udmærkelse.  Grunden  dertil  var  selvfølgelig  ingeu  anden  end 
den,  at  Asbjørnsen,  der  i  sine  Skrifter  paa  flere  Steder  har  omtalt  og  spottet  over  Ordens- 
væsenet,  betragter  Nutidens  Riddervæsen  som  et  Narrespil,  og  Ridderordener  ikke  som 
Tegn  paa  Fortjeneste,  men  væsentlig  som  Uniformsstads  og  Pyntesager  for  Hof-  og  Sel- 
skabslivet. 

En  Udmærkelse,  hvorpaa  Asbjørnsen  maatte  sætte  laugt  større  Pris,  fordi  den  frem- 
traadte  som  et  aldeles  umiddelbart  og  fuklkomraen  umiskjendeligt  Vidnesbyrd  om  den  Aner- 
kjendelse og  Taknemmelighed,  hvormed  hans  Livsgjerning  virkelig  omfattes  af  hans  Samtid, 
modtog  han  paa  sin  .jSde  Fødselsdag  (lode  Januar  1870).  Nogle  af  hans  nærmeste  Venner 
var  om  Aftenen  samlede  hos  ham,  og  i  Anledning  af,  at  "Norske  Huldre-Eventyr  og  Folke- 
sagn" det  Aar  oplevede  sit  25aars-Jubilæum  (Første  Samling  udkom  i  Juni  184.5),  overrakte 
disse  ham  et  gammelt  Drikkehorn,  som  havde  særegetVærd  og  Interesse,  fordi  der  til  dette 
Horn  knytter  sig  et  endnu  paa  Almuens  Læber  levende  Folkesagn.  Dette  var  allerede  en 
Hyldest,    som  Asbjørnsen   vidste   at  vurdere;    men  Hornet    skulde  i  hans  Eie  endnu  samme 


Kveld  faa  en  Indvidse,  der  niaatte  gjøre  det  til  en  cndnu  dyrebarere  Erindring  for  ham. 
Tilfeldigvis  var  det  nemlig  Lørdagskveld,  som  er  Studentersamfundets  Samlingsaften,  og  til- 
fældigvis  blev  dor  i  Samfundet  berettet  om  Asbjørnsens  Fødselsdag  og  om  det  Horn,  der 
var  bleven  ham  skjænket.  Beretningen  blev  modtagen  med"  almindelig  Bifald,  og  da  For- 
manden, som  dengang  var  Digteren  Bjørnstjerne  Bjørnson,  opfordrede  de  Tilstedeværende 
til  at  drage  op  til  Asbjørnsen  for  at  bringe  ham  en  Hilsen,  mødtes  denne  Opfordring  med 
levende  Jubel.  Øieblikkelig  drog  400  Studenter  med  Sangen  i  Spidsen  opovcr  til  Asbjørn- 
sens Bolig  ovenfor  Homannsb3en.  Det  der  forsamlede  Selskab  overraskedes  saaledes  mod 
Midnat  ved  Meldingen  om  det  Tog,  som  nærmede  sig  under  rungende  Sang.  Asbjørnsen 
traadte  ud  paa  Trappen,  omkring  hvilken  Studenterne  havde  stillet  sig,  og  modtog  ham  med 
kraftige  Hurraraab ,  hvorefter  Sangerne  istemte  Henrik  Wergelands  og  Halfdans  Kjerulfs 
mægtige  Sang: 

„Norges  bedste 
Værn  og  Fæste 
er  dets  g^mle  Fjeld"  osr. 

Da  Sangen  var  endt,  tog  Bjørnson  Ordet  og  bad  Jubilæren  undskylde  det  sildige 
Tog;  men  da  det  i  Samfundet  var  bleven  foreslaaet,  at  man  skulde  bryde  Laget  for  at  gaa 
og  bringe  Asbjørnsen  sin  Hyldest,  var  dette  Forslag  modtaget  med  stor  Jubel.  Og  de  stod 
da  der  sent  paa  Kvelden  uden  Sang  og  uden  Tale,  ganske  som  det  havde  gjort  sig  selv, 
men  med  den  Fortrøstning,  at  om  det  saa  lidt  eventyrligt  ud,  saa  stod  de  for  en  Mand, 
som  forstod  sig  paa  Eventyr.  Netop  saaledes  tydedes  ogsaa  bedst  Asbjørnsens  eget  Liv. 
Han  havde  havt  et  kjærligt  og  fint  Øre  for  Folkets  Sagn,  da  ingen  Anden  havde  det,  og 
selv  da  han  havde  fortalt  dem  igjen  til  os  paa  et  norsk  og  naturligt  Sprog,  saa  troedc  Folk, 
at  det  var  ikke  noget  saa  rart  ved  det  at  eie  et  saa  fint  Øre  og  et  saa  vidunderligt  Sprog. 
Men  nu  var  den  Tid  kommen,  at  man  skjønte,  hvad  det  var,  og  nu  skulde  Asbjørnsen  og- 
saa faa  opleve  et  Eventyr,  som  af  alle,  han  i  sine  Dage  havde  hørt,  kanske  skulde  komme 
ham  varmest  og  blive  ham  kjærest:  han  skulde  faa  høre  Ungdommens  Jubel  og  Tak  om- 
kring sig,  —  og  kom  den  end  sent,  saa  skulde  den  til  Gjengjæld  række  gjennem  hans 
Alders  Kveld  og  gjentages  af  Ungdom  efter  Ungdom. 

Atter  fulgte  et  Hurra,  og  derefter:    ,,Ja,  vi  elsker  dette  Landet". 

Med  Hornet  i  Haanden  udtalte  Asbjørnsen  sin  dybtfølte  Tak  for  Studenternes  Hil- 
sen, og  idet  han  takkede,  bad  han  dem  høre  paa  det  Sagn,  han  nu  vikle  fortælle. 

„Oppe  i  Golsbygden  i  Hallingdal,  kort  før  Storveien  deler  sig  til  Aal  og  til  Hem- 
sedal."   sagde  han.    „er    der    en   stor  høi  Haug  af  en  egen  Form  —  Hahaugen  (o:  Havtor- 
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liaugeu)  heder  dm.  Der  har  det  altid  boft  Hangefolk,  og  dcii  Dag  idag  er  der  Folk  i 
Bygden,  som  har  hort  Spil  og  Laatt  fra  Haugen.  Men  i  gamle  Dage  var  det  en  Julenat, 
da  rendte  en  Boudegut,  Gudbrand  Golberg.  paa  Ski  bort  paa  Haugen  og  vilde  se,  hvorledes 
Haugefolket  holdt  Jul.  Hauge»  Mukkede  sig  op  for  ham,  og  ud  kom  der  en  Jente  med  gult 
Haar  og  blaa  Stak  og  saa  vakker,  at  han  aldrig  havde  seet  Magen.  Hun  bpd  ham  et  stort 
Drikkehorn  med  Juleskjænk,  men  da  han  tog  Hornet  og  „glaamede"  nedi,  blev  Gudbrand 
fælen  for  at  drikke,  for  Skjænken  var  som  bare  Ild  og  Luer.  Han  slog  den  over  Axelen 
bagenfor  sig.  Det  sydede  i  Sneen  og  fræsede  i  Skierne,  for  Skvætten  sved  Hul  tvers  igjen- 
nem.  Dermed  slåp  han  sig  udfor  Braabratten  med  Hornet,  og  idetsamrae  skreg  Gamletroldet 
efter  ham:  ,Ja  bi  til  jeg  faar  paa  mig  Trillebroka,  du!"  Endda  Gudbrand  spendte  i  alt 
han  orkede,  var  det  ikke  længe  for  han  hørte  Trollet  trillede  og  trillede,  saa  han  syntes 
mest  det  var  oppåa  Skierne  bag  og  tog  efter  Nakkebenet  paa  ham.  Men  han  var  ikke 
langt  fra  hjemme  heller.  Da  raabte  Golbergtroldet  ud  fra  Golbergkampen:  ,,Rend  det  Arde, 
men  ikke  det  Harde,  Gudbrand!"  Det  skjønte  han  skulde  sige,  at  han  maatte  holde  sig 
efter  de  Jordflækkerne,  som  yar  ardede'*)  og  hvis  Jord  var  signet,  da  Grøden  lagdes  i  den; 
der  havdc  Troldet  ikke  nogen  Magt.  Dette  lydde  Gudbrand,  for  han  kjendte  hver  Sten; 
Troldet  fulgte  ham  langs  Agerrenerne,  og  truede  og  lovede  det,  at  om  det  ikke  fik  Hornet 
igjen,  skulde  det  blive  Golbergfolket  til  Men  lige  til  niende  Lcd.  Men  da  sprat  Solen,  og 
saa  stod  Troldet  der  i  Stek  og  Sten. 

„I  Sommer",  endte  Asbjørnsen,  ,,var  jeg  i  Hallingdal  og  spurgte  baade  efter  Hornet 
og  efter  Troldet.  Hornet  var  ikke  til  at  faa  opspurgt  der,  og  Troldet,  som  blev  til  Stok 
og  Sten,  kunde  heller  Ingen  vise  mig.  Men  nu  er  Hornet  kommen  for  Dagen.  Gode  Ven- 
ner har  i  Kveld  skjænket  mig  denne  Hædersgave,  som  et  ydre  Tegn  paa  deres  Tak  og  til 
Gjengjæld  —  som  de  med  venlig  Overdrivelse  siger  • —  for  de  Skatte,  jeg  for  2.5  Aar  siden 
skal  have  bragt  hjem  fra  Haugehjeramet." 

.Det  er  det  selvsamme  Horn",  sagde  Asbjørnsen,  idet  han  løftede  det  i  Høiden  og 
i  det  magiske  Skjær  af  Halvlyset,  han  stod  i,  selv  næsten  viste  sig  som  en  af  de  Hauge- 
hjemmets  mægtige  Skikkelser,  han  har  fremmanet,  —  „det  selvsamme  Horn,  som  Gudbrand 
tog  af  Huldrehaand  i  Hahaugen  for  Aarhundreder  siden.  Nu  er  det  ikke  fjldt  med  Trold- 
drik  og  gloende  Juleskjænk!  Det  eneste  Trold,  som  endnu  kogler  i  Hornet,  det  er  Bund- 
troldet.  Tag  Jer  en  Taar,  men  våer  Jer  for  det,  at  det  ikke  tømmer  Jer  Drikken  i  Synet, 
istedenfor  i  Halsen!  Dog  her  hos  mig  nauer  det  ikke,  endda  det  er  sent  paa  Kvelden,  og 
allermindst,  naar  jeg  først  drikker  Jer  til,  og  vier  Hornet  med  Tak  og  Ære  til  en  Skaal 
for  Jer,  Studenter  og  Kammerater!" 

Dermed  sendtes  Hornet  rundt  i  Studenternes  talrige  Kreds,  og  Frj-gten  for  Bund- 
troldet  overveiedes  langt  af  Kappelysten  og  Iveren  efter  at  faa  lag  i  Hornet  og  sraage  dets 
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Indhold;  (let  tømtes  og  fyldtes  atter  og  atter.  Imedens  blev  der  afsunget  et  Par  Sange, 
hvorpaa  Bjørnson  til  Afsked  takkede  Asbjørnsen  fordi  han  havde  ladet  Studenterne  drikke 
af  sit  Horn,  ligesom  de  alle  ofte  havde  drukket  af  det  rige  Digtningens  Vaéld  i  hans  andet 
dybe  Horn,  og  blandt  mere  udtalte  han  her  følgende,  i  den  navnkundige  Digters  egenMund 
saa  særdeles  betydningsfnlde  Ord:  ,,Gud  skal  vide,  det  var  ble  ven  lidet  med  mig,  havde 
ikke  du  været!" 


HAHAUG-HORNET. 
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Idet  denne  Livsskitse  hermed  afsluttes,  skal  vi  tilfeie,  at  vi  ved  dens  Forfattelse 
ikke  har  holdt  os  udelukkende  til  de  allerede  foreliggende  trykte  Materialier,  men  desuden 
har  havt  Anledning  til  i  forskjellige  Punkter  at  indhente  yderligere  Oplysninger  hos  As- 
bjørnsen selv  og  navnlig  hos  ham  har  faaet  meddelt  Materialierne  til  hvad  der  angaar  det 
Naturvidenskabelige.  Ipvrigt  bemærkes,  at  Skitsen  oprindelig  er  forfattet  i  en  Række  Ar- 
tikler for  Bladet  ,,Almuevcnnen'\  i  hvis  Numere  48 — 52  for  1871  den  er  optaget.  Her  nd-_ 
gaar  den  som  et  med  Anmærkninger  og  bibliografisk  Oversigt  forsynet,  gjennemseet  Sepa- 
rataftryk,  foranstaltet  i  Anledning  af  Asbjørnsens  sextiende  Fødselsdag  af  Bladets  Udgiver, 
Statsrevisor  Chr.  Johnsen.  Det  har  dog  ikke  kunnet  hindres,  at  den  i  Mangt  og  Meget 
bærer  Præget  af  den  oprindelige  Forfattelse. 


ÅNMÆRKNINGER. 


Ikke  Christian,  saaledes  som  det  sædvaiilig  børes.  Det  er  maaske  ikke  urimeligt  at  antage,  at  denne  Feilta- 
gelse tildels  kan  have  sin  Grund  i,  at  A.  i  det  latinske  Testimonium  til  Examen  artium  selvfølgelig  kaldtes 
Petrus    Christianus. 

Angaaende  sin  Herkomst  har  Asbjørnsen  forøvrigt  meddelt  os  Følgende:  ,.Efterretningerne  om  min  Familie  er 
meget  sparsomme.  Her  meddeles  et  kort  Tlddrag  af  det  Lidet,  jeg  véd.  Bedstefader  paa  Fædrenesiden  var  Borger 
og  ,,Hjulmand''  i  Christiania  Asbjørn  Andersen,  hvis  Fader  skal  have  været  Gudbrandsdøl.  Han  blev  gift  med 
Dorothea  Jørgeusdatter  Wildsgaard,  Datter  af  Prest  Wildsgaard  til  Oslo  og  Frederiksstad.  Wildsgaards  Hustru 
,,var  i  Familie  til  Justitsraad  Anker"  (Søster  eller  Halvsøster);  thi  det  heder,  at  Bedstemoder  var  el  kjødeligt 
Sodskendebarn  af  Bernt  og  Peder  Auker.  Hun  var  jtevngammel  med  Bernt  Anker,  havde  samme  Fødselsdag,  og 
hun  talte  ikke  sjelden  om,  hvorledes  den  blev  feiret  hos  gamle  Fru  Elieaon.  En  Morbroder  havde  hun,  som  hed 
Sinding,  antagelig  Bedstefader  til  afdøde  Bergmester  Sinding.  —  Min  Moders  Fader  var  Lensmand  paa  Søndmore 
og  hedte  Bruun,  Moderen  hedte  Karen  Sophie  Høeg  og  var  en  Prestedatter  sammestedsfra.  En  af  disse  var 
Sodskendebarn  til  Peter  Meyer  (den  afdøde  Chrisliania-Rigmand,  Jacob  Meyers  Fader),  til  Madame  Ploen  [Marcus 
Pløens  Moder]  og  en  Madame  Fugleberg,  hos  hvem  min  Moder  tilbragte  flere  Aar  af  sin  Ungdom.  Det  ser  da  ud 
som  en  stor  Skjæbnens  Ironi,  dette  flerkantede  Slægtskab  med  Christiania  Patricierfamilier  for  den,  der  har 
kjæmpet  sig  frem  gjennem  Livet,   Tomme  for  Tomme.    .Tog  er  den  Sidste  af  Ætten," 

Jvfr.  Illustreret  Nyhedsblad  1865,  No.  30,  31.  Jørgen  Mo,  en  biografisk  Skitse  af  Paul  Botten  Hansen. 
Blandt  andet  fortjener  her  at  anføres  den  Mærkelighed,  at  et  af  disse  Fund  blev  beskrevet  af  Professor  L.  Esmark, 
Blandt  andre  af  Asbjørnsen  fra  en  Reise  i  Sondhordland  og  Hardanger  1863  til  Universitetets  zoologiske  Museum 
afgivne  Sager,  fandtes  nemlig  et  Krebsdyr  fra  Koralregionen,  hvilket  Professoren  gjenkj  endte  som  en  Aar  1831,  i  Maven 
paa  en  udenfor  Norges  Vestkyst  opfisket  Torsk,  forefunden  ny  Art  af  Slægten  Galathea,  hvilken  Sjeldenhed 
imidlertid  eftermundlligBelation  blandt  andet  var  gaaet  til  Grunde  ved  en  Flytning.  Denne  blev  saaledes  22  Aar 
efter  ikke  desto  mindre  beskreven  og  forelagt  de  Skandinaviske  Naturforskeres  7de  Møde  i  Christiania  1836.  Jvfr. 
sammes  Forhandlinger  S.  240. 

Den  bekjendte  Jenaprofessor  Dr.  ErnstHeckel,  som  i  1869  gjorde  en  Tur  herop  til  Norge  og  skrabede  ved  Bergen 
og  i  Hardanger,  anfører,  uagtet  han  selv  giver  Uddrag  af  den  af  Asbjørnsen  leverede  Beskrivelse  af  Brisinga  i 
^Fauna  litoralis  Norvegiæ^II.  1856,  „at  Brisinga  ligesom  Rizocrinus  er  bleven  nærmere  bekj  endt  ved  den  berømte 
norske  Naturforsker  Pr  of.  Sårs."  Sårs  fandt  forst  Brisinga  16  Aar  efterat  den  var  funden  af  Asbjørnsen,  nemlig 
1869,  samme  Aar  som  Hr.  Heckel  ogsaa  forsagte  at  finde  den.  Efter  hvad  der  berettes  i  Bergen  og  Hardanger 
lykkedes  det  imidlertid  ikke.  Hr.  Heckel  fik  kun  Anledning  til  at  s  e  den.  Jfr.  Saml.  gemeinverstandliche  Vor- 
trage  Heft  110.  Das  Leben  in  den  grossten  Meerestiefen  S.  16—18. 
Fauna  litoralis  Norvegiæ.     Jvfr.  Note  5  og  Literaturfortegnelsen. 

Pro  f.  Dr.  H.  G.  Bronn:  Die  Glassen  und  Ordnungen  des  Thierreichs,  wissenschaftlich  dargestelt  in  Wort 
undBild,  Leipzig  und  Heidelberg  1860,  II.  S  trah  1  e  nthi  e  r  e,  S.  284,  opstiller  ligesom  ovennævnte  Dr.  Heckel  Bri- 
singa som  Repricsentant  for  en  ny  Orden  under  Navn  af  Brisingideæ  iblandt  de  to  tidligere  bekjendte  Ordener, 
Ophiurideæ  og  Asterideæ,  men  foier  dertil  paa  lignende  Maade  som  Dr.  Heckel  urigtigen  DK  D;  Daniels- 
sens  og  Korens  Navne  istedenfor  Asbjørnsens,  som  baade  først  har  opdaget  og  beskrevet  Formen.  Dette  be- 
mærkes,  fordi  Opdagerens  Navn,  efter  almindelig  Vedtægt  mellem  Naturforskere,  til  alle  Tider 
er   knyttet   til  hans  Opdagelse,    naar  han  selv  har  beskrevet  den. 

Annals  and  Magazine  of  Na  t  ural-His  t  o  ry  vol.  XVII.  1868  p.l98.  Dr.  W.  B.  Carpo  n  ter  VPBS.  Preliminary 

iish  Islands,  carried  on  in  Her  Majestya  Steam- 
rof.  of  Nat.  History  in  Qveen'8  College,  Belfast, 
det  Kongelige  Londouske  Videnskabsselskab 
Brisinga;  ,,Some  years  previously,  M.  As- 
several  exampels  of  a  Starfish  (Brisinga)  wich 
.ese  obaervations  place  it  beyond  a  doubt  that 
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at  doptha  varying  from  200  to  300  fathoms,  that  Ihe  forms  at  these  great 
th  in  ordinary  dredgings,  and  that,  at  all  events  in  some  cases,  these 
and    would    seem    to    be    directly    descended    from,    the     fauna 

».  121.      Contributions    to    the    Fauna    of   the    Gulf-Stream    at   great  depths 
Coast-Survey.     (Second  Series,    Boston  1868). 

„Prelminary  Report"  i  Annales  and  Mag.  ofNat.  History  Vol.   XVII. 

among  the  Shetland  Isles  by  J.  Gwy  n  Jeffreys  FRS.  4  in  the  Report  of 

ment  of  Science  for  1868.  P.  232—345,  —  Preliminary  Report  of  the  Scien- 
tl6c  Kiploriation  of  the  deep  Sea  in  H.  M.  Surveying  Veasel  ,,Porcupine"  during  the  Hummer  of  1869,  conducted 
by  Dr.  Carpenter,  J.  Gwyn  Jeffreys  FRS.  and  Prof.  Wyville  Thomson  LLD.  FRS.  (being  Nr.  121  of  the 
Procedings  of  the  Royal  Society),  Pag.  397—492,  samt  ogsaa:  Mediterranean  MoUusca  by  J.  Gwyn  Jeflreys  in  the 
Annalfl  and  Magazine  of  Nalural  History,    Juli  1870. 

Professor  Chr.  Lutkcn:  ,,De  senere  Aars  TJndersHgelser  over  Dyrelivet  paa  de  store  Havdybder"  i 
Foreningen  Fremtidens  Xytaarsgave  ved  Carl  Andersen.  Kbhv.  1872.  S.  193-225.  —  Medens  man  tidligere 
antog,  at  alt  Dyrliv  ophorte  med  300  Favne,  har  det  ved  de  nyere  Undersogelser  vist  sig,  at  det 
stummende  Mørke  nede  i  Dybet,  det  umaadelige  Tryk  af  Havvandet,  dets  Kulde,  samt  dets  store  Overflod 
af  Kulsyro  ikke  er  til  Hinder  for,  at  der  lige  ned  til  2.500  Favne  eller  lige  saa  dybt  som  Mont  Blancs  Haide 
lindes  et  meget  rigt  Dyrliv,  sammensat  af  talrige  Repræsentanter  for  alle  de  forskjellige  Klasser  af  Sødyr,  som 
Snegler,  Muslinger.  Krebsdyr,  Ledorme.  Sastjerner,  Sølilier.  Søpindsvin.  Koraldyr,  KiaelBvampe  og  fremfor  alt 
en  overordentlig  Mængde  af  de  lavest  i  Rækken  af  de  dyriske  Skabninger  staaende  Slimdyr  [Rizopoder],  der  i 
mere  end  en  Betydning  danner  Grundlaget  for  det  øvrige  Dyrliv  paa  de  større  Dybder.  Denne  Slimdyrverden 
optager  nemlig  de  organiske  Le%-ninger  fra  KystplanterncB  Forraadnelse,  der  langsomt  linder  Vei  fra  Overfladen 
dybt  ned  til  disse  Havbundens  Beboere;  disse  tjene  igjen  Søstjerner  og  Søpindsvinene  eller  Soborrerne  m.  fl.  til 
Næring,  Rorcimene  til  Sammensietning  af  deres  Rør;  og  til  Frembringelsen  af  det  Kalkdynd,  som  danner  den 
bløde  Havbund,  have  disse  samme  Slimdyrskaller  bidraget  idetmindste  85  Procent.  Rimeligvis  lever  der  ogsaa 
paa  Havdybet  mere  livligt  bevægelige  Dyr  af  eiendommelig  Form,  men  dem  har  man  kun  sjelden  havt  det  Held 
at  fange  enkelte  af,  dog  ikke  paa  de  største  Dybder,  da  Bundskraben  hertil  ikke  er  noget  bekvemt  Redskab. 
Dybets  Dyrverden  er  ogsaa  endnu  altfor  lidet  kjendt,  da  der  kun  er  udkommet  Beskrivelser  og  Afbildninger  af 
meget  faa  af  de  talrige  nye  Dyrformer,  som  der  ere  blevne  opdagede;  men  saa  meget  véd  man,  at  der  er  over- 
maade  meget  nyt.  ikke  alene  mange  nye  Arter,  men  helt  nye,  forhen  ikke  anede  Kombinationer  i  Form  og  Byg- 
ning, som  betydelig  ville  udvide  og  ændre  Zoologernes  Opfattelse  af  visse  Grupper  og  Klasser.  Som  et  Exempel 
kan  nievnes  Glass  vampene. 

£t  af  de  interessanteste  Resultater  som  skimtes  er,  at  ikke  faa  af  disse  Dybhavsdyr  have  en  meget  stor 
geograflsk  Udbredning.  saaat  de,  f.  Ex.  den  ovennievnte  Sølilie  og  Brisinga,  ere  fundne  den  første  ved  Lofoten 
og  i  Baliaraakanalen.  den  anden  i  Hardangerfjorden,  vest  for  Shetlandsøeme  og  Portugal,  —  tvertimod  alle  tid- 
ligere bekjendte  Love  for  Havdyrenes  Udbredning;  men  Sagen  bliver  mindre  gaadefuld,  naar  man  betænker,  at 
Temperaturen  paa  de  meget  store  Dybder  paa  Oceanets  Bund  synes  at  være  noget  nffir  den  samme  under  Ækvator 
og  ved  Polerne,  nemlig  lidt  over  eller  under  Frysepunktet.  Følgelig  komme  Beboerne  af  Dybet  i  de  tropiske 
Have  under  Forhold,  der  ligne  Polarhavenes,  men  meget  forskjellige  fra  dem,  som  Dyrene  leve  under  i  de  øvre 
Lag  af  de  saakaldte  varme  Have.  At  tinde  grønlandske  Søstjerner  i  Bahamakanalen  under  Golfstrømmen  er  der- 
for ikke  mærkeligere  end  at  tinde  arktiske  eller  Hnmarkske  Insekter  og  Planter  paa  Alpernes  Toppe.  —  Mange 
af  disse  Dybhavsdyr  have.  som  vi  ovenfor  f.  Ex.  have  hørt  om  Brisinga,  smukke  og  Btærke  Farver;  ligeledes  er 
det  noget,  som  her  er  værd  at  lægge  Ma-rke  til,  at  Krebsdyr  og  Snegler  med  vel  udviklede  (line  ere  fangne 
paa  forskjellige  Dybder  fra  600  til  2500  Favne;  det  er  derfor  ingen  Tvivl  om,  at  der  i  denne  Dybde  er  et  saa 
stærkt  Lys  tilstede,  at  det  er  muligt  at  se.  En  mærkelig  Modsætning  til  denne  Forekomst  er  det,  at  en  hel  Del 
Krybdyr.  Fiske,  Leddyr  og  Snegler,  der  leve  i  dybe  bælmorke  Huler,  ere  fuldkommen  blinde  og  farveløse.  Men 
da  det  ikke  er  godt  at  forestille  sig,  at  Sollyset  kan  trænge  ned  til  denne  uhyre  Dybde,  har  man  fremsat  den 
Formodning,  at  de  dernede  paa  Dybet  gaa  med  Lygter.  eller  at  den  stærke  Lysevne,  som  udmærker  mange  lavere 
Havdyr,    kan  være  den  Lyskilde,  der  oplyser  Havets  Afgrunde,    og  gjør  Beboerne  synlige  for  hverandre. 

^En  anden  ikke  uvigtig  Erfaring  er  den,  at  adskillige  Dyrformer,  hvis  Skaller  ligge  begravne  f.  Ex.  i  de 
yngre  (tertiærel  Bjerglag,  som  paa  mange  Steder  omgiver  Middelhavet,  og  som  antages  at  være  uddøde  for  mange 
lange  Tider  siden,  nu  ere  fundne  levende  i  Atlanterhavets  Dyb.  Nok  saa  betydniugsfuldt  er  det,  at  der  blandt 
de  opdagede  nye  Dybhavs-Typer  ere,  som  her  antydet,  adskillige,  der  kunne 
tiden  for  Slægter  eller  Familier,  der  tidligere  ansaaes  for  uddode.  Eiemplc 
svampene  samt  flere  mærkelige  Former  af  Søpindsvin,  hvis  Repræsentanter  i 
Typer.  De  hidtil  antagne  skarpe  Grændser  mellem  Jordperioderne  udslettes 
men  Sagen  er  i  sig  selv  ikke  saa  underlig;  thi  jo  mere  vort  Kjendskab  til 
Opdagelser  i  fremmede  Have  og  Lande,  desto  flere  Former  lærer  man  at  kjent 
for  uddøde,  om  man  kunkjendte  Europas  Fauna.  I  de  europæiske  Jordlag  fiudes  der  uddøde  .\rter  af  Nautiler,  Kjæmpe- 
Salamandre,  Krokodil-Skilpadder  o.  s.  v.,  ikke  at  tale  om  Aber,  Lover,  Flodheste,  Elefanter  og  Næshorn  m.  fl.; 
disse  sidste  træffer  vi  alt  igjen  levende  i  Afrika ;  for  at  træffe  de  andre  repræsenterede  i  Nutiden.  maa  man  gaa  til  Nord- 
Amerika,  Japan,  Sydhavsøerne  o.  s.  v.;  og  jo  flere  fremmede  Have  der  undersøges.  desto  flere  formentlig  uddøde 
Typer  opdager  roan  der  lyslevende.      Det  er  derfor  ganske  naturligt,    at  ogsaa  Oceanets  hidtil    uudforskede  Dybs 
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Grund  hxi8er  adskillige  saadanne,    og   derfor  er  det  rimeligt,   at   disse  tJiidersflgelser  ogsaa  i  denne  Retning  have 
en  stor  Fremtid."  , 

„Dis8e  Undersrtgelsers  Hovedbetydning  er  dog  uden  Trivl  den,  at  de  have  givet  Forvisning  om,  at  der  selv 
i  Havets  Stordyb  vrimler  af  dyrisk  Liv,  en  Kjendsgjcrning  af  den  største  Vigtighed  for  den  hele  Totalopfattelse 
af  Jorden,  Livet  og  Tilværelsen.  For  Opfatningen  af  den  jordiske  Natur  er  denne  Forvisning  det  samme  i  det 
mindre,  som  det  vilde  være  for  Verdensanskuelsen  i  det  store,  om  der  kunde  skaffes  Vished  for,  at  Himmelrum- 
mets  andre  Kloder  ligesaavel  ere  beboede  af  levende  Skabningcr  som  vor  Jord.  Den  anden  Hovedside  ved  denne 
Sag  er  den  umaadelig  vide  TJndersOgelsesmark,  som  derved  er  aabnet  Zoologien  og  Naturforskningen  overhove- 
det;  det  er  maaske  den  dyreste  at  pløie,  og  de  store  Udgifter,  dens  Bearbeidelse  vil  kræve,  vil  neppe  give  noget  til- 
svarende praktisk  Udbytte ;  der  kan  ikke  aabnes  Statskasserne  Udsigt  til,  at  de  paa  Omveie  skulle  komme  til- 
bage  til  dem  som  Indtægt.  Hvad  der  vindes,  vil  kun  være  vundet  for  den  Videnskab,  der  udforsker  Livets  Love, 
for  de  beslægtede  Videnskabsgrene,  hvorpaa  den  kaster  Lys,  og  derigjennem  for  Aandsudviklingen  og  Kulturen 
i  Almindelighed.  For  Geologien  ville  disse  Undersøgelser  foruden  sin  omtalte  almindelige  Betydning,  ogsaa 
Bom  foranfort  have  en  særlig  Vigtighed  ved  det  Lys,  de  ville  kaste  over  Kridtform  at  ionen,  der  horer  til  de 
mægtigst  udviklede  Hoveddannelser  og  repræsenterer  en  af  Jordhistoriens  Hovedepoker,  det  sidste  store  Afsnit 
af  dens  „Middelalder",  det,  som  i  visse  Maador  gjor  Overgangen  til  dens  ,, nyere  Tid".  S  kri  v  ekrid  t  e  t  er  et 
Hovedled  i  denne  Formation.  Mellem  dette  og  det  tine  Kalkdynd,  som  danner  Verdenshavets  Bund,  hersker  den 
største  Lighed  saavel  i  kemisk  som  mikroskopisk  Sammensætning  og  ligesaa  med  Hensyn  til  de  Dyrtormer,  der 
findes  levende  i  det  ene  eller  have  eftcrladt  Skaller  og  andre  Levninger  i  det  andet,  Tænker  man  sig  Verdens- 
havets Bund  ved  en  Hævning  forvandlet  til  tørt  Land,  vilde  det  i  alt  Væsentligl  være  en  Kridldannelse.  Kridtet 
er  følgelig  en  slig  hævet  Dybhavsdannelse  fra  en  tidligere  Jordperiode.  Der  er  imidlertid  nogen  Forskjel  :  i 
Kridtet  har  Kiseljorden  udsondret  sig  i  særegne  Lag  eller  store  ,,rliutknuder''  eller  Kugler,  hvorimod  den  i  den 
nærværende  Havbund  er  indblandet  overalt  i  Kalkmassen;  denne  bestaar  af  Rizopodskaller  og  Smuler  af  samme, 
Kiseljorden  har  Form  af  Svampnaale  samt  Skaller  af  Kiselalger  og  Kiselslimdyr.  Det  ser  ud  som  Kiseljorden 
forst  paa  en  ukjendt  Maade  oplKses  til  Kiselgele,  derpaa  trækker  sig  sammen  fra  den  hele  Masse  og  især  samler 
sig  om  Kiselsvami>ene,  der  saaledes  komme  til  at  danne  ligesom  Kjærnen  i  Kiselnyrerne,  men  ogsaa  udfylde 
andre  Hulheder,  f.  Ex.  de  døde  Søpindsvins  Skaller.  —  Det  vilde  dog  være  eu  Vildfarelse  at  tro,  at  det  er  de 
samme  Arter,  der  beboede  Kridttidens,  som  endnu  bebor  Nutidens  dybeste  Havbund;  paa  enkelte  Undtagelser 
nær  og  især  blandt  de  laveste  Organismer  er  det  vel  i  det  høieste  forskjellige  Arter  af  de  samme  S  læ  g  ter ; 
stundom  er  Slægtsforholdet  fjernere,  men  dog  kjendeligt  nok.  Blev  det  nærværende  Oceans  Bunddynd  forvandlet 
til  fast  Jord,  vilde  det  vistnok  erkjendes  for  Kridt,  men  der  vilde  vise  sig  en  stor  Forskjel  i  Porsteningerne. 
Det  vilde  være  Nutidskridt,  ikke  Kridt  fra  den  egentlige  Kridttid.  Man  vilde  savne  mange  af  Kridtformationens 
egentlige  Typer  (f.  Ex.  Ammoniter,  Belemniter,  Ananchyter),  som  der  ikke  er  nogen  Sandsynlighed  tor,  at  man 
vil  flnde  Spor  af  i  Nutidens  Havbundslag,  og  omvendt  flnde  Typer  i  dette,  som  mangle  i  Skrivekridtet.  Naar 
man  paa  Grund  af  Ligheden  mellem  Kridttiden  og  DybhavsHvet  har  sagt,  at  „vi  endnu  leve  i  Kridttiden",  saa 
maa  dette  ikke  opfattes  saaledes  som  om  Livet  paa  Verdenshavets  Bund  er  det  selvsamme  som  det,  man  lærer 
at  kjende  ved  at  studere  Møens  Klint  eller  Englands  Kridtklipper,  ikke  saaledes  som  om  dette  sidsle  havde  fort- 
sat  sig  uforandret  paa  Havbunden  gjennem  de  Millioner  af  Aar,  som  gik  hen,  siden  en  Del  at  Verdenshavets 
Bund  blev  lagt  tør  og  forvandlet  til  Kridt.  Imidlertid  er  det  som  ovenfor  antydet  meget  muligt,  ja  endog  rime- 
ligt, at  der  er  en  umiddelbar  Sammenhæng  mellem  Fortidens  og  Nutidens  Kridtdannelser,  og  at  de  Arter,  som 
nu  bebor  Havets  dybeste  Afgrund,  ligcfrem  nedstamme  fra  de  Arter  af  samme  Slægt  eller  Familie,  hvis  Levninger 
,,flndes  i  Kridtet".  Et  umiddelbart  Udbytte  for  Nedstamnings-Theorien,  saaledes  at  man  f.  Ex.  med  Sikkerhed 
kunde  paapege  Kridtdyrenes  Etterkommere  i  Nutiden,  synes  disse  Undersøgelser  dog  endnu  ikke  at  have  faaet. 
Ogsaa  i  en  anden  Henseende  har  man  af  disse  Undersøgelser  ventet  et  stort  Udbytte,  for  Løsningen  af 
Naturens  store  Hemmelighed,  Livets  Oprindelse.  Hint  iine  Kalkmel,  der  danner  Verdenshavets  Bund,  for- 
bindes nemlig  til  en  seig,  klæbrig  Masse  ved  et  slimet  Stof,  der  er  af  organisk  Oprindelse  og  af  samme  Beskaf- 
fenhed  som  den  Slim,  der  danner  de  laveste  Dyrformer,  Slimdyreues  Legemer.  Nogle  Naturforskere  opfatte  derfor 
dette  Slimvæv  som  en  selvstændig  Organisme,  hvilken  de  have  givet  Navn  af  ,,B  ath  y  bi  us",  —  og  her  raene  de 
da,  have  vi  en  Organisme,  der  er  saa  simpelt  bygget,  at  der  ikke  kan  være  noget  til  Hinder  for  at  antage,  at  den 
—  forsaavidt  den  ikke  stadig  dannes  paany  endnu  den  Dag  i  Bag  —  i  sin  Tid  er  dannet  umiddelbart,  ved  Selv- 
dannelse,  ved  de  organiske  Grundstoffers  frivillige  Forening;  her  paa  sit  oprindelige  Fødested  skulde  den  da 
tildels  have  holdt  sig  uforandret  gjennem  de  heurundne  Jordperioders  lange  Kække,  medens  den  dog  paa  den 
anden  Side  ogsaa  aftødte  Descendenter  af  en  lidt  holere  Art,  hvis  Efterkommere  i  uendelige  Led  atter  hævede 
sig  lidt  høiere  og  saa  fremdeles  indtil  [Abekatten  og]  Mennesket  blev  Endeledet.  Det,  som  det  kommer  an  paa 
for  Ny-Darwinisterne,  er  at  flnde  den  første  Ur-Organisme,  saa  gaar  alt  det  øvrige  for  dem  af  sig  selv,  og  dertil 
passer  „Bathybius"  overmaade  godt.  Hypothesen  er  meget  net ;  men  der  tiltrænges  neppe  nogen  Advarsel  mod 
at  tillægge  den  Betydning  som  noget,    iivorpaa  der  kan  stoles  eller  bygges  videre." 

la    Skitsen  er,    som  anført,    skrevet  for  „A1  mue  venn  en ,    et  Ugeblad  til  Oplysningens  Fremme  blandt  Menigmand". 

>3    Se  under  Artikelen  Grødstriden  i  Literaturoversigten. 

14  I  en  Anmeldelse  af  Dr.  Dasents  Oversættelse  af  Folkeeventyrene  i  Times  for  1859,  gjengivet  i  No.  «  at  Morgen- 
bladet for  samme  Aar,  heder  det  saaledes:  ^Foruden  den  Interesse,  som  disse  norske  Folkeeventyr  have  i  og  for 
sig  selv,  ere  de  vigtige  i  historisk  Henseende  og  i  Oversættelse  have  de  et  ikke  ringe  Værd  som  litetær  Akvisi- 
tion.  Maaske  er  det  fra  dette  sidste  Standpunkt,  de  i  Særdeleshed  ville  blive  skattede  af  dem,  der  mest  glæde 
sig  ved  Literaturen.      Fortællinger  ligesaa  smukke  og  ligesaa  rørende  kan  man  flnde  andensteds ;    historiske  Ma- 
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terialier  af  ikke  ringe  VærJi  have  vi  i  Overflod,  men  vi  kjende  intet  andet  moderne  Værk,  hvori  vi  kuuue  finde 
en  renpre  og  rigere  Kilde  af  uforvansket  Engelsk.  I  det  Første  kau  Læseren  ikke  niærke  til  nogen  Stil.  Den  er 
saa  umiddelbar  —  saa' gjennemsigtig,  at  vi  ligesom  gjennem  det  klareste  Glas  se  Gjenstandene  uden  at  tænke 
paa  det  Medium,  hvorigjennera  vort  Blik  gaar.  Og  dog,  naar  vi  undersøge  det  lidt  nærmere,  ville  vi  fiude,  at 
Dr.  Dasents  Skrift  i  enkelte  Henseender  staar  uden  noget  Sidestykke.  Der  findea  ingen  nulevende  engelsk  Skri- 
bent, der  ved  Valget  af  sine  Ord  stoler  mere  udelukkende  paa  det  sachsiske  Element  i  vort  Sprog,  ligesom  der 
heller  ikke  er  Nogen,  der  har  udvist  hans  Dygtighed  ved  at  benytte  det  nationale  Element  med  den  samme  Kraft 
og  Frihed.  Denne  Bemærkning  har  ikke  alene  Hensyn  til  Fortællingerne  selv,  hvor  vi  kan  vente  en  eiendom- 
melig Siropelhed  i  Stilen,  hjemmelavede  Ord  og  Folke-Dialekter,  men  ogsaa  til  selve  Bogens  Fortale,  hvor  vi 
maatte  være  forberedte  paa  et  sirligere  Sprog,  overlæsset  med  fremmede  Bestanddele.  Der  var  ingen  Tvivl  om^ 
at  det  jo  var  mxUigt  at  nrevne  Skribenter,  som  ikke  have  havt  mindre  Tillid  end  Dr.  Dasent  til  vort  Sprogs  tea- 
tuniskc  Hjælpeinidler,  der  ikke  have  sat  mindre  Pris  paa  Sprogets  Renhed,  og  saameget  som  muligt  have  Bøgt  at 
rense  sine  Sa-tuinger  for  fremmede  Ord,  og  endelig  om  hvis  Anstrængelser  i  denne  Retning  vi  ikke  kunne  andet 
end  tale  med  Agtelse.  Men  det  Indtryk,  man  modtager  na-sten  fra  alle  disse  Forsøg  paa  at  skrive  Saxisk-Engclsk, 
er  ikke  meget  opmuutrende.  Ordene  ligne  de  tørre  Ben  i  Profetens  Syn,  men  Aanden  mangler.  Det  er  befuudet 
at  være  aldeles  umuligt  at  sætte  Ordene  sammen  i  tvende  paa  hinanden  følgende  Sætninger,  uden  at  henfalde  til 
de  besynderligste  Omsvøb,     medens  Kraft,    Klarhed    og  Ro   i  Fremstillingen    gaa    tabt   ene  og  alene  for  at  faa  et 

rent  Sprog.      Derea  Udtryksmaade  er  bagvendt,  undertiden  latterlig;    — ■  Stilen  er  aabenbar  kunstig,    og  den 

Kunst,  der  er  anvendt,  er  af  den  værste  Slags  —  den,  som  affekterer  Simpelhed.  For  deslige  Feil  maa  man  til- 
staa  er  Dasents  Skrift  i  mærkelig  Grad  fri.  Dette  synes  at  være  en  naturlig  Følge  af  megenQvelse  som  Skribent, 
af  en  oprigtig  Kjærlighed  og  et  noie  Kjendskab  til  de  teutoniske  Sprog  og  deres  Literatur.  I  hans  Gjengivelse 
af  de  norske  Folkeeventyr  har  han  til  Fuldkommenhed  anvendt  Legende-Stilen,  og  med  en  Færdighed  og  Fuld- 
endthed,  som  dem,  der  af  Erfaring  kjender  et  saadant  Arbeides  Vanskeligheder,  maa  beundre,  har  han  indklædt 
sine  Fortællinger  i  Ord,  som  indeholde  endnu  mindre  fremmede  Elementer  end  det  smukke  Saxisk-Engclske,  der 
tindes  i  vore  Bibler.- 

Anmelderen  har  rimeligvis  kun  kjendt  Dr.  Dasents  Oversættelse ;  thi  det,  som  han  her  siger  om  denne,  er 
for  største  Delen  det  selvsamme,  som  vi  have  sagt,  som  Dr.  Dasent  selv  har  sagt  og  som  ofte  har  været  gjentaget 
om  Originalen.  Denne  Overensstemmelse  med  Originalen  i  Stil  eller  Mangel  af  al  Stil,  i  Sprogtonens  Renhed  og 
Gjenuemsigtighed  er  ogsaa  den  største  Ros,  der  kan  tillægges  Dr.  Dasent  som  Oversætter;  thi  man  ser  heraf  med 
hvilken  Troskab  og  Nøiagtighed,  med  hvilken  dyb  Sprogkundskab  og  fuldendt  Kunst  han  har  gjengivet  Origina- 
lens Fremstilling. 

Naar  Dr.  Dasent  saaledes,  for  at  flnde  et  tilsvarende  Sprogmedium  for  Originalens  folkeeiendommelig-humo- 
ristiske  Fortællingsmaade  og  gjennemsigtige  Fremstilling,  saameget  som  muligt  har  udsondret  de  fremmede  Ind- 
blandinger  og  fornemmelig  forladt  sig  paa  det  engt-lake  Sprogs  oprindelige  saxiske  Ordforraad,  saa  har  han  fulgt 
en  tilsvarende  Vei  som  den.  Forfatterne  af  de  norske  Folkeeventyr  have  banet,  og  som  Asbjørnsen  ogsaa  har 
betraadt  i  andre  Skrifter.  De  ansaa  nemlig  det  foreliggende  dansk-norske  Bogsprog  ikke  skikket  for  de  folkelige 
Fortællinger,  de  havde  at  meddele,  og  fandt  det  derfor  „nødvendigt  at  lempe  Bogsproget  saaledes,  atwiet  virkelig 
blev  istand  til  at  gjengive,  hvad  Eventyret  bar  i  sig."*  Det  er:  de  udreusede  de  undværlige  tydske  og  romanske 
Tilsætninger  og  bragte  ved  en  skjonsom  Tillempning  af  Landsens  daglige  Tale  det  skrevne  Ord  i  Overensstem- 
melse med  den  for  os  naturlige  Maade  at  udtrykke  os  paa.  Paa  hvilken  Maade  og  med  hvilket  Held  de  have  ud- 
ført  dette  er  en  literatnrhistorisk  Kjeudsgjerning,  som  i  dette  Livsbillede  paa  flere  Steder  er  omhandlet  (jvfr. 
S.  21  fg.).  Hertil  ville  vi  imidlertid  ogsaa  af  Dr.  Dasent  og  andre  anseede  Forfattere  føie  nogle  Udtalelser,  som 
flersidig  belyser  dette. 

I  Fortalen  til  Dasents  Oversættelse  heder  det:  ^Noget  af  den  Finhed  og  Skjønhed,  som  udmærker  de  norske 
Eventyr,  vil  forhaabentlig  ogsaa  findes  i  denne  engelske  Oversættelse.  Dog  den,  som  aldrig  har  været  i  det  Land, 
hvor  de  ere  pjængse,  og  som  ikke  kjender  og  er  fortrolig  med  dette  hjertelige,  ligefremme  Folk,  kau  aldrig 
gjennem  Oversættelse  gjøre  sig  nogen  Forestilling  om  Originalens  Sandhed  og  Livagtighed." 

En  Anmelder  i  det  svenske  ^Aftonbladet*  186ii  opfordrer  til  det  Forsøg  ,  at  give  svenske  Bøm  denne  Bog 
ihreude,  ^livis  simple,  folkelige  Indhold  og  Fremstilling  kan  fattes  endog  af  smaa  Bprn,  hvis  sædelige  Renhed  og 
Uskyld  ei  kau  overtræffea,  hvis  skalkagtige  Humor,  klare  Fremstilling  og  hjertelige  Tone  give  os  det  vakreste 
Billede  af  det  norske  Folks  Lune,  Liv  og  Sæder.**  Sproget  er  ingen  Hindring,  mener  denne  svenske  Anmelder, 
denne  Besværlighed  med  Sproget  «blir  en  Leg,  naar  Barnets  Fantasi  tinder  Interesse  ved  at  overvinde  den." 

1  Dansk  Maanedsskrift  for  1867  skriver  Dr.  Rosenberg:  „Der  er  over  Stilen  en  Naivetet,  en  Gjenuemsigtig- 
hed, en  Helatobthed,  en  Frihed  for  al  Reflektion.  som  kun  kan  tænkes  opnaaet  derved,  at  Furtællerne  med  fuld 
Hengivelse  til  deres  Opgave  have  paa  den  ene  Side  glemt  sig  selv,  gaaet  op  i  Folket  medens  de  nedskrev,  hvad 
dette  saa  at  sige  dikterede,  og  paa  den  anden  Side  havt  kritisk  og  skarpt  Ore  nok  for  det  Eiendommelige  til  at 
kunne  holde  alt  Uvedkommende  borte." 

I  Norsk  Folkeblad  for  1868,  Nr.  5,  skriver  Prof.  Th.  Kjerulf  i  en  Anmeldelse  af  4de  Udgave:  „Det  kunde 
være  en  god  Leilighed  til  at  minde  om,  hvilken  Sum  af  ypperlig  og  god  Næring  vi  have  i  denne  Samling  fra 
Sprogets  Side.  Dengaug  Eventyrene  kom  ud  i  forste  Udgave,  vakte  de  en  Forbauselse,  som  vist  Flere  husker. 
Det  var  Sprogtonen,  som  forbausede.  Kan  ogsaa  dette  skrives?  hed  det;  men  det  er  jo  ganske  som  vi  tale  ,,1 
daglig  Tale"*.  En  hel  Mur  af  Fordoui  og  lærde  Hegler  om  lange  Slyngninger  og  Perioder  ramlede  tyst  ned  under 
denne  lille  uskyldige  Bog  med  dens  tarvelige  Indhold.  Her  saa  vi  en  ligefrem,  enfoldig  Stil,  som  passede  til 
Fimnet.     Her  har  vi  eudnu  den  Dag  idag  et  Sprog  saa  naturligt,  saa  rent  og  saa  nyt  som  noget,  der  af  MaaUtræ- 
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■veine  Bøges  gjenopvakt.  Denne  Sproglone  kan  vi  alle  forståa,  den  er  meget  mere  norsk  og  national  end  den 
megen  forskruede  Tale,  som  oversåt  i  Bygdemaals-  (Landsmaals?)  Form,  skal  gaa  og  gjælde  for  ægte  Guid.  — 
Det  kan  heller  ikke  nægtea,  at  vor  Literatur  har  tåget  en  mærkelig  Vending  mod  det  Folkelige,  siden  disse  Even- 
tyr udkom  første  Gang.  Man  skulde  ikke  have  megen  Uret  ved  at  paastaa,  at  netop  denne  Bog  og  disse  Forfat- 
teres Sprog  har  fæstet  dybe  Radder,  og  at  Eventyrene  som  en  stærk  og  enfoldig  Naturmagt  har  været  med  at  gaa 
foran  og  bane  en  Vei,  som  nu  med  Held  er  betraadt  af  Flere,  med  Held  og  til  Held.  Ja,  det  skiUde  vel  ikke  feile, 
at  ikke  selve  Synøve  Solbakkens  Sprogtone  skulde  have  grebet  os  eudda  med  den  Magt  og  gaaet  os  saaledes  til 
Hjertet,  uden  disse  Eventyr  var  gaaet  forud.  Dette  er  Asbjornsens  og  Moes  store  og  uforglemmelige  Fortjeneste, 
at  de  var  med  i  rette  Tid  at  rense  Sproget,    en  Fortjeneste,    der  er  ligesaa  stor,    om  ikke  større  end  den,    at  de  i 

rette  Tid  samlede  Eventyrenes  deilige  Skat  til  os,  medens  den  endnu  fandtes ." 

I  en  udførligere  Anmeldelse  i  det  norske  Aftenblad  for  1871,  No.  299,  heder  det:  „Man  tager  ganske  vist 
storlig  feil,  om  man  tror,  at  det  blot  er  en  almindelig  Turistlængsel,  som  udtaler  sig  i  det  bekjendte  deilige  Digt 
af  Jørgen  Moe: 

„Naar  jeg  gaar  i  den  fremmede,  larmende  By 

i  de  skinnende,  bonede  Sale, 

Da  lyder  en  Hvisken,  saa  hjemlig  og  saa  bly 

fjernt  henne  fra  min  Barndoms  grønne  Dale. 

Da  drager  mig  en  Længsel  mod  Skov  og  mod  Fjeld, 

da  lyder  atter  Lurlok  og  Bjælder  ved  Kvæld 

og  Sus  gjenneni  skjæggede  Graner." 

Det  var  hele  Folkets  Trang  til  at  finde  de  tabte  „Guldbrikker"  i  sit  eget  Naturdyb,  han  tolkede,  og  det  var 
den  samme  Trang,  som  drev  baade  ham  og  Asbjørnsen  ud  paa  Tog  efter  Eventyr,  og  at  deres  Gjerning  og  deres 
Fund  var  af  kulturhistorisk  Betydning  for  os,  viste  sig  snart  i  vor  Literatur;  thi  vi  maa  mindes  Eventyrene  og 
takke  deres  Gjeufortællere,  naar  vi  nu  sidde  og  glæde  os  i  saa  sande,  ud  af  vor  Aand  og  Natur  digtede  Bonde- 
livsbilleder,  som  „Synnøve  Solbakken",  „Arne"  og  „Bn  glad  Gut",  ligesom  Sagaen  og  de  Mænd,  som  ryddede  vor 
Historie,  have  sin  Del  i,  at  Fortidens  Mænd  og  Fortidens  Liv  er  staaet  op  igjen  i  vor  Literaturs  historiske  Digt- 
ning.  Og  naar  vi  nu  betænke,  hvor  meget  denne  nye  Digtning  har  virket  til  at  vække  Selvstændighedsfølelsen  og 
det  folkelige  Aandsliv  i  det  Hele,  saa  ville  vi  heller  ikke  være  i  Tvivl  ora  dette  Eventyrfunds  store  Betydning. 

Eventyrene  er  Folkedigtning;  men  hvilken  Del  har  saa  Gjenfortælleme  i  dem?  Dette  kunne  vi  let  komme 
paa  det  Rene  med,  naar  vi  læse  andre  Eventyr,  der  ere  fremkomne  i  vort  Land.  Vi  se  nok,  at  det  er  de  samme 
Træk,  som  gaa  igjen,  vi  føle  nok,  at  det  er  den  samme  Fantasi,  som  har  digtet,  men  de  forholde  Mg  til  Asbjørn- 
sens og  Moes  Gjenfortælling,  som  en  mekanisk  Oversættel>e  til  en  Gjendigtning.  Andre  kunne  kauske  ogsaa  have 
lyttet  Ordene  ud  af  Folke-Fortællerens  Fremstilling;  men  disse  To  have  lyttet  Aauden  ud  med  det  samme,  og  da 
det  er  Aanden,  som  skaber,  er  der  heller  ikke  et  eneste  Eventyr  og  heller  ikke  noget  andet  Skrift  i  vor  Literatur, 
som  kan  maale  sig  med  disse  Eventyr  —  især  Asbjørnsens  —  i  Sprogets  Norskhed.  Der  er  i  et  Blad  blevet  anket 
over,  at  Asbjørnsen  ikke  har  brugt  Landsmaalet,  og  Anmelderen  finder  det  stødende  midt-inde  blandt  de  danske 
Ordformer  at  træfife  stærkt  udprægede  norske.  Vi  miskjende  nu  ingenlunde  Maalstrævets  store  Betydning  for  vor 
sproglige  Udvikling,  og  vi  iudrømme  villigt,  at  saasnart  Maalet  er  blevet  norsk  i  Aand,  da  kommer  ogsaa  Tran- 
gen til  en  mere  norsk  Form  med  det  samme.  Men  ligesaalidt  som  vi  kunne  gaa  ind  paa  det  Maalstræv,  som  først 
og  fremst  kræver  de  norske  Ordformer  og  saa  siden  slaar  sig  tiltaals  med  det  Haab,  at  nu  kommer  nok  den  norske 
Aand  slængende  ind  med  det  samme  ,  ligesaalidt  kunne  vi  gaa  ind  paa  det  Krav  paa  „alt  eller  intet",  som  man 
gjør  gjældende,  naar  Norskhed  i  Aand,  i  Tankegang  og  Vendinger  er  tilstede,  men  Ordformerue  blandede.  As- 
bjørnsen skriver  Norsk,  som  landsfødte  Folk  tale  i  dagligt  Lag,  naar  de  bruge  sin  egen  Tunge  og  ikke  enten  ere 
komne  saaledes  under  Skriftsprogets  Tugt,  at  de  have  glemt  sit  eget  Talesprog  eller  af  Frygt  for  ikke  at  synes 
dannede  holde  sig  saa  vidt  mulig  oppe  paa  Bogsprogets  Hoider.  I  Eventyrene  ligger  Sprogtonen  paa  Grund  af 
Emnets  Natur  Folkemaalet  nærmere;  men  Asbjørnsen  skriver  ogsaa  Norsk  i  sine  andre  Bøger,  og  hans  Sprog 
hviler  som  sagt  nærmest  paa  Landsfolks  Talesprog.  Og  der  vilde  være  mange,  som  skrev  Norsk  i  vort  Land,  ifald 
de  skrev,    som  de  talte;    men  dette  er  desværre  sjelden  Tilfældet;    vi  skrive,    takket    være  vor  Optugtelse    og  vore 

Læreboger,  Dansk  og  Tydsk,  selv  om  vi  tale  Norsk. Og  ligesom  Asbjørnsen  har  havt  en  ægte  norsk  Fantasi, 

hvori  Folkedigtningens  Billeder  have  kunnet  gjenfødes  med  en  saadan  Troskab,  at  de  bleve  til  Mønstre  i  vor 
Kunstdigtning,  saaledes  tro  vi  ogsaa,  at  det  Sprog,  han  har  fortalt  sine  Eventyr  i,  vil  komme  til  at  danne  det 
Grundlag,  som  vort  fremtidige  Skriftsprug  vil  udvikle  sig  af. 

Titlerne  paa  de  ovenfor  omtalte  engelske  Oversættelser  af  Folkeeventyrene  ere:  Popular  Tales  from  the 
Norse.  By  George  Webbe  Dasent  D.  C.  L,  "With  an  introductory  Essay  on  the  Origin  and  Diffusion  of  Po- 
pularTales.  Edinburgh.  Edmonston  and  Douglas.  1859.  Second  Edition.  —  A  Selection  from  the  Norse 
Tales  for  the  Use  of  Children.  By  G.  W.  Dasent.  Edb.  Edmonston  and  Douglas  1863.  Se  forøvrigt  den 
bibliografiske  Oversigt  S.  38. 

Man  vil  bemærke  den  Synderlighed,  at  den  engelske  Forfatter,  uagtet  hans  Arbeide  er  en  Oversættelse  af 
Asbjørnsens  og  Moes  Eventyr,  ikke  desto  mindre  har  ladet  deres  Navne  unævnt  i  sine  Bøgers  Titler,  hvori  han 
kun  har  anført  sit  eget.  Dette  er  en  exceptionel  Fremgaugsmaade.  ligesaavel  som  at  han  i  den  mindre  Udgave 
har  undladt  at  meddele  nogensomhelst  Oplysning  om  de  oprindelige  Forfattere,  der  vistnok  i  Oversætterens 
Forord  og  Indledning  til  den    større  Udgave    er  navngivne    og    omtalte    paa    en    særdeles    fyldestgjørende    Maade, 
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Endnu  mere  eiendommeligt  er  det  dog,  at  der  forbeholdes  Ret  til  Oversættelse  i  andre  Sprog  af,  hvad  der  fra  Hr. 
Dasents  egen  Haand  kun  er  en  OverBættelse,  idet  alene  en  større  Del  af  den  fortræSelige  Indledning  er  et 
selvstændigt  Arbeide  af  ham, 

15  Gælisk  er  en  Gren  af  det  keltiske  Sprog,  som  antages  i  fjerne  Tider  at  have  været  vidt  ndbredt  over  Europa. 

16  Popular  Tales  of  the  West  Highlands.  Orally  collected  with  a  translation  by  J.  V.  Campbell.  Edin- 
burgh. Edmonston  and  Donglas.  1860—64.  I— IV  vols.  —  Jvfr.  Chips  from  a  German  Workshop  by  Pro  f. 
Max  Muller,  vol.  II.  XXIV.  Tales  of  the  West-Highlands  (1861).  P.  240.  Og  i  den  tyske  Oversættelse  af 
samme:    Essays   von   Max  Maller   II.      Geschichten   aus  dem  West  Hochlande.     S.  213. 

17  Se  Langes  Tidsskrift  for  Videnskab  og  Literatnr,  anden  Aargang  1818 ,  Ivar  Aasens  Anmeldelse  af 
"Norske  Viser  og  Stev".    S.  272  ffg.     Sammenholdt  med  Morgenbladet  1868  Xo.  30. 

18  Pløiede  med  Ard,  et  Plovredskab,  som  svarer  til  den  gamle  norske  og  græske  Plov. 
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F.  Chr.  Asbjørnsen,  over  hvis  literære  Virksomhed  de  efterfølgende  bibliografiske  Meddelelser 
giver  en  Oversigt,  ledsaget  af  saavidt  muligt  fuldstændige  Henvisninger  til  de  Kritiker,  Anmeldelser, 
Polemiker  og  lignende  Skriftstykker,  som  denne  udstrakte  Forfatter- Virksomhed  i  Aarenes  Lob  har 
foranlediget,  er  Medlem  af  „Verei)i  fur  deutsche  CuUurt/eschichte"  i  Weimar  (22de  Juni  1838);  Æres- 
medlem af  „Naturforsc7iende  Gesellschaft"  i  Leipzig  (10de  August  1858);  korresponderende  Medlem  af 
„Kgl.  SacJisischer  Verein  zu  Er/orschmig  und  Erhaltung  vaterlåndischer  Alterthumer"  (6te  Septbr.  1858) ; 
af  det  naturhistoriske  Selskab  „isj«"  i  Dresden  (20de  Mai  1858) ;  af  „NaturwissenschaftUcher  Verein^^  i 
Hamburg  (Iste  Decbr.  1858);  Medlem  af  „Bet  fimke  Literaturselskab^^  i  Helsingfors  (10de  Marts  1860); 
af  „Det  kgl.  norske  Videnskabernes  Selskab  i  Throndhjem"  (6te  Mai  1861) ;  af  „K.  K.  Verein  fur  Zoologie 
und  Botanik^^  i  Wien  (7de  Oktbr.  1863);  Æresmedlem  af  Selskabet  y,Småfoglarnes  Våmier"  i  Gøteborg 
(20de  April  1870)  og  eneste  Æresmedlem  af  „Den  norske  Turistforening"  (Iste  Decbr.  1870);  korre- 
sponderende Medlem  af  „Société  hnpériale  académique  de  Cherbourg,  fondée  en  1755,  (7de  Mai  1872). 
Af  Kong  Oskar  erholdt  han  i  1848  Guldmedaljen  „Memoriæ  pignus".  Om  hans  Udnævnelse  til  Ridder 
af  Wasa-Ordenen  se  foran  S.  22. 

De  mig  bekjendte  biografisk-literære  Efterretninger,  Karakteristiker  m.  v.,  som  findes  paa  Tryk 
over  Asbjørnsen,  er,  foruden  Artiklen  i  Norsk  Forfatterlexikon  1814—1856,  følgende: 

Portræt  med  Biografi  i  „Skilling-Magazin"  1864,  No.  18;  „Illustreret  Tidende"  f|  1865  af  Carl 
Andersen  [aftrykt  i  „Christiania  Intelligentssedler"  1865,  No.  305,  og  i  „Throndhjems  Stiftsavis"  1866, 
No.  3];  i  „Ny  111.  Tidning"  1866,  No.  3,  af  L.  Dietrichson;  i  „Norsk  Folkeblad"  1866,  No.  3  [af  Ole 
Hansen] ;  i  „Nordiske  Digtere  i  vort  Aarhundrede",  udg.  af  P.  Hansen  (Kbhvn.  1870),  S.  464  fg.  — 
Jfr.  fremdeles:  Thues  Læsebog,  S.  605  fg.;  Hammerichs  „Danska  och  norska  Lasestycken"  (Kbh.  1865), 
S.  15  fg.,  440;  samme  Forfatters  „Danske  og  norske  Læsestykker"  (Kbh.  1866),  S.  424;  Goldschmidts 
„Nord  og  Syd"  1850,  Bd.  3,  S.  47  fg.  [aftrykt  i  „Morgenbladet"  1850,  No.  30  og  31,  jfr.  „Krydseren"  s. 
A.,  No.  50.  Senere  optrykt  i  Goldschmidts  „Blandede  Skrifter"  Bd.  2  (Kbh.  1859),  S.  117  fg.];  „Illu- 
streret  Folkeblad"  [udg.  af  Bj.  Bjørnson]  1856,  No.  10;  H.  Olaf  Hansen's  „Den  norske  Literatur"  (Kbh. 
1862),  S.  103— 107;  L.  Dietrichson's  „Den  norske  Poesis  Historie",  H.  (libh.  1869),  S.  133— 142  og  navnlig 
175—78;  P.  Botten-Hansen's  „La  Norvége  littéraire"  (Chra.  1868),  Pag.  8  fg.  og  flere  Steder;  [F.  Bætz- 
mann's]  „0m  Sprogbevægelsen  i  Norge"  (Kbh.  1867),  S.  27;  A.  0.  Vinje's  „0m  vaart  nationale  Stræv" 
(Bergen  1869),  S.  8  fg.;  P.  Botten-Hansen's  Biografi  af  Jørgen  Moe  i  „I11.  Nyhedsblad"  1865,  No.  30. 
Nordisk  Conversations-Lexikon,  1  og  2  Udg.;  „Manner  der  Zeit",  Iste  Serie  (Leipzig  1860),  S.  527  [og 
i  den  engelske  Udgave  af  den  samme  Encyklopædi  „Men  of  the  tide"];  Brockhaus's  Conversations- 
Lexikon,  Ilte  Ausgabe;  Heinr.  Zeise's  „Eeiseblåtter  aus  dem  Norden"  (Altona  1848),  S.  110;  Alex. 
Ziegler's  „Meine  Reisen  im  Norden"  (Leipzig  1860),  I.,  138  fg. 

Uden  biografiske  eller  Kterære  Efterretninger  findes  hans  (staalstukne)  Portræt  foran  Samhu- 
gen „Fra  nordiske  Digtere"  (Kbh.  1869)  og  (i  Tableau  sammen  med  Jac.  Grimm  og  H.  C.  Andersen) 
paa  den  Træsnitplade,  der  1870  fulgte  som  Præmiebillede  med  „Børnenes  Blad".  Derhos  findes  i  for- 
skjellige Privatmænds  Eie  et  Par  Portræter,  udførte  i  Olie  af  K.  Bergslien,  og  et  Par  Sortkridportræter 
af  D.  Arnesen,  samt  uogle  Statuetter  i  Gips  af  Hansen  Næsing. 

5* 
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I. 

Særskilt  udgivne  Skrifter. 

A.    Eventyr  og  æsthetiske  Arbejder. 

Nor,  en  Billedbog  for  den  norske  Ungdom.  Indeholdende:  Store  og  gode  Handlinger  af  Nordmænd 
[&{  B.  3Ioe];  norske  Folkeeventyr  og  Sagn  [al  P.  Chr.  Asbjørnsen].  Chra.  1838.  16.  (Anm. 
af  A.  Faye  i  „Morgenbl."  1838,  No.  52.)  —  3det  forogede  Oplag.  Chra.  1843.  8.  X.  128  S. 
m.  6  illum.  Kobbere.  —  3die  [Efteriryks-]  Oplag.     Chra.  1865.    8.     128  S.  m.  6  illum.  Kobbere. 

(Det  Iredie  Opbg  er,  som  anlydel,  udgivel  uden  A.'9  Vidends  og  Vitje  af  Boghandler  N.  W.  Damm). 

Barndomshjemmet,    eller   Hjertet  i  dets   bedste   Dannelsestid.     En  Bog   for  Ungdommen    af  Joh.  S.  C. 

Ahbot.     Oversåt   [af  P.  C.  A.].    Chra.    1840.    8.    II.     181  S.  —  adet  Oplag.     Chra.  1847.     16. 

178  S. 
Moderhjemmet,    eller  Kvinden   i    sin    skjonneste    Virkekrcds.     En  Bog   for  Modre   af  Joh.  S.  C.  Ahhot. 

Oversåt  [af  P.  C.  Å.].  Chra.  1841.  8.  174  S.  —  adet  Oplag.  Chra.  1851.  16.  VH.  166  S. 
Christoph.  v.  Schmids  udvalgte  Fortcellinger  for  Barn.  Oversåt  [af  P.  C.  A.].  Chra.  1841.  8.  46  S. 
Genoveva  af  Brabant.    En  Fortælhng  for  Bøm  og  Ungdom  af  Christoph.  v.  Schmid.     Oversåt.    Chra. 

1851.     16.     138  S.  —  adet  Oplag.     Chra.  1860.     16.     3  Bl.     138  S. 
Udvalgte  Fortællinger  for  alle  Aldere  af  Christoph.  v.  Schmid.     (Oversatte   fra  Tydsk).     Udgivet  af  P. 

Chr.  A.     I.    3det  forøgede  Oplag.    Chra.  (1860).     16.     2  Bl.     98  S. 

(No.  III.  [Chra.  1862]  er  ikke  oversåt  af  A.    3h.  „Narsk  Bogrorlegnelse  1848-65",  S.  iU)- 

Udvalgte  Eventyr  af  Jac.  og  Wilh.  Grimm.  [Oversatte  af  P.  C.  A.|  Chra.  1841.  16.  96  S.  —  |Xyt 
Optrykj.     Chra.  1864.     16.     2  Bl.     91  S. 

(Del  nye  Optryk  er  ligeledes  aden  A.'s  Vilende  og  Vilje  foranstaltet  af  Boghandler  M.  W.  Damm). 

Norske  Folkeeventyr,  samlede  ved  P.  Chr.  A.  og  Jørg.  Moe.  /.  fl.  1—3.  Chra.  1842—43.  16.  288  S. 
(Anm.  i  „Den  Constitutionelle"  1842,  No.  81  [af  Rolf  Olsen]  og  No.  282  [af  A.  Munch];  „Mor- 
genhladet"  1842,  No.  39  [af  M.  J.  Monrad] ;  „Dagen"  1842,  No.  111 ;  „Berl.  Tid."  i  flere  Numere 
s.  A.;  R.  Dybecks  „Runa"  1845,  Pag.  CXI.;  „Studier,  Kritiker  och  Notiser"  (Lund)  1844,  No.  33, 
Pag.  256  [af  C.  A.  Hagberg];  ,,Frey,  Tidskrift  for  vetenskap  och  konst"  1842,  Pag.  403;  „Leip- 
ziger  AUgem.  Zeit."  1843,  No.  70,  Beilage  [af  P.  A.  Munch] ;  „Hamb.  lit.  u.  krit.  Blåtter"  1844, 
No.  108  [af  L.  Wienbarg].  Cfr.  endvidere  Jac.  Grimm's  Deutsche  Mythologie,  2  Ausg.  I.  (Got- 
tingen  1844),  'Vorrede  Pag.  XIV.;  Wilh.  Grimm'3  Kinder-  und  Hausmårchen,  6te  Ausg.  (Got- 
tingen  1850),  Einleitung  Pag.  LXL,  samt  Chr.  Molbech's  Udvalgte  Eventyr  og  Fortællinger 
(Kbh.  1843),  Indledning  S.  XVH.  —  II.  H.  1.  Chra.  1844.  16.  96  S.  —  Da  Iste  Bind  var 
udsolgt,  blev  denne  Samling  ikke  fortsat,  hvorimod  udkom: 
Norske  Folkeeventyr,  samlede  og  fortalte  af  P.  C.  A.  og  J.  M.    aden  forøgede  Udgave.    Chra.  1852 

(j:  1851).     12.    LXVill.  [af  Moe  med  Undtagelse  af  Literaturangivelsen,  der  er  af  A.]  502  S. 

(Anm.  i  .,ni.  Nybedsbl."     I.     1851,  No.  13  [af  P.  B.  Hansen];  i  ^Morgenbladet"  1852,  No.  41 
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(6  Spalter)  af  45  [o:  Rolf  Olsen].  Jfr.  „islenzk!ir  fjodsogur"  (Lpz.  1863— 64).  I.  Fortalen 
S.  XXV.  fg.  samt  Fortalen  til  ,,Lo  Rondallayre.  Cuentos  populares  Catalans"  af  Maspons 
y  Labros  (Barcelona  1871). 

Norske  Folke-Ecentyr,  fortalte  af  P.  Chr.  A.  og  J.  M.  3die  Udgave.  [Besørget  af  A.  alene].  Chra. 
1866  (o:  1865).  8.  XVI.  312  S.  (Anm.  i  ,,111.  Nyhedsbl."  1865,  No.  50,  jfr.  s.  Bl.  1866 
No.  10,  S.  52  (af  Jac..  Løkke);  „Morgenbladet"  1865,  No.  351;  „ Aftenposten"  1866,  No.  77; 
„Skilling-Magazin"  f^  1865;  „Almuevennen"  1866,  No.  1;  „Bergensposten"  1865,  No.  103; 
„Throndhjems  Stiftsavis"  1866,  No.  3;  „Namdalens  Tidende"  1866,  No.  10;  „Drammens 
Tid."  1865,  No.  289;  i  Steenstnips  „Dansk  Maanedsskrift"  1867,  I.,  S.  84—92  af  C.  Rosen- 
berg; „IIlustr.  Tidende"  No.  324  (Bd.  V.,  S.  88);  „Berl.  Tid."  1865,  No.  297;  „Ny  lUustr. 
Tidning"  1866,  No.  3;  „Svensk  Litcratnr-Tidskrift"  1865,  S.  498  fg.  af  D.  [o:  L.  Dietrich- 
son?];  Hamiltons  „Nordiak  Tidskrift"  1866,  S.  511;  «Aftonbladet"  1866,  No.  298;  Zarnckes 
„Literar.  Centralblatt"  1866,  No.  9,  Sp.  238  [af  A.  Kuhn];  „Gottingsche  gelehrte  Anzeigen" 
1868,  Stiick  35,  S.  1362,  1331  fg.  af  Reinhold  Krthler. 

Norske  Folke-Eventyr,  fortalte  af  P.  C.  A.  og  J.  M.  Fjerde  Udgave.  [Besørget  af  A.  alene;  Moe 
har  dog  her  foretaget  nogle  Ændringer  i  sine  Bidrag].  Chra.  1868  (a:  1867).  8.  XVI.  322  S. 
(Anm.  i  „Skill.-Mag."  1867,  No.  47  [af  P.  B.  Hansen],  (aftrykt  i  „Lister  og  Mandals  Amtst." 
1867,  No.  100);  „Norsk  Folkebl."  1868,  No.  5  [af  Th.  Kjerulf];  „Norden",  udg.  af  J.  Lieblein, 
V.,  S.  120  fg.  af  Udg.;  «Aftenbladet"  1867,  No.  277  [af  F.  $ætzmann];  «Aftenposten"  s.  A., 
No.  286;  ,,Chra.  Nyheds-  og  Avert.-Blad"  No.  148;  «Bergensposten"  1868,  No.  15  [af  J.  B. 
Halvorsen],   jfr.  No.  18   [af  Henr.   Krohn?];  ,,Thj.  Stiftsavis"  1868,  No.  1;  «Børnenes  Blad" 

1867,  No.  50;  ,,For  Ungdommen"  1868,  No.  12.  Jfi-.  ,,Morgenbl."  1868,  No.  30  [af  L.  Daae] ; 
fremdeles  i  «Blustr.  Tidende"  No.  430  (Bd.  IX.,  S.  101);  «Ugeblade  f.  Menigmand"  (1868), 
No.  60  [af  C.  Rosenberg];  jlr.  «Fædrelandet"  1868,  No.  124;  (Dansk)  «Dagbladet"  1867,  No. 
291,  Till.;  «Budstikken",  udg.  af  F.- E.  Boisen,  1868,  No.  6,  S.  187;  «Framtiden"  VI.  (St.hlm. 
1871),  S.  520  fg.  af  P.  A.  Godecke ;  «Aftonbladet"  1868,  No.  8  [af  F.  Bætzmann] ;   «Skirnir" 

1868,  S.  41;  «Altonaer  Merkur"  1867,  No.  296.  af  Klaus  Groth  [jfr.  «Aftenbl."  s.  A.,  No.  300]; 
«Skandinaven"  (Chicago.,  111.)  No.  49  (V  1871). 

Norska  folksagor  och  åfoentyr,  beråttade  af  P.  Chr.  A.  och  J.  M.  Svensk  ofversåttning  [efter  Ori- 
ginalens 4de  Udgave)  af  Herman  Homer.  Med  4  teckningar  af  J.  A.  Malmstrom.  Stock- 
holm 1868.  8.  (Anm.  i  «Post-  och  Inr.-Tidn."  1868,  No.  292  B;  «Nya  dagl.  Allehanda" 
1868,  No.  292;  «Aftonbladet"  1868,  No.  295;  «Goteborgs-Posteu"  1868,  No.  294.)  —  Af  denne 
Samling  er  udkommet  flere  Udvalg  hlanåt  Oreskrifter  for  folket,  saaledes:  10  Norska  Folk- 
sagor och  Åfceniyr.  Sv.  ofversåttning  af  Herm.  Homer.  Med  illustrationer  af  Aug.  Malm- 
strom [OreskTift  for  folket  Nr.  35].  8.  48  S.  St.holm  (1868).  Et  andet  Udvalg  med  samme 
Titel  som  Oreskrift  for  folket  No.  36.  8.  48  S.  Et  yderligere  Udvalg:  li  Norska  Folksagor 
och  Afventyr.  Sv.  ofversåttning  af  Herm.  Homer.  Med  illustration  af  Aug.  Malmstrom. 
(Oreskrift  for  folket  Nr.  37.)     St.holm.     (1869).    8.     64  S. 

Norwegische  Volksmårchen,  gesammelt  von  P.  Chr.  A.  und  J.  M.  Deutsch  von  i^*-.  Bresemann.  Mit 
einem  Vorworte  von  Ludwig  Tieck.  Berlin  1847.  Bd.  1.  2.  8.  (Anm.  i  «Wiener  Jahr- 
biicher  der  Literatur"  (1847),  Bd.  119,  S.  227—250  af  Ferd.  "Wolf  i  en  sammenlignende 
Recensjon  af:  «Der  Pentamerone.  Uebertragen  von  Felix  Liebreoht",  «Afventyr  och  Folk- 
sagor  af  Hyltén-Cavallius    och    Stephens"    og   «Norwegische   Volksmårchen",    [jfr.    Langes 


38 


„Norsk  Tidsskrift"  II.  (1848),  S.  467  og  „II1.  Nyhedsbl.'-  (I.)  1851,  No.  13];  i  „Literaturblatt 

von  Wolfgang  Menzel",  1847,  No.  6.    Jfr.  ogsaa  ,,Sachsi8che  konst.  Zeitung"   1858,  No.  219 

af  Julius  Hammer. 
Popidar  Tales  from  the  Norse  with  an  introductory  Essay    on  the    origin  and  diftusion  of  popular 

tales.     By  George  Webbe  Dasent.     Edinburgh.      [Decbr.]    1858.     8.     (Anm.  i  „The  Times" 

1  Februar  1859,  [overs,  i  „Morgenbl."  1859,  No.  44  og  i  „Aftenbl."  s.  A.,  No.  36]. 
Idem  liber.  Second  edition,  enlarged  Edinburgh.  March  1859.  8.  (Anm.  i  „Fædrelandet" 
(Kbh.)  1859,  No.  111;  i  „The  Athenæum"  C1859),  No.  1633,  Pag.  218  lovers,  i  udførligt 
Uddrag  i  „I11.  Nyhedsbl."  1859,  No.  32|;  i  „Saturday  Review"  1859  [overs,  i  „Aften- 
bladet"  1859,  No.  97,  Till.  og  99,  Till.];  Anmeldelsen  var  af  Max  Midler,  der  senere 
har  bearbejdet  og  udvidet  den  for  sit  Verk  „Chips  from  a  Gei-man  workshop",  Vol.  II. 
(London  1867),  Pag.  219—239  og  for  sine  tydske  „Essays",  Bd.  II.  (Leipzig  1869),  S.  195  fg. 
Idem  liber.     Third  edition  (in  the  press). 

Af  sin  store  Udgave  har  den  engelske  Ovcrsætter    senere  foretaget  et  Udvalg,  som  han 
har  udgivet  under  Titlen: 

A  Selection  from  the  Norse  Tales  for  the  use  of  children.     With  illustrations.     Edinburgh  1862. 
8.,  hvilken  igjen  paany  er  udiiivet  ,,For  the  use  of  young  pcople"  i  1864. 
Enkeltvis  ere  flere  af  Eventyrene  oversatte: 

Paa  Svensk  i:  „Svea  for  1845"  (Stockh.  1844),  S.  47— 65  :  „Måstertjufven."  [Det  er  formentlig 
den  samme  Ovorsættelse  eller  et  Eftcrtryk  deraf,  som  er  særskilt  udgivet  1846,  jfr.  Linn- 
stromsBoklexikon,  S.  48];  i  „Norska  folksagor,  beriittade  af  P.  Chr.  Å.  Ofvers.  och  illustr." 
[med  12  lithotypier].  Helsingfors  1851.  12.  40  S.  (Af  „Låsning  for  barn".  2.  Denne 
Samling  indeholder  antagelig  de  i  Juletræet  for  1850  fortalte  Eventyr);  i  „Sagor  och 
Sanger  for  barn,  bearbetade  afH.  iJarørtcÆ"  (Lund  1867);  i  „Trollslåndau",  red.  afTheod. 
Sederholm  och  Z.  Topelius  (Helsingfors)  1868,  No.  36:  „Gossan,  som  gick  till  nordan- 
vinden  och  krafd  mjolet  tillbaka";  No.  37-38:  „Lill-Hans";  No.  43:  „Smdrbock." 

Paa  Tydsk  i:  „Hamburger  literarische  und  kritische  Bliitter"  1844,  No.  108— 111  (6 Eventyr), 
af  Heinr.  Zeise;  i  „Nordisches  Miirchenbuch.  Zusammengestellt  und  iibersetzt  von  R. 
Middener'  (Langeusalza  1863) ;  i  „Bremer  Sonntagsblatt"  1863,  No.  24  af  P.  J.  Willatzcn. 

Paa  Engelsk  i:  „Chambers'  Edinburgh  Journal".  New  Series.  Vol.  XIV.  (1850),  pag.  33  fg. 
og  123  fg.;  i  „Blaokwoods  Magazine",  November  1851  [af  G.  W.  Dosent];  i  „The  Lite- 
rature  and  Eomance  of  Northern  Europe  by  W.  and  M.  iZoit^if  (London  1852),  Vol.  I., 
pag.  220  fg.  [jfr.  „Morgenbl."  1852,  No.  302) ;  i  „Yule-Tide-Stories  by  Benjamin  Thorpe" 
(London  1853),  Vol.  L— IH.  passim  [jfr.  „ni.  Nyhedsbl."  1856,  No.  17]. 

Paa  Fransk  i:  „Contes  populaires  de  Norvége  etc  Par  E.  Beauvois"  (Paris  1862),  pag.  1 
—7,  19—70,  75—79,  92—134  [af  hvilke  den  S.  1—7  givne  Oversættelse  af  „Gudbrand  i 
Lien" :  „Le  bon  ménage"  er  optaget  i  „Fran3k  Læsebog  af  Andreas  Sandberg^^  (Chra. 
1868),  S.  123  fg.];  i  „Annuaire  oriental  et  américain,  publié  par  la  Socioté  d"Ethnographie  de 
Paris",  année  1860,  p.  61—70;  i  „Le  Journal  littéraire",  2rae  année  (Paris  1865),  No.  5, 
pag.  40,  og  i  „Le  Courrier  duDimanche",  8me  année  (Paris  1865),  No.  7,  pag.  6:  „L'Ogi'e- 
Géant  qui  ne  portait  pas  son  coeur  sur  lui",  traduit  par  Victor  Molard  [,,f]ui  vient  de 
temjiiner  une  traduction  des  contes  populaires  de  Norvége."] 
Norske  Folkc-Ei-entyr,  fortalte  af  P.  Chr.  A.    Ny  Samling.    (Med  Bidrag  fra  Jørgen  Moe's  Reiser  og 
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Optegnelser).  Chra.  (Oktbr.)  1871.  8.  VIII.  248  S.  (Anm.  i  „Skillmg-Magazin"  1871, 
No.  47  [af  J.  B.  Halvorsen];  i  „Norsk  Folkeblad"  1871,  No.  47;  «Aftenbladet"  1871,  No.  294 
[af  Kr.  Elster];  „Morgenbladet"  1871,  No.  351  A.  af  K.  A.  "W.  H.  [d:  Winter-Hjelm]  ;  „Kri- 
stianssands  Stiftsavis"  1871,  No.  142;  ,,Throndhjems  Adresse"  1871,  No.  280;  „Indherreds- 
posten"  1871,  No.  97;  „Hamars  Stiltstid."  1871,  No.  99;  ,;Tuusbergeren"  1871,  No.  99; 
„Jarlsberg  og  Laurvigs  Amtst."  1871,  No.  150;  „Smaalenenes  Amtst."  1872,  No.  9;  „Ve3tmar" 
1871,  No.  98;  „D.  vestl.  Tid."  1871,  No.  139;  „Lister  og  Mandals  Amtst."  1871,  No.  101; 
„Tromsø  Stiftstid."  1871,  No.  100;  „Børnenes  Blad"  1871,  No.  47;  „Lærerstandens  Avis"  I. 
(Stavanger  1871),  No.  4;  „I11.  Tidende"  No.  638,  Till.  ({i  1871);  (dansk)  „DagbIadet"  1871, 
No.  309 ;  „Dagstelegrafen"  1871,  No.  338,  Till  ;  „Stockliolms  Dagblad"  1871,  No.  291  [af  W. 
Walldén?];  „Goteborgs-Posteu"  1871,  No.  283;  „Tidskrift  for  Hemmet",  XIII.  (1871),  S.  399; 
„The  Athenæum"  No.  2309  (V  72)  [af  W.  R.  S.  Ralston;  jfr.  „AftenbI."  1872,  No.  31  og 
„MorgenbIadet"  s.  A.,  No.  40].    Jfr.  endelig  „Dagbladet"  (Chra.)  1871,  No.  304  [af  Hans  Ross]. 

Jidetræet  for  ISoO.  En  Samling  af  norske  Folke-  og  Børneeventyr,  fortalte  af  P.  C.  A.  Med  22 
Illustrationer  efter  Originaltegninger  af  Joh.  Eckersberg,  skaarne  i  Træ  af  Kittendorfi'  & 
Aagaard  i  Kjøbenhavn.     Chra.  1850.     12.    4  Bl.     78  S. 

Juletræet  for  1851.  Norske  Eventyr  ogFolke-Sagn.  Med  Illustrationer  ai  Joh.  Eckersberg,  skaarne 
i  Træ  af  Kittendorff  &  Aagaard  i  Kjøbenhavn.     Chra.  1851.     12.     3  Bl.     91  S. 

Juletræet  for  1852.  Nogle  norske  Folkesagn  i  Erindringer  fra  en  Reise  til  Ægyjjten.  Med  15  Illu- 
strationer.    Chra.  (1852).     12.    IV.     79  S. 

Juletrold,  udvalgte  Folke-  og  Børne-Eventyr,  oversatte  af  P.  C.  A.  Med  Illustrationer  af  Johan 
Eckersberg.  Chra.  (1851).  12.  2  Bl.  79  S.  foruden  15  paa  særskilte  Blade  trykte  Illu- 
strationer. 

Nord  und  Sikl.  Ein  Miu-chenstrausz  von  P.  Chr.  A.  und  J.  G.  Th.  G-rdsze.  Dresden  (1858).  8. 
(Anm.  i  Såchsische  konst.  Zeit."  1858,  No.  219  af  Julius  Hammer;  i  „Dresdener  Journal" 
1858,  No.  293  af  Z.  [o :  Alex.  Ziegler]. 

Eventyr  fra  fremmede  Lande.  Fornemmelig  eitev  Asbjørnsen  og  Griisses  „Nord  u.  Siid".  Med  Illu- 
strationer.    Chra.  (1860).     12.    3  Bl.  200  S.     (Anm.  i  „MorgenbIadet"  1861,  No.  355.) 

Juletræet  1800.  Norske  Folke-  og  Børne-Eventyr,  fortalte  af  P.  Chr.  A.  Første,  andet  og  tredie 
Oplag.  Chra.  Decbr.  1866.  8.  98  S.  (Anm.  i  „Aftenbladet"  1866,  No.  292  af  -f  [o :  Anton 
Rosing],  jfr.  Berigtigelse  i  No.  294 ;  i  „Morgenbladet"  1866,  No.  350  B. ;   „I11.  Nyhedsblad" 

1866,  No.  47;  „Adressebladet",    TiOæg  til  „Almuevennen",  1866,   No.  50;    „Bergensposten" 

1867,  No.  5;  „Throndhj.  Stiftsavis"  1868,  No.  1.  «Aftonbladet"  1866,  No.  296,  jfr.  „Vort 
Land"  (Chra.  1867),  No.  15;  „Framtiden«  VI.  (1871),  S.  520  fg.  af  P.  A.  Godecke.  „Folkets 
Avis"  1866,  No.  298;  „Fædrelandot"  1866,  No.  297;  „I11.  Tidende"  No.  377,  Till.  (Bd.  VIII.  S. 
91);  „Dansk  Maanedsskrift"  1867,  I.,  S.  84  fg.  af  C.  Rosenberg.  „Skirnir"  1867,  S.  197. 
Zarnckes  ,,Literarisches  Centralblatt"  1867,  No.  46  af  A.  K(uhn). 

Norske  Huldreeventyr  og  Folkesagn.  Iste  Samling.  Chra.  1845.  8.  VI.  210  S.  med  1  Musikbila''. 
(Anm.  [af  P.  J.  Collett]  i  „Den  ConstitutioneUe"  1845,  No.  215.  [Denne  Anmeldelse  fremkaldte 
en  Opsats  „0m  Fortællemaaden  af  Eventyr  og  Sagn"  af  Jørgen  Moe  i  s.  Bl.  1845,  No.  231] ; 
i  «Morgenbladet"  1845,  No.  258,  Till.;  i  „Nord.  Lit.-Tid."  (Kbh.  1846?),  No.  20  af  Fr.  Hamme- 
rich;  i  „Frey,  Tidskrift  for  vetenskap  och  konst"  1846,  S.  99  fg.;  i  Dybecks  „Runa"  1845,  S. 
CXI.  [jfr.  2deu  Udg.  S.  XI];  i  «Aftonbladet"  1845,  No.  261.  [Jfr.  ogsaa  „I11.  Nyhedsbl."  1854, 
No.  45  om  en  bebudet  ny  Udgave,  samt  Gråsses  Trésor  de  livres  rares  etc.  (Dresden  1859)].  P.  237. 
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Norske  Huldreeventyr  og  Folkesagn,  fortalte.  /.  Anden  forogede  Udgaie.  Chra.  (Juni)  1859.  8. 
XXX.  301  S.  (Anm.  i  ^111.  Nyhedsblad"  1859,  Xo.  35;  i  „Afi enbladet"  1859,  Ko.  234  Till.; 
i  „Døleii"  Iste  Aarg.,  Ko.  45. 

Norske  Huldreeventyr  og  Folkesagn,  fortalte.  3den  Samling.  Chra.  1848  (a:  1847).  8.  254  S. 
(Anm.  af  A.  Munch  i  Langes  „Norsk  Tidsskrift"  II.  (1848),  8.125—132;  i  ^Bergenske  Blade" 
1848,  Ko.  6. 

Norske  Htddre-Eventyr  og  Folkesagn,  fortalte.  Anden  Samling.  3den  forøgede  Udgare.  Chra.  1866. 
8.  Vni.  301  S.  (Anm.  i  „Morgenbladet"  1866,  No.  359  [af  J.  Gamborg?];  i  „m.  Nyhedsbl.'' 
1866,  No.  47  [af  P.  B.  Hausen];  i  „ThjemB  Stiftsavis"  1868,  No.  1.  I  Steenstrups  ^Dansk 
Maanedsskrift"  1867,  I.,  S.  84—92.  I  „Ny  lU.  Tidning"  1867,  No.  9;  i  „Svensk  Literatur- 
Tidskrift"  m.  S.  187—89  af  C.  R.  N(yblom).  I  „Skimir"  1867,  S.  197.  I  Zarnckes  „Lit. 
Centralblatt"  1867,   No.  46  af  Å.  K(uhn). 

Da  begge  SamliDger  saavel  i  de  gamle  som  nye  Udgaver  paa  det  nærmeste  vare 
udsolgte,  udkom  de  endelig  samlet  i  et  Bind: 

Norske  Huldre-Eventyr  og  Folkesagn,  fortalte.  Tre<lje  Udgave.  Chra.  (Decbr.)  1870.  8.  VI.  2  Bl. 
391  S.  (Anm.  i  „Morgenbladet''  1870,  No.  348  B  [af  K.  A.  Winter-Hjehn] ;  ^Aftenbladet" 
1870,  No.  296  [af  Kr.  ElsterJ;  „Skilling-Magazin"  1870,  No.  51  [af  J.  B.  Halvorsen];  „Norsk 
Folkeblad"  1870,  No.  52;  „Ny  111.  Tidning"  1871,  No.  16:  „I11.  Tidende"  No.  587  (f i  1871); 
„For  Ide  og  Virkelighed",  Decemberheftet  1870  (Omslaget);  „Folkets  A\'is''  1870,  af 
Erik  Bogh  [optrykt  i  „Aftenposten"  1870,  No.  292];  „Dagbladet"  f  1871;  „Skimir"  1870, 
S.  34;  „Literar.  Centralblatt"  1871,  No.  37  af  A.  K(uhn);  „G6tt.  gelehrte  Anz."  1871,  Stiick 
37,  S.  1474  fg.  af  Felix  Liebrecht  [jfr.  ^Morgenbladet"  1871,  No.  290);  .Skandinaven" 
(Chicago,   Illinois)  1871,  No.  49. 

Oversatte  ere  ..Huldre-Eventyrene"  aldrig  blevne  i  sin  Helhed,  hvorimod  enkelte  Afsnit  findes  gjen- 
gi\Tie  paa  fremmede  Sprog  fleresteds  i  Tidsskrifter,  Samlinger  o.  1.,  saaledes  paa  Svensk:  i' 
„Svenska  Jkgareforbundets  Tidskrift"  I.  (St.holm  1862)  S.  49-63 :  „En  Tjåderlek  i  Holleia" ;  paa 
Tydsk:  i  ,,Hamburger  Ut.  ii.  krit  Blåtter"  1846  afHeinr.  Zeise;  i  Gustav  Kiihnes  ..Europa"  1857, 
S  1664  fg.  [,,Per  Gynts  Jagdthaten"],  og  i  Haupts  „Zeitschrift  fur  Alterthumskunde",  Bd.  V.  S. 
502  fg.  [Jutulen  og  Johannes  Blessom,  overs,  af  Jac.  Grimm];  paa  Engelsk:  i  [Bevd.  F. 
Metcalfs]  ,,The  Oxonian  in  Norway";  og  paa  Fransk:  i  „Contes  populaires"  par  E.  Beau- 
vois,  pag.  80 — 92:    „Les    esprits  de  Sandflæsen." 

Aftrykte,  optrykte  og  eftertrykte  ere  baade  Folke-  og  Huldrc-Eventyrene  blevne,  foruden  i  Læse- 
boger  for  Skoleme  i  Norge  og  Danmark,  i  Blade  og  Ugeskrifter,  i  de  norsk-amerikanske 
Blade,  i  særskilt  udgivne  Eventyrsamlinger,  som  f.  Ex.:  ^Askeladden.  En  Samling  af  ud- 
valgte  Eventyr  og  Sagn  for  Bøm.  Udgivet  af  Skolelærerne  S.  Knutsen,  L.  B.  Bentsen  og 
A.  Johnsen.    16.    Kra.  1864." 

Af  en  dansk  Eftertryks-Udgave,  udgivet  blandt  GadeUteratnr,  har  jeg  seet  et  enkelt 
(paa  Dansk  oversåt)  Eventyr  med  fidgende  Titel :  6n  færbcIcS  fiiuit  og  unbErbolbenbe  |  '^iftOlit  | 
om  I  9{tflc=<pccr  Sræmmcr  |  og  SMDBtrguttcn,  |  cllct  |  2>rQfleii,  sprinbfeffen  og  ^cnbcS  fitc  |  Sromme.  I 

§tt  firaffco  $ci!mci  fittng<  ca,  ©jettigStt,  I  BltnS  SDict  cj  S?»  mua  a?tle,  grpt  cg  Btrt.  I  friS 4  efiOing. 
SiobciiljaDii  1861.  |  Srtjtt  cftet:  „Stor|Ie  golfceoeiittit",  ubgiott  ">9  fotlogt  af  ffie^tcnbs  |  6nfc,  Slabcntaa 
9ir.  3.  I  8i'o.  12  @. 
Hjemmet  og  Vandringen.    En  Aarbog  for  1847.     Udgivet.     Chra.  1847.     8.     245  S.     [Heri  er  af  A.: 
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„En  Si^ekjærring"  S.  222—40].  (Anm.  i  „Den  Constitutionelle"  1S47,  No.  25  og  26,  jfr.  No.  2(1 
[af  Chr.  Hansteen?]  og  „Morgenbl.  s.  A.  No.  47;  i  Langes  ,,Norsk  Tidsskrift"  I.  (1847) 
S.  123  -129,  af  M.  J.  Monrad. 
Ydak.  Et  Vinterskrift.  Udgivet.  I.  (eneste).  Chra.  1851  (a:  1850).  8.  VIII.  358  S.  (Heri  er 
afA.:  ..Billeder  fra  en  Middelhavsreise  med  Korvetten  Ørnen'',  S.  5— 184).  Anm.  i  ..Christiania- 
Posten"  No.  871  (t|  1850)  [afA.  Munch];  ..Morgenbladet"  1850,  No.  361:  „TiI  Ddgiveren 
af  Ydale"  [af  Hans  Grønn];  ,,Idun,  et  Blad  for  Literatur  og  Kunst"  (Chra.)  1851,  No.  1. 


B.    Naturvidenskabelige  og  nationalekonoraiske  .\rbejder. 

J^atnrhistone  for  Ungdonime)!.     B.  1.     Pattedyrene.     Med  147  Afljildninger.     Chra.  1838.    12.  VI,  160  S. 

-  adet  Oplag  ib.  1844.  VH.  271  S.  —  D.  2.    Fuglene.     Med  142  Afbildn.  ib.  1840.     12.  240  S. 

—  D.  3.  KrybdjTene  og  Fiskene.  Med  58  Afbildn.  ib.  1844.  12.  XXH.  237  S.  —  B.  4. 
Insecteme.  Med  155  Afbildn.  ib.  1848.  12.  VHI.  445.  XVIH  S.  —  D.  5.  Tusindbeen, 
Edderkopagtige,  Krebsd>T,  Haarfoddede,  Ringdyr,  Hjuuldyr,  Indvoldsorme  og  BløddjT.  Med 
Afbildn.  ib.  1849.  12.  VHI.  640  S.  —  D.  0.  Plantedyrene.  Med  Afbildn.  ib.  1848.  12. 
219.  CXLI  S.  (Anm.  i  „Christiania-Posten"  1848,  No.  104:  i  Langes  „Norsk  Tidsskrift",  VL 
(1853—54)  S.  108—110  af  H.  H.  Rasch;  i  „Arsberattelse  om  Naturvetenskapens  framsteg"  1854 
af  Sundevall  og  Loven. 

Om  Ulve-  og  Mævefangst,  en  Beskrivelse  over  forskjellige  Maader,  hvorpaa  man  i  Sverige  fanger,  jager 

og  skyder  Ulv  og  Ræv.     Oversåt  efter  det  svenske   „Jågaref6rbundets  Tidskrift."      Chra.  1840. 

8.     VHL     91  S.  m.  4  Stentryk. 
Frttgthaugen  eller  Anviisning  for  Ålmuen    til    at    opelske  Fiugttræer    af  Kjerner,  samt  om  Frugttræers 

Plantning,  Forædling  og  Pleie.     Med  oplysende  Figurer.     Chra.  1841.     8. 
Kortfattet  Naturliere.    Til  Brug  for  Almuen  og   ved  Underviisning  i  Skolerne.      (Af  P.  Chr.  A.)      Chra. 

1841.     12.     118  S. 
Katm-historie  for  Børn.    Med  17  lithographerede  ogilluminerede  Plader.     Te.xten  omarbeidet  af  P.  CA. 

(Chra.  1842).     2det  Oplag.     Chra.  (1844).     4.     V.     92  S. 
Vildrenm.     (Chra.  1852).     16.     29  S.   m.    Træsnit.      (Særskilt    Aftryk  i   20  Expl.    uden  Titelblad  af  „I11. 

Nyhedsbl."  1852), 
Bidrag  til  Christianiafjordens  Litoralfauna.    (Chra.  1853).   8.  60  S.    (Særskilt  Aftryk,   uden  Titelblad,    af 

„Nyt  Mag,   for  Naturvidensk."     Bd,  VH.     307—66.    —    Anm,  af  H,  H.  Rasch  i  Langes    „Nor3k 

Tidsskrift",  VL  S,  107,    Jfr.  „Catalogue  of  scientific  papers  1800—1864"  (London  1867),  Vol.  \. 

p.  105;    „Bidrag   til   Kundskab    om    Christianiafjordens    Fauna"    af  M.  Sårs.     U.     (Chra.  1870), 

S.  48,  114;    „Norwegian  MoUuscs"  by  J.   Gwyn  Jeffreys  i  „Annals   and  Mag.  of  Nat.  History," 

4th  Series  (London  1870),  No.  XXX,  p.  438. 
Lærketraet  samt  den  nyere  tydske  Bartrædyrhning.      (Særskilt    aftrykt    af  „Folkevennen").      Chra.  1858. 

8.    2  Bl.     121  S. 
Om  Skovene  og  om  et  ordnet  Skorbrug  i  Norge.     Chra.  1855.     8.     VHL     288    S.     (Anm.    i    ..Christiania- 

Posten"  V  1856  af  0.  Aubert;   „Morgenbl."   s.  A.  No.  24;   ,,111.   Nyhedsbl.  1855,  No.  50;    „Kri- 
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stians  Amtsfidende"  1856,  No.  5:  .,Folkev(nneii"  IV.  (1855),  S.  3S4;  Arrheniuss  ..Tidskrift  for 
Landtmanna-  och  Kommunal-Ekonomien"  1856.  Jfr.  ogsaa  „Man  and  Nature"  by  G.  P.  Marsh 
(London  1864,  New  York  1867),  Pag.  188  fg..  —  Et  enkelt  Afsnit  af  dette  Skrift:  .,0m  Sko- 
venes Indflydelse  paa  Climatet"  er  aftrykt  i  „Throndhj.  Adr."  1856,  No.  6  fg. 

Om  Myrdyrkning.  Tildeels  efter  Indebetoug  Priisskrift.  (Med  43  Træsnit).  Chra.  1856.  8.  XX V[. 
116  S.  (Anm.  i  .,111.  Nyhedsbl."  1856,  No.  29;  „Aftenbl."  s.  A.,  No.  159;  .,Cbristiania-Posten" 
s.  A.,  No.  3,837,  af  g.  [C.  A.  Wulfsberg?);  i  „Folkevennen",  V.  (1856),  S.  323  [af  Ole  Vig?]. 

Om  Surhø  og  Bninhø  eller  bedste  Nytning  af  Græs,  Blade  og  Blækker  i  vaade  Aaringer.  Fornem- 
melig efter  Professor  Alexander  Miillers  Foredrag  ved  Landbrugsmødet  i  Goteborg  i  Juli 
(1860).  Udgivet  af  ,,Badstikkeus"  Redaktion  (ved  P.  Chr.  A.)  Med  Træsnit.  Chra.  1860.  8. 
16  S.     (Anm.  i  ^Morgenbladet"  1860,  No.  246,  jfr.  1861,  No.  184;    i  „Nordre  Throndhj.  Amtst." 

1861,  No.  53). 

Fudemulkines  Opbevaring  i  Land  og  By,  for  Skibsproviantering  og  Reisebrug.  De  bedste  og  nyeste 
Fremgangsraaader  ved  Saltning,  Røgning  osv.  Med  Træsnit.  Hovedsagelig  .\ftryk  af  „Bud- 
stikken".     (Ved  P.  Chr.  A.)     Chra.  1860.    8.     98  S.     (Anm.  i  ^Morgenbladet"  1860,  No.  346.) 

Om  Skovtork  og  Markaat.  Med  Træsnit.  (Særskilt  Aftryk  af  ,,Budstikken")  Chra.  1861.  8.  2  Bl. 
46  S.     (Anm.   i  „ Aftenbladet"    1862,   No.    107;    ..Morgenbladet"  s.  A.,  No.  37;  .,Almuevennen" 

1862.  No.  5;  „Nordre  Thjems  Amtstid."  1862,  No.  6  og  7.) 

Om  K«/f'een.  Dens  Nytte,  Værd,  rette  Behandling  og  Forfalskning  samt  de  saakaldte  Surogater  eller 
Nødmidler  for  samme,  saasom:  Cichorie.  Hvedekafte,  Ertepuf,  Løveland  m.  fl.  Med  Illu- 
strationer.  Særskilt  Aftryk  af  ..Budstikken".  (Ved  P.  Chr.  A.)  Chra.  1861.  8.  60  S.  (Jfr. 
...aftenbladet"  1863,  No.  148,  med  Tilsvar  i  ^Morgenbladet"  s.  A ,  No.  183  samt  i  det  pole- 
miske Skrift  ,,Nogle  Bemærkninger  angaaende  den  overdrevne  Brug  af  Kaiie  osv."  af  Dr.  F. 
C.  Fai/e.     Chra.  1863.    8.| 

Pl'iiitcniei  Anatomi  og  Phi/siologi  i  Grundtræk.  Af  Herman  Sciuicht.  Med  Understøttelse  af  det  kgl. 
norske  Videnskabers  Selskab  i  Throndhjem,  udgivet  (i  Oversættelse)  af  P.  Chr.  Asbjornsen  og 
Dr.  Fr.  Chr.  Schiibekr.  Med  349  Tegninger  paa  159  Plader.  Chra.  1861.  8.  VIIL  240  S. 
(Anm.  i  ..Hl.  Nyhedsbl."  1861,  No.  33,  og  i  .,Morgenbladet"  1867,  No.  295.) 

FødemidUrne.  som  de  maa  være,  for  at  vedligeholde  Hilsen,  give  Kræfter  og  spare  Penge  i  Huushold- 
ningen.  Af  Albin  Koch.  Oversåt  efter  2den  Ddgave  [ved  P.  Chr.  Asbjørnsen].  (Med  .\n- 
mærkninger).  Chra.  1863.  8.  3  Bl.  82  S.  (Anm.  i  „I11.  Nyhedsbl."  1863,  No.  22).  Anden 
forbedrede  Udgare  med  Titlen: 

Ernæringssporgsmaalet  eller  Fødemidlerne,  som  de  maa  være,  for  at  vedligeholde  Hilsen,  give  Kræfter 
og  spare  Penge  i  Huusholdningen.  Frit  oversåt.  Chra.  (Juli)  1868.  8.  74  S.  (Anm.  i  „Skill.- 
Magazin"  1868,  No.  33;  „Adressebladet-  1871,  No._48— 49,  hvor  derhos  et  Kapitel  er  aftrykt) 

Fonmftigt  Madstel.  En  tidsmæssig  Koge-  og  Husholdningsbog  af  Clemens  Bonifacius.  Chra.  1864. 
16.  XXn.  256  S.  (Anm.  af  ,,Bonvivant"  [.\nton  Rosing]  i  .,Aftenbladet"  1864,  No.  193,  med 
Modbemærkninger  af  „en  Kvinde"  i  s.  Bl.  No.  198;  af  ,,Pater  famiUas"  i  „Morgenbladet"  1864, 
No.  353;  i  ,,Lordags  Aftenblad  for  Arbejdsklassen"  1865,  No.  9  af  Anthon  Bang;  i  „Adresse- 
bladet,  Tillæg  til  Almuevennen"  1865,  No.  18;  i  ..Folkevennen"  XTV,  S.  81  af  Eilert  Sundt). 
::>den  r%ate.  "  Chra.  1865.  8.  XIX.  288  S.  (Anm.  i  .Aftenbladet"  1865,  No.  297;  „Adresse- 
bladef  1866,  No.  2;  ..Namdalens  Tidende"  1866,  No.  9  [af  M.  M.  Selmer];  ^Aftonbladet" 
1866,  No.  7.) 
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Endnu  inden  2den  Origiiialudgave    var  udknmmen,    udgav    ,,Selskabet  for  Katurlæreng  Ud- 
bredelse"  i  Kjobenhavn  en  Omarbejdelse  af  Skriftets  første  generelle  Afdeling  for  danske  For- 
hold, hvilken  udsendtes  uden  Betaling  til  et  stort  Antal  Pigeskoler  i  Danmark.     Denne  danske 
Bearbejdelse    har  følgende  Titel: 
Foruuftig  MmUavning  ug  Uushrug  eller  om  hensigtsmæssigValg  og  Tilberedning  af  Næringsmidler. 
Omarbeidet  efter  Forstmester  Asbjørnsens  Bog  ,,Fornuftigt  MadsteP'  og  udgivet  med  forskjel- 
hge  Tillæg  af  E.  A.  Scharling,  Professor  i  Chemi.     Kb. havn    1866.     8.     3  Bl.     119  S.     (Anm.  i 
„Aftenbl."  1866,  No.  279  (aftrykt  i  „Thjems  Stiftsavis"  s.  A.,  No.  100] ;  „I11.  Nyhedsblad"  1866,  No.  41). 
Af  denne  danske  Bearbejdelse  foranstaltedes  igjen  senere  en  svensk  Oversættelse: 
Andamålsenlig  Matlagning  och  vagledning  i  hushållet  enligt  kemiska  grundar.     Svensk  bearbetning 
med  åtskilliga  tillagg  efter  en   afhaudling,    utgifven   af  „Sållskapet   for  Naturlarens  utbred- 
ning  i  Kopenhamn".     Stockholm  (Decbr.)  1867. 

En  svensk  Oversættelse  af  den  fuldstændige  2den  Originaludgave  er  senere  udkommen 
med  følgende  Titel : 
Tiihcnlig  matlagning.  Kok-  och  hushållsbok  omfattande  såval  vanlig  matlagning  som  tillagning  af 
svampratter,  inliiggning  och  forvaring,  val  och  inkup  af  matvarer  m.  m.  Of\'ersattnino-  af 
Mathilde  Langtet.  (,,Allmannyttigt  Handliil>liothek"  No.  49).  St.holm  1871.  12.  123  S. 
(Anm.  af  H.  S.  i  „Aftonbladet"  y  1871 ) 

En  Ytring  i  Fortalen  til  Iste  Udgave  af  „Fornuftigt  Madstel"  om  det  nationalekonomiske 
Tab,  som  foraarsagedes  ved  de  norske  Bondekoners  tilvante  Gredkogningsmethode,  fremkaldte 
en  Indsigelse  af  Eilert  Sundt  i  „Folkevennen'-  XIII.  (1864),  S.  639  og  XIV.  (1865),  S.  81—88: 
„0m  det  kvindelige  Stel",  jfr.  VII.  S.  190, 194  fg.  og  259  fg.  Denne  Indsigelse  blev  senere  paa  Aars- 
modet  den  27  Febr.  1865  i  ,,Selskabet  for  Folkeoplysningens  Fremme"  ai' Vrot  Fv.  Brandt  frem- 
holdt  blandt  andre  Ankepunkter  mod  Sundts  Redaktion  af  Selskabets  Tidsskrift.  Den  Diskussjon, 
som  herom  rejste  sig,  og  som  lindes  refereret  i  „Morgenbladet"  1865,  No.  60,  gav  Anlednino- 
til  den  derpaa  følgende  langvarige  Avisfejde,  som  er  kjendt  under  Navn  af  »Gl'adstriden*,  og 
hvori  de  forskjellige  Indlæg  findes  paa  følgende  Steder:  I  „Aftenbladet"  1865,  No.  65  og  66; 
„AabentBrev  til  ,,Folkevennens"  Redaktør"  fra  „Agrieola"  [Anton  Rosing],  med  Svarbemerk- 
ninger  af  Eilert  Sundt  i  s.  Bl.  No.  67  og  No.  76  [i  hvilket  sidste  Nr.  S.  afviste  videre  De- 
bat  med  R.]  samt  Repliker  fra  „Agricola"  i  ,,Aftenbl."  No.  74  og  83;  i  „Morgenbladet" 
1865,  No.  81:  Om  „Videnskabeligheden"  og  om  „Grouten"  [af  Dr.  Th.  Buchholtz?],  hvorpaa 
Sundt  svarede  med  en  Opsats  „0m  Bondens  Stel"  i  s.  Bl.  No.  88,  hvortil  igjen  Replik  fremkom 
i  No.  111  Till.:  „0m  „Videnskabeligheden"  og  om  den  Vesethske  Grødattest";  i  „Moro-en- 
bladet"1865,  No.  96:  „Eilert  Sundt  og  Madstrævet" ;  i  s.  Bl.  No.  108:  „Grødkogningen  og  Cle- 
mens Bonifacius"  af  — n  [Nielsen?],  hvorpaa  B.  [o:  A.  Bosing]  svarede  med  en  Artikel: 
„Kjendsgjerninger  i  Grødstriden"  i  „Morgenbladet"  1866,  No.  39,  hvortil  igjen  Svar  ft-a  E. 
Sundt  i  No.  66  og  Tilsvar  fra  Asbjørnsen  i  en  Artikel  ,,Til  Orientering  i  Grødslriden"  i 
No.  118.  —  Fra  Dagbladene  førtes  Striden  over  i  Videnskabsselskabet  i  Christiania,  hvor 
Prof.  Faye  6  April  1866  holdt  et  Foredrag  over  „Undersøgelser  angaaende  Brug  og  Nytte  af 
vore  stivelseholdige  Næringsmidler",  hvilket  senere  blev  trykt  i  Selskabets  „Forhandlinger  i 
Aaret  1866",  S.  51 — 90,  og  i  nogle  Særtryk  tilligemed  et  kort  Referat'  af  den  i  Videnskabssel- 
skabet ved  Fayes  Foredrag  fremkaldte  Diskussjon  stilledes  i  Boghandelen.  (Chra.  1866.  8. 
45  S.)      Striden  fortsattes  derefter  paany  i  de  Anmeldelser,  Fayes  Skrift  fremkaldte,  —  hvilke 
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findes  i:  ,,Morgenbladet"  1867.  No.  74  A.  samt  No.  268  og  272;  ...aftenbladet"  s.  A.,  No.  65 
..Almuevennen"  s.  A.,  No.  12;  sarat  Hamiltons  ..Nordisk  Tidskrift"  1867,  Tillægsblad  No.  8  — 
og  i  Dr.  L.  Dahls  Bearbejdelse  af  Virehows  Aihandling  „Ora  Næringsmidlerne''  i  „Lidt  natui- 
videnskabelig  Læsning",  4de  Tillægshefte  til  ..Folkevennen"  XVII.  (1868),  S.  18  fg.  Jfr.  frem- 
deles ,, Aftenbladet"  1867,  No.  59  af  Eilert  Sumlt  (angaaende  hans  Fratrædelse  som  Redaktør 
af  «Folkevennen")  og  hans  Skrift  ,,0m  Renlighedsstellet  i  Norge"  (Chra.  1869),  S.  455.  Et 
satirisk  Indlæg  i  Striden  var  endelig  den  i  ..Vikingen"  1866,  No.  6,  7  og  8  meddelte  „Graut- 
sagaen  om  Kong  Romala  og  hans  Kjæmper,  som  Rise  Viking  kogte  Kveldsverden  til." 
Tore  og  Turcdrift.  Med  106  Træsnit.  Udgivet  efter  Foranstaltning  af  den  Kgl.  Norske  Regjerings 
Departement  for  det  Indre.  Chra.  1868.  8.  136  S.  (Anm.  i  ,,Aftenbladet"  1868,  No.  241  [af 
J.  B.  Halvorsen];  „Bergensposten"  s.  A..  No.  201  [optrykt  i  „Stav.  Amtst."  s.  A.,  No.  69]; 
„Skilling-Magazin"  1868,  No.  33  [af  P.  B.  Hansen] ;  „Norsk  Folkeblad"  s.  A.,  No.  38  [af  Rob. 
Collett.  Optrykt  i  „Karmsundsposten"  s.  A.,  No.  39] ;  „Adi'essebladet,  Tillæg  til  Almuevennen" 
s.  A.,  No.  44;  Jaabæks  „Folketidende'',  |j  1868,  No.  20;  „Lister  og  Mandals  Amtstid."  1868, 
No.  84:  ..Tromsø  Stiftstid."  jj  1868;  ..Indherreds-Posten"  1868,  No.  88,  og  1869,  No.  1  [af 
Andr.  Schult] ;  i  „Polyteknisk  Tidsskrift"  XV,  S.  175 ;  „Cgeskrift  for  Landmænd",  udgivet  af 
E.  Moller-Holst  og  J.  V.  T.  Hertel  (Kbh.)  ^%  1868,  No.  15,  S.  257-59  [optrykt  i  Uddrag  i 
,,Morgenbladet"];  ,,Skirnir"  1869,  S.  411.  Jfr.  ogsaa  „0m  ide  svenska  brånntorfmossema"  af 
L.  B.  Falkmann  (St  holm  1869),  S.  143  o.  fl.  St.,  samt  _Någi-a  ord  om  torf  i  allniånhet  och 
kullorf  i  synnerhet"  af  Edouard  von  Horn  (Goteb.  1871),  S.  14—19.  27  o.  fl.  St. 


C.     Biografiske  og  andre  .\rbej(ier. 

Keiitr  Napoleons  Historie  af  A.  Hugo.     Oversåt  [af  Lorentz  Dreger  og  F.  Chr.  A.\     Chra.  1841.    8.     II. 
535  S.  med  15  Staalstik.  —  3det  Oplag.     Chra.  1845.     8.     IV.     535  S.  m.  15  Staalstik. 

(I  Norsk    Forfmierlexikon  anføres  S.  164.    at  „de  tftsW   Ark  ere    oversslle  af  A.",  medens   det  virkelige  Forhold  er  det  omvendte  i 
del  er  de  firsle  Ark,  som    ere  oversalle  af  Dreyer,  hele  Resten  af  A.) 

Feltseng  til  Brug  paa  Reiser  i  Noi-ge.     Chra.  1860.  s.  16  S.  (Særskilt  Aftryk  af  ..111.  Nyhedsbl."   Anonymt.) 
Trte-  ug  Udskjterings-Arbejde    til   Hitsfliden-i   Fremme   i  Norge.     Ved    Understøttelse    af  Selskabet   for 

Norges  Vel  udgivet  med  114  Tegninger  i  Træsnit.    (Særskilt  Aftryk  af  ^Budstikken").     Chra. 

1862.    8.     2  Bl.     44  S.      (Anm.  i  „m.  Nyhedsbl."  1862,    No.    33;    ^Morgenbladet"    1862    [af   J. 

Edm.  de  Coninck],  jfr.  s.  Bl.  1863,  No.  310  af  Agronom  Jacobsen;    „Skimir"  1863.    Jfr.  Eilert 

Sundts  Skrift  ,.0m  Husfliden  i  Norge"  (Chra.  1867-68),  S.  318;  .,Morgenbl."  1872,  No.  78. 
Anton  Rosing.    Et  Livsbillede.     (Aftryk  af  Norsk  Landmandsbog  for  1868).     (Chra.  1868).     8.     34  S. 

I  en  særligt  for  den  Afdødes  udenlandske  Venner  bestemt  Udgave  udkom  forannævnte  Arbejdé 

i  (en  noget  udvidet)  fransk  Oversætteise  med  Titlen: 
Anton  Kosing.    Biographie  par  P.  Chr.  A.     Chra.  1869.     2  fl'.    48  pp.  in  8"»- 
Til  Erindring  om  Professor  Dr.  Michael  Sårs.     Ved   Mindebægeret  i  Festen   til  Fædrenes  Minde  den 

30  Januar  1870.     Chra.  (1870).    8.     8  S.     (Særskilt  Aftryk  af  ^Aftenbladet"). 
Michael  Sårs.    Nogle  Træk  af  en  Naturforskers  Levnet    og  Arbeider.      (Særskilt   Aftrjk   af  -Illustreret 

Tidende"  1870,  No.  553).     Kbhavn  1870.    8     24  S. 
Andreas    Wulfsberg    Grøtting.       (Sæi-skilt   Aftryk    [med   Portræt]    af  .,Norsk  Folkeblad"  No.  20,    1870.) 

2-spallet    4.     4  S.  
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II. 

Bidrag  til  Aarbøger,  Hefte-  og  Tidsskrifter  samt 
Dagblade  m.  v. 

I  i:killiiiy-Maga::iii  leverede  Lan  i  Åarene  1835—1841  under  Forfattermærket  21.,  31  — .  eller  A.  en 
Mængde  Bidrag,  især  af  naturhistorisk,  geogi-afisk  og  historisk  Indhold,  saaledes  i:  No.  39,41, 
43,  45,  67,  68,  71,  76.  80,  124,  126,  127,  188,  190  og  191:  Efterretning  om  Polaregnene  og  de 
Reiser,  som  ere  foretagne  til  Opdagelsen  af  den  nordvestlige  Gjennemfa)'t;  No.  57:  Vindhellen 
No.  58  og  59:  Glassets  Historie  og  Tilvirkning;  No.  64:  Ulven;  No.  70:  Lemæueu;  No.  73 
Nordkap;  No.  78,  79  og  81:  Agerdyrkning  og  Agerdyrkningsredskaber;  No.  79,  81  og  82 
ThaddæusKosciuzko;  No.  82:  Lossen:  No.  86:  Hvalrossen;  jfr.  1840,  No.  8;  No.  93— 97:  Falke 
og  Falkejagt;  No.  98—100:  Carl  den  Tolvte;  No.  159:  Kramsfuglfangst;  No.  161:  De  norske 
Fjeldbønder  og  deres  Dragt;  No.  176  og  178:  Richard  Lander;  No.202og239:  Orangutangen; 
No.  203:  Dyrenes  Forudfølelse  af  Veirliget;  No.  204:  Pilchard-Fiskeriet;  No.  204,  5  og  6: 
Emanuel  Swedenborg;  No.  205:  Løven;  No.  208:  Giftige  Slanger;  No.  209:  Markedet  i  Reikja- 
vik;  No.  216  og  219:  Lord  Byron;  No.  224,  226  og  227:  Abd-el-Kader;  No.  232-234:  Armand 
Carrel;  No.  233:  Løntræet;  No.  234:  Den  hvide  Ugle.  Noget  om  Skovdyrkning ;  No.  235  og 
236:  Christopher  Polhem;  No.  245:  Vilde  Høns;  No.  246  og  247:  Hesten.  —  I  samme  Uge- 
skrift  ny  Bakke  (1840)  No.  1:  Hærfuglen;  No.  2—5:  Hesten;  No.  2:  Spottetrosten;  No.  11 
Næbdyret;  No.  17-21:  Engelske  Stenkulsgruber;  No.  18,  21  og  23:  Carl  v.  Linnée;  No.  20 
Lommen;  No.  20  og  21;  Østersfiskeri;  No.  24  og  25:  Lase-  og  Ørretfiskeri ;  No.  34  og  38 
Odderen;  No.  37:  Den  nordiske  Bjørn;  No.  38:  Kongeørnen;  No  40  og  42:  Organiske  Lev- 
ninger fra  Urverdenen.    —    I  Aarg.  1S41  10  mindre  Bidrag. 

1  Billed- Mag azin  for  Børn  (Chra.  1839),  hvilket  han  efter  M.  C.  Hansen  og  K.  U.  Knutzens  Fratrædelse 
redigerede  uden  Medarbejdere  fra  2den  Aargangs  4de  Hefte  til  12te  (Slutnings-)  Hefte,  skrev 
han  originale  og  oversatte  Eventyr,  Folkesagn  og  naturhistoriske  Opsatser  m.  m. 

I  Den  Cunstitittionelle  1843,  No.  85:  Fuglesang  og  Huldreæt;  No.  99  og  103:  En  Signekjærrings  For- 
tællinger;  No.  309:  En  Langvikstour;  No.  358:  En  gammeldags  Juleaften.  —  1844,  No.  32:  Ju- 
tulen og  Johannes  Blessom. 

I  Nursk  Fulke-Kalender,  Aarg.  1847,  S.  46—48:  Han  Fa"er  sjøl  i  Stua;  S.  53  —  54:  Rovfuglfangst  ved 
Høgebur;  Aarg.  1849,  S.  21 — 47:  Jagten  i  Norge,  dens  Betydning  for  og  Tilstand  i  Landet; 
S.  47—49:  Aarfuglefangst  ved  Buur;  S.  71  — 79:  Skarvene  fra  Udrøst,  et  Eventyrsagn  fra  Nord- 
landene; Aarg.  1851,   S.  89—96:  Moerilden;  Aarg.  1855,  S.  34—51:  Fra  SogneQorden. 

I  Norske  Universitets-  og  Skole- Annaler,  2deu  Række,  V.  255—68:  Indberetning  om  en  med  Universi- 
tetets Stipendium  foretagen  Reise  i  Sommeren  1847  for  at  samle  Folkedigtninger,  Eventyr, 
Sagn  osv.;  «iirf.  311— 17:  Indberetning  om  en  zoologisk  Reise  i  Areudals-Egnen  1846;  VH.  83— 
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103:  Indberetning  om  en  i  Sommeren  1851  foretagen  Reise  i  Østerdalen  for  at  samle  Folke- 
digtniuger. 

I  Jllii.tlreret  Nyhedshlad  I.  {1851—52),  No.  1-2,  6—7,  10,  13  og  14:  Elg  og  Elgjagt;  No.  17:  Tamme 
Duer;  No.  18,  20,  22,  23,  25  og  29:  Ulvejagt  og  Ulvefangst;  No.  25:  Fanden  paa  Næs- 
oddeu;  No.  30  og  34:  Bryllupsskikke  i  Sæteredalen  (meddelte  af  P.  M.  Søegaard];  No.  34: 
Lama  og  Alpaka;  No.  38:  Drager  og  Fabeldyr;  No.  41,  44,  46,  50,  52  og  56:  Den  vilde 
Jagt,  Asgaardsrciden;  No.  51:  Slidre  Kirke;  No.  55,  57,  58,  59  og  60:  Vildrenen.  (Ogsaa 
særskilt  aftrykt;  se  ovenfor  S.  41).  —  1853,  No.  11:  Flodhesten;  No.  12:  Plag  fra  Huldrens 
Blegevold;  No.  20  og  21:  Eventyr,  Sagn  og  Overtro  i  Østerdalen  (senere  indtaget  i  den 
ovenfor  anførte  Rejseberetning  i  „N.  Univ.-  og  Skole-Annaler"  VII.);  No.  50:  De  skan- 
dinaviske Kvægracers  Oprindelse.  —  isji,  No.  1  og  2:  En  Udflugt  til  Pj-ramideme;  No.  3, 
5  og  7:  Michael  Sårs  (oversåt  i  „Illustrirte  Zeitung",  Leipzig  1856);  No.  6  og  8:  Nilens  Be 
tydning  for  Ægypten  og  Folkefester  ved  dens  Flom;  No.  10:  Landskabsmaler  Gude;  No.  13: 
De  indiske  Løver  (oversåt);  No.  14:  Et  uhyre  Træ  i  Kalifornien  (oversåt) ;  No.  15  og  17:  Ara- 
biske Dandserinder;  No.  20:  Den  kunstige  Fiskeformerelse ;  No.  22  og  25:  Overlæge  Daniels- 
sen;  No.  27:  Sunde  og  luftige  Boliger  for  Almuen;  No.  32:  Abbas  Pascha;  No.  35:  Fiskefor- 
merelse ved  kunstig  Befrugtning;  No.  38,  40  og  41:  Industriudstillingen  i  Christiania;  No.  42: 
Schiibelers  Udstilling.  —  1855,  No.  1:  Anmeldelse  af  Eckcrsbergs  Prospekter  fra  Madeira;  No.  5: 
Granen  og  dens  Væxtforhold;  Anmeldelse  af  Polyteknisk  Tidsskrift;  No.  7  og  8:  Egen  og  dens 
Væxtforhold :  No.  46:  Den  kunstige  Fiskeformerelse  i  Tay.  —  1856,  No.  1  og  2:  Cider  eller 
Æbleviin;  No.  3  og  4:  Om  sammenhængendc  Udhuso  for  Landmanden;  No.  11,  12,  13  og  15: 
Om  Betydningen  og  Vigtigheden  af  Myrdyrkning  for  Norge  (i  noget  forkortet  Skikkelse  op- 
taget  i  det  ovenfor  S.  42  nævnte  Skrift) ;  No.  16 :  Om  Saaning  og  Behandling  af  Granlro ; 
No.  23:  Om  Planternes  Væxt  i  lukkede  Glaskasser;  No.  24:  Øxen  og  Sagen.  —  1857,  No.  20: 
Skovtilstaude  i  Sydtyi'ol;  No.  51  og  52:  Ædelstenenes  Symbolik.  —  1859,  No.  1:  Handen,  som 
skjønte  alle  Slags  Sprog.  (Et  finsk  Eventyr).  —  1860,  No.  3:  For  Turister  og  Reisende.  — 
1862,  No.  14:  Isskabe  og  Iskasser,  nye  for  vort  Land;  No.  17,  18,  19  og  20:  Dagbogsblade 
fra  Verdensudstillingen,  uddragne  og  rettede  for  Nyhedsbladet  afP.  Davidsen;  No.  20:  GeoSi-oy 
Saint  Hilaire:  Om  Acclimatisation  af  fiemmede  og  Tæmningen  af  \'ilde  Dyrarter;  No.  49: 
Pergamentspapir  eller  Læderpapir.  —  1863,  No.  13:  Anekdoter  om  Digteren  Claus  Frimann; 
No.  16:  Fede  Folk  og  deres  Fremtidsudsigter;  No.  18:  Et  Par  lidet  paaskjønnede  Landmands- 
venner  (efter  Dr.  Hamm);  No.  21:  Ailanthus-Spinderen;  No.  22:  Engelske  Kammerladnings- 
Rifler;  No.  28,  29  og  35:  For  Husbrug  og  Haandværksdrift.  —  1864,  No.  24:  Anmeldelse  :if 
Jnn  Arnason's  ,,Islenzkar  {)j6ds6gur",  II.;  No.  25:  For  Husbrug  og  Haandværksdrift;  No.  26: 
Paa  Fladmark.  —  1865,  No.  13:  Irlandsk  Torvdrift. 

I  Mori/enhladet  1853,  No.  192  og  193:  Om  Lærketræets  Dyrkning  og  nationaløkouomiske  Betydning  i 
Skotland  og  England.  —  1854,  No.  165  Till.:  Anmeldelse  af  „Norsk  praktisk  Veiledning  i 
vilde  Træers  Opdræt  etc".  Af  Adolph  Jenssen.  Bergen  1853.  —  1855,  No.  51:  Om  Furen 
og  dennes  Væxtforhold.  —  1856,  No.  30:  Skoven  og  dens  nationaløkouomiske  Betydning.  — 
7859,  No.  91:  Om  Klenckes  chemiske  Kogebog.  —  1860,  No.  346:  Om  Næringsmidlernes  Kon- 
servation.  —  1861,  No.  105:  Indberetning  om  Almindingsforholdene  i  nordre  Throndhjems 
Amt.    (Denne  Indberetning  i  Forbindelse  med  en  i  No.  102    optagen    anonym  Artikel  fra  det 
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Nordenfjelilskc  iremkaldte  Almenniiigskcmiinissjonens  Nedsættelse  og  den  bekjendte  Jenssen'ske 
Proces).  —  186:i,  No.  21:  Ogsaa  en  Martyr  for  Træolien.  —  1865,  No.  274:  Om  Brændtorv 
fra  Danmark  og  Holland  og  Norge  paa  Klingenbergudstillingen;  No.  273:  Om  Pilekviste 
ved  Udstillingen  paa  Klingenberg.  (Denne  Artikel  foranledigede  en  Avisfejde  om  hollandsk 
og  tydsk  Baandpil  og  om  Tegnelærer  B.  Hansons  Pileplantninger  ved  Stavanger.  De  for- 
skjellige Indlæg  i  denne  Fejde  tindes  i  ^Morgenbl."  1866,  No.  127,  193  B  [af  Asb.];  1871, 
No.  306  A.  af  Skolebestyrer  Olsen;  i  «Aftenbladet"  1866,  No.  278  og  1867,  No.  39,  60  m.  fl.; 
i  „Stavanger  Amtstidende"  1864,  No.  81;  1865,  No.  84,  94  m.  fl.)  —  1S68,  No.  297:  Anmel- 
delse af  Polyteknisk  Tidsskrift,  14de  Aargang.  —  1869,  No.  189:  Uddrag  af  Reiseberetning 
om  Torvdriftens  Fremgang  i  Søndre  Bergenhus  Amt;  No.  224:  Uddrag  af  Reiseberetning  om 
Torv-  og  Brændeforhold  i  de  hallingdalske  Sæteregne.  —  1870,  No.  199:  Reiseberetning  om 
Torvdrift  i  Nittedalen,  Vang,  Løiten,  søndre  Bergenhus,  Sønd-  og  Nordfjord  samt  det  Thrond- 
hjemske.  —  1871,  Aug.  eller  Septbr. :  Uddrag  af  en  Beretning  om  Foranstaltninger  til  Torv- 
driftens Fremme  og  fornemmelig  om  Reiser  i  Finmarken. 

I  Iltustreret  Kalender  1833,  S.  33  fg.:  Præstepelse;  S.  78—83:  Præstens  iloder.  —  1854,  S.  75-77:  Tre 
Citroner,  et  Eventyr.  —  1S55,  S.  23 — 39:  Tre  Eventyr  (hvoraf  et  senere  aftrykt  i  ,,111.  Folke- 
blad" 1856,  No.  10;  samt  et  ,,temmelig  uforandret",  et  andet  ,,omfortalt"  optaget  i  „Juletræet" 
1866,  S.  49—64  og  S.  82  fg.) 

1  El!  Nytaarsboy  (Chra.  1854),  S.  81—110:  Eu  Aften  i  Naliogaarden.  (Aum.  i  ,,Morgenbladet"  1854 
No.  1,  4  og  15). 

I  Fulkccenmn  III.  (1854),  S.  169-232:  Om  Lærketræet;  S.  281—337:  Kort  Fremstilling  af  den  nyere 
tydske  Barskovdyrkning.  (Ogsaa  særskilt  aftrykt;  se  ovenfor  S.  41).  —  XVII.  (1868):  Om 
Torvmyrer  og  Torvdrift.  —  XX.  (1871),  S.  145  fg. :  Om  Torvdriften  i  1870  (under  Artiklen 
,,Norge  i  1870").  —  XXI  (1872),  S.  189—197:  Torvdriften  1871. 

I  Polyteknisk  Tidsskrift  1854,  No.  2:  Russisk  Ovn;  No.  8:  Om  Skovenes  Indflydelse  paa  Veirlaget. 

I  Xyt  Mngazin  for  Naturvidenskaberne  VII.,  S.  307 — 366:  Bidrag  til  Christianiafjordens  Litoralfauna. 
(Ogsaa  særskilt;  se  ovenfor  S.  41). 

I  Ofrersiyt  af  Kgl.  Vetenskaps-Akademieiis  FiJrhamUinger  1854,  S.  121  —  125:  Djuphafsfaunaens  regi- 
oner vid  Norges  kust.  (Uddi-ag  af  et  Brev  til  Prof  S.  Luven.  Jfr.  „Cat.  of  scientific  papers", 
Vol.  I.    pag.  105). 

I  Fauna  littoralis  Noroegite  II.  (Bergen  1856  fol.),  S.  81 — 85:  Beskrivelse  over  en  ny  Sø^ærslægt,  Ko- 
phobelenmon  MiUleri.  (Jfr.  M.  Sars"s :  „0m  Søfjærenes  Udvikling"  i  «Forhandlinger  ved  de 
skandinaviske  Naturforskeres  7de  Møde  i  Christiania  1856",  S.  192;  „Annals  and  Mag.  of  Na- 
tural  History",  1857,  No.  XX.,  Pag.  320;  samt  H.  G.  Bronn's:  «Klassen  und  Ordnungen  des 
Thierreichs",  n.  (Leipzig  u.  Heidelberg  1860),  S.  11).  —  JSirf.  S.  95 — 101:  Beskrivelse  over  en  ny 
Asterideslægt,  Brisinga  endecacnemos.  (Oversåt  i  udføriigt  Uddrag  i  «Annals  and  Mag.  of 
Natural  History"  1857,  No.  XX.,  Pag.  320  fg.  Jfr.  M.  Sars's  «Bemærkninger  over  Brisinga"'  i 
«Forhandlinger  ved  de  skandinaviske  Naturforskeres  7de  Møde  1856",  S.  209;  «Ann.  and  Mag. 
of  Nat.  Hist.",  4th  Series  (1868),  No.  XVII.,  Pag.  198-99  af  W\-ville  Thomson;  Bronu's  «Klas- 
sen und  Ordnungen  des  Thierreichs"  IL,  S.  284  [vide  S.  27  fg.  ovir.];  Dr.  Ernst  HeckePs:  «Das 
Leben  in  den  gi'6szten  Meerestiefen"  i  «Samml.  gemeinverst.  wissensch.  Vortråge,  hrsg.  v.  R. 
Virchow  u.  Fr.  v.  Holtzendorf",  ote  Serie,  H.  110,  S.  lo  fg.;  «Catalogue  of  scientific  papers", 
Vol.  I.  (London  1864),  pag.  105.) 


48 


I  Jahrbuch  der  Akademie  f.  For-it-  u.  Landwirthe  zu  Tharand.  X.  F.  Bd.  VI.  269 — 72:  Einige  Notizen 
iiber  das  Vorkommen  der  Larohe  in  Norwegen.  —  Desuden  har  han  leveret  Oplysninger  til 
von  Berg's  forskjellige  forstvndenskabelige  Afhandlinger  om  Norge  i  dette  Tidsskrift,  Lig- 
nende har  han  ogsaa  leveret  til  Dr.  N<irdlinger's  Afhaudling  ,,Die  Waldbaiime  in  Norwegen'' 
i  ,,Krit.  Bldtter  f.  Jagd-  it.  Forst-WissenschafV'.     Bd.     43.     I.     119  fg. 

I  ,.Euroj>a,  Chronik  der  gebildeten  Welt  fiir  das  Jahr  1857",  S.  1664—72:  „Peer  Gynfs  Jagdthaten.'- 
(Mærket  Chr.  A.  Egentlig  som  Folie  fur  en  Anmeldelse  af  Gråsses  da  netop  udkomne  „Jrt- 
gerbrevier"). 

Medredaktør  (med  P.  0.  Boyesen,  C.  T.  Christensen  og  F.  C.  Schiibeler)  af  Budstikken,  et  Maanedsskrift,  udg.  af 
Direktionen  i  det  kgl.  Selskab  for  Norges  Vel.  Chra  1859—61.  I— III.  St,  8.  IV.  588  S.  m.  1  Kart; 
IV.  ,=i91  S.  m.  3  Pl.;  IV.  572  S.  samt  Tillægshefter.  —  Heri  er  af  ham  foruden  flere  Smaastykker: 
I.  24-29,  112—129:  Sæterbruget  i  de  osterrigske  Alpelande;  135-140:  Hønseavl  [aftrykt  i 
„I11.  Nyhedsblad"  1859.  S.  82];  207—223:  Nogle  almindelige  praktiske,  naturvidenskabelige  Stro- 
vink  for  Kjokken  og  Madstel.  —  II.  97—108:  Om  Opbevai-ing  af  Levnetsmidler  og  isærafKjod; 
108  —  110:  Fra  sondre  Bergenhus  Amt;  145—175:  Om  de  Grnndsætninger  for  Agerdyrknings- 
chemien,  som  ere  hentede  fra  Naturvidenskaberne.  (Efter  Dr.  Grouven);  175  —  183:  Torvkul- 
brænding  i  Miler;  228 — 233:  Den  mikroskopiske  Planteverden  i  dens  Forhold  til  den  øvrige 
Skabning  og  til  Menneskets  praktiske  Liv;  253—264:  Linavl  og  Lintilvirkning ;  264—288:  Om 
Opbevaring  af  Levnetsmidler  og  især  af  Kjød,  Æg  og  Melk;  289—304  og  394—404:  De  orga- 
niske Legemers  nærmere  og  fjernere  Bestanddele.  (Efter  Dr.  Grouven);  304—319:  Om  Skov- 
rydningens  Indflydelse  paa  Vasdragenes  Minking.  (Efter  Boussingault) ;  319—328:  Brand  eller 
Kulax  hos  Kornarterne;  328—351:  Om  Opbevaring  af  Grønsager  og  Kjøkkenurter;  351 — 365: 
Om  Tilberedning  afBrnnhø  og  Surhø  i  Osterrig;  385—394:  Om  Tørking  og  Pressing  af  Gr»n- 
sager  og  Kjøkkenurter.  —  III.  20—40:  Om  Næringsmidler  i  Almindelighed.  (Efter  Dr.  Grouven. 
.\non.);  40—57:  Anmeldelse  af  „Folkets  Helse"  af  Høegh  (Anon.);  65 — 77:  Darwin's  nye  Skab- 
ningslære  (Anon.);  89-121  og  262-275:  Om  Markeskade  og  Skovtørk;  132-139,  157-181 
og  198—224:  Om  Kaffe  og  Nødmidlerne  for  samme;  187—190:  Fred  for  Fuglereder  og  Sang- 
fugle!  (Anon.);  224 — 262:  Om  Træskjæring  og  Tilvirkning  af  mangehaande  Trævarer  i  det 
sydlige  Bayern;   529—539:    Stubbebryderen  og  Skovrydderen  (Anon.) 

I  Nytaarsgave,  udg.  af  P.  Botten-Hansen.  1861,  S.  3—31:  En  Udflugt  til  Africa. 

I  Norsk  Landmandshog,  udgivet  af  Anton  Boshig,  1866,  S.  67—76:  Fuglenes  Fredning.  (Optrykt  i 
„Thj.  Stiftsavis"  1865,  No.  27  og  28  og  senere  udgivet  i  flere  tusind  Separataftryk  af  "Fore- 
ningen til  Dyi-enes  Beskyttelse",  i  No.  15  af  dets  Skrifter.  Chra.  1866.  8.  S.  1—10.  Et 
særskilt  Aftryk  i  nogle  hundrede  Expl.  blev  derhos  foranstaltet  og  uddelt  af  D.  Graah.  Chra.  8. 
8  S.  Tr.  af  A.  E.  Kolstad)  —  1866,  S.  85  —  105:  Nogle  Landmandsvenner  blandt  de  vilde 
Pattedyr  (ligeledes  optrykt  i  det  nævnte  Selskabs  Skrifter  No.  15,  S.  11-24);  S.  154—160: 
Rugekasser  for  insektædende  Fugle.  (Optrykt  i  ,,Bergen3posten"  1866,  No.  31  og  ligesom  det 
ovenfor  nævnte  Stykke  derhos  besørget  særskilt  aftrykt  i  nogle  hundrede  Expl.  af  D.  Graah. 
Chra.  8.    7  S.     Tr.  af  A.  E.  Kolstad). 

Efter  Rosings  Død  overtog  A.  den  fortsatte  Udgivelse    af  denne  Aarbog,    og  han  har  saa- 
ledes  udgivet: 

Norsk  Landmand^bog  for  1868.     Chra.  1868.    8.     XXX^^II.     146  S.     (Anm.  i  „Aftenbl."  1868,  No.  28  [af- 
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trykt  i  „Dr.  Tid."  og  „Fr.lialds  Tilskuer"  s.  A.  No.  12;  jfr.  «Aftenbl."  No.  43];  ,,Morgenbl." 
1868,  No.  97;  „Skilling-Mag."  s.  A.,  No.  7  |al'  P.  B.  Hansen)  og  No.  24  [af  A.  FeragenJ ;  „Nor3k 
Folkebl."  s.  A.  No.  10;  „Bergensposten",  No.  48  |af  J.  B.  Halvorsen];  „Berg.  Tid.",  No.  37  ; 
„T.hjems  Stiftsavis",  No.  34  og  42;  „Tun3bergeren",  No.  17  [aftrykt  i  ,,Smaal.  Amtst."  No.  42  og 
„Jarlsl>.  og  Laurv.  Amtst.") ;  „Almuevennen",  No.  7;  „Folkevennen"  XVH.  (1868),  S.  177  og  182: 
Jaabæks  «Folketidende",  No.  29;  „Aftonbladet",  No.  95;  (dansk)  „Dagbladet",  No.  113  Till.; 
„Uge3krift  for  Landiuænd"  (Kbhavn)  1868,  I.  S.  479;  Skii-nir  1869,  S.  411. 

Norsk  Lundmandshog  for  1869.  Clira.  1869.  8.  178  S.  (Anm.  i  „Morgenbl."  1868,  No.  362  [optrykt  i 
„Tunsbergeren"1869,  No.  2);  „Aftenbl."  1869,  No.  2  [af  J.  B.  Halvorsen] ;  „Skill.-Mag."  1869.  No.  1 
[af  P.  B.  Hansen);  „Norsk  Folkebl."  1869,  No.  2  [af  Bob.  Collett|;  „Almuevennen"  1869,  No.  1, 
.jfr.  No.  9;  ..Drammens  Blad"  1868,  No.  298;  „Dr.  Tid."  1869,  No.  1;  „Christianssand3  Stiftsavis" 
1868,  No.  107  [af  Oscar  Wergeland?];  „Thjems  Stiftsavis"  1869  'Vi  „ThjemsAdr."  1868,  No.  302; 
„Nordre  Thj.  Amtst."  1868,  No.  102;  „Lister  og  Mandals  Amtst."  1868,  No,  102;  ..Berlingske 
Tid."  1868,  No.  305;  ,,Ugeskrift  for  Landmænd"  (Kbhavn)  1869,  I,  S.  168  [jfr.  „Morgenbl."  1869, 
No.  64. 

Norsk  Landmaiuhboy  for  1^70.  Chra.  1870.  8.  180  S.  (Anm.  i  „Aftenbl."  1870,  No.  35;  „Skill.-Mag." 
s.  A.;  „Bergens  Tidende"  1870,  No.  60;  ,,Skirnir"  1870,  S.  272.  Jfr.  (norsk)  ..Dagbladet" 
1872,  No.  8,  12  m.  fl. 

Til  de  sidst  næ^Tite  Aargange  af  Landmandsbogen  har  A.  leveret  følgende  Bidrag:  I  1S68, 
S.  V— XXXVIH.:  Anton  Rosing.  Et  Livsbillede.  (Ogsaa  særskilt;  se  ovenfor  S.  44);  119—130: 
Heimdalsm^Tene  (i  Forening  med  Tb.  Kjerulf).  —  18G9,  S.  121 — 148:  Om  Torvbrug  og  Torv- 
brændsel;  154  fg. :  Klækningskasser  af  brændt  Ler  for  insektædende  Fugle;  155  fg. :  Hønse- 
fodring  og  Hønsehold;  157  fg. :  Skal  Hesten  vandes  før  eller  efter  den  har  faaet  Havre?  158: 
Turnipsdyrkning;  159—63:  Hermetisk  Nedlægning.  —  1870,  S.  143—47:  Ny  Maade  at  nytte 
Torv  som  Gjødningsmiddel;  147 — 60:  Hoffmanns  Ringovn;  161—65:  Sagflis  til  Kreaturfoiler; 
165—70:  Krukker  og  Daaser  til  hermetisk  Nedlægning. 

I  Stavanger  Amtsiidende  1865,  No.  47  findes  et  Referat  af  Forhandlinger  raellem  A.  og  Medlemmerne 
af  det  i  Stavanger  forsamlede  Amtsformandskab  i  Anledning  af  Spørgsmaal  og  Punkter  ved- 
kommende Distriktets  Torvvæsen  tiiligemed  Uddrag  af  hans  Beretning  om  de  vestlandske 
Skovbrands-Historier  i  det  14de  Aarhundrede.     (Optrykt  i  „Morgenbladet"  1865,  No.  169). 

I  Adressebladet,  Tillæg  til  „Almuevennen",  1866,  No.  14:  Krystallisering  paa  Blik;  No.  17:  Om  Slibning 
og  Polering  af  Metaller  for  Ai'bejdere  paa  Landet.  —  1868,  N«.  44:  Lidt  om  Torvbrændsel ; 
No.  47:  Fuglenes  Fredning;  No.  49:  Rugekasser  for  insektædende  Fugle.  (Begge  de  sidste 
aftrykte  efter  „Nor3k  Landmandsbog"  1868). 

I  Throndhjems  Stiftsavis  1868,  No.  31:  Drlandets  Sameie.  (Uddrag  af  en  ludberetning  til  Indredepar- 
tementet). 

I  Aftenbladet  1870,  No.  25:  Festtale  for  Professor  Sårs  ved  Festen  til  Fædrenes  Minde. 

I  Hamars  Stiftstidende  1870,  No.  93  findes  et  udførligt  Referat  af  et  Foredrag,  han  efter  Indbydelse  af 
Vangs  Sogneselskab  havde  holdt  paa  Hamar  over  Undersøgelse  af  Torvmyrer  og  Foranstalt- 
ninger til  Torvdriftens  Fremme. 

I  Norsk  Folkeblad  1870,  No.  20 :  Nekrolog  over  A.  W.  Grøtting. 

I  (Dansk)  Ulustreret  Tidende  1870,  No.  553:  Biografi  af  Professor  M.  Sårs. 
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I  Fra  nordiske  Digtere,  et  Allnini    (Kli  havn    ISS**).    S.  41 — 63:    En    vestlandsk    Skovdal.      (Oversåt    paa 
Svensk  i  „Helsingtors  Dagblad"  1870,  No.  105-107). 

Asbjørnsen  har  endelig  helt  eller  delvis  skrevet  Texten  til  flere  af  de  nationale  Billedverker,  vor 
Literatur  ejer.  Saaledes  er  han  for  en  større  Del  den  anonjTne  Forfatter  af  den  beskrivende  Text, 
som  ledsagede  P.  2^.  Werginanns  ,.Norge  fremstillet  i  litugrapherede  Billeder  efter  Naturen". 
Iste  (eneste)  Bind.  Chra.  1836.  obl.  4.  76  S.  m.  46  lith.  Pl.  —  Ligeledes  har  han  skrevet 
hele  Texten  til  „Norge  fremstillet  i  Tegninger."  Udgiiet  af  Chr.  Tønsberg.  Chra.  1846 — 49. 
obl.  4.  82  lith.  Pl.  med  196  S.  Text.  —  Delvis  blev  denne  A.'s  Text  ogsaa  l)enyttet  saavel 
for  den  nye  Udgave  af  dette  Verk  [med  oplysende  Text  paa  Norsk,  Tydsk  og  Engelsk],  hvil- 
ken udkom  i  1855,  som  for  den  tidligere  foranstaltede  franske  Udgave  af  samme  Arbejde: 
La  Norrege  pittoresque.  Recueil  de  vnes.  Publié  par  Chr.  Tønsberg.  Le  texte  d'aprés  F. 
C.  Asbjørnsen  et  d'autres.  Chra.  1849.  en  4.  obl.  VIII.  55  pp.  —  End\-idere  har  han  skrevet 
Texten  til  flere  af  Plancherne  i  Norske  Folkelivsbilleder  etc.  Udgivet  af  Chr.  Tønsberg.  [Iste 
Række].  Chra.  1854.  obl.  fol.  De  Billeder,  hvortil  A.  har  leveret  Text,  ere  følgende:  Pl.  II 
I  i  Forening  med  A.  W.  Grøtting]:  En  Katechisation;  Pl.  IV.  En  Søndagsaften  i  Hardanger; 
Ph  VI.  Juleskik;  og  Pl.  VIII.  Sæterreisen.  Samtlige  fire  Sldtser  ere  paany  optagne  i  de  senere 
udgivne    Udvalgte  norske  Folkelirsbilleder  etc.    Chra.  1863 — 64.     st.  obl.  4. 

Endelig  har  A.  udgivet  og  med  Dedikation  |S.  III. —VII)  forsynet  Paul  Boltens  tit. 
Hansnats  Eventyr.  En  Njrtaarsgave  for  Forfatteren  |P.  B.  Hansen].  (Trvkt  sum  Manu- 
skript i  22  Expl.)    Chra   1862.    8.     VII.    12  S. 


Tillæg  tu  S.  38  og  40. 


Efterat  Literaturoversigten  var  trykt,  har  jeg  fundet  en  Anmeldelse  ved  Felix  Liebrecht  af  ^Norske 
Folke-Eventyr,  ny  Samling"  og  „Xorske  Huldre-Event\T  og  Folkesagn.  3die  Udgave"  i  „The  Academy" 
(London).     Vol.  III.     No.  48,  pag.  182—83  ( '5»  1872:  jfr.  ..Aftenbladet"  s.  A.  No.  130). 
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Den  bibliografiske  Oversigt  trykt  hos  Carl  C.  Werner  &  Co. 
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